Skrocona instrukcja uzytkownika

Ten podrecznik obejmuje nastepujace modele:

MB441, MB451, MB451w, MB461, MB471, MB471w, MB491
ES4161 MFP, ES4191 MFP



WSTEP

Autorzy niniejszej publikacji dotozyli wszelkich staran, aby znalazty sie w niej wyczerpujace, doktadne
i aktualne informacje. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki btedéw pozostajace poza jego
kontrolg. Ponadto producent nie moze zagwarantowac, ze wspomniane w niniejszej publikacji zmiany
oprogramowania i wyposazenia, wprowadzone przez innych producentéw, nie wptyng na uzytecznosc
informacji zamieszczonych w tym podreczniku. Odwotanie do oprogramowania oferowanego przez inne
firmy nie jest jednoznaczne z potwierdzeniem przez producenta jego jakosci.

Autorzy podjeli wszelkie uzasadnione dziatania, aby informacje zawarte w tej publikacji byty doktadne
i uzyteczne, nie udzielajg jednak zadnych gwarancji, jawnych ani domniemanych, dotyczacych ich
doktadnosci lub zakresu.

Wszelkie prawa zastrzezone przez firme Oki Data Corporation. Bez wczesniejszego uzyskania
pisemnego zezwolenia od firmy Oki Data Corporation w zaden sposéb ani w zadnej formie nie wolno
wykonywac reprodukcji zadnej czesci niniejszego dokumentu.

© 2011 Oki Data Corporation
OKI jest zarejestrowanym znakiem handlowym Oki Electric Industry Company, Ltd.
Energy Star jest znakiem towarowym Agencji Ochrony Srodowiska Standw Zjednoczonych.

Microsoft, Windows, Windows Server i Windows Vista i Internet Explorer sq zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation.

Apple, Macintosh, Mac i Mac OS sq zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Apple Inc.

Inne wymienione tu nazwy produktéw i marek sq znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi ich prawnych wtascicieli.

Jako uczestnik programu Energy Star producent zapewnit zgodnos$¢ niniejszego produktu

z zaleceniami Energy Star dotyczacymi efektywnosci energetycznej.
o2

Niniejszy produkt spetnia wymogi dyrektyw Rady Europejskiej 2004/108/WE (kompatybilnos¢
elektromagnetyczna), 2006/95/WE (dyrektywa niskonapieciowa) oraz 1999/5/WE
(telekomunikacyjne urzadzenia koricowe i urzadzenia radiowe), z pdézniejszymi zmianami,

w stosownym zakresie w ramach zblizenia przepiséw Panstw Cztonkowskich dotyczacych
kompatybilnosci elektromagnetycznej, niskich napie¢ oraz radiowych i telekomunikacyjnych urzadzen
koncowych.

Do oceny produktu w zakresie zgodnosci z dyrektywa dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej
2004/108/WE uzyto ponizszych kabli. Konfiguracje inne niz uzyta mogg wptywacé na zachowanie
zgodnosci urzadzenia z ww. dyrektywa.

DELUGOSC Z
TYP KABLA (METRY) RDZEN EKRANOWANIE
Zasilanie 1,8 b 4 X
USB 5,0 X v
LAN 15,0 X X
Telefon 3,0 b 4 X




PIERWSZA POMOC W NAGLYCH WYPADKACH

Z proszkiem tonera nalezy obchodzi¢ sie z uwaga:

W przypadku potkniecia tonera nalezy podawac¢ niewielkie ilosci zimnej wody i skontakto-
wac sie z lekarzem. NIE NALEZY wywolywaé wymiotow.

Jesli toner dostanie sie do ukiadu oddechowego, nalezy wyprowadzi¢ osobe na swieze po-
wietrze. Nastepnie nalezy zgtosic sie do lekarza.

Jesli toner dostanie sie do oczu, nalezy przez co najmniej 15 minut ptukaé oczy duzg iloscia
wody. Nastepnie nalezy zgtosic sie do lekarza.

Toner rozsypany na ubrania lub nieostonieta skore nalezy zmy¢ zimng woda z mydtem, aby
zminimalizowac ryzyko powstania plam.

PRODUCENT

OKI Data Corporation,
4-11-22 Shibaura, Minato-ku,
Tokyo 108-8551,

Japonia

W przypadku pytan dotyczacych sprzedazy, pomocy technicznej oraz pytan ogdlnych nalezy
kontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem.

IMPORTER DO KRAJOW UNII EUROPEJSKIEJ/AUTORYZOWANY
PRZEDSTAWICIEL

OKI Europe Limited (prowadzaca dziatalno$¢ handlowa jako OKI Printing Solutions)

Blays House

Wick Road

Egham

Surrey, TW20 OHJ
Wielka Brytania

W przypadku pytan dotyczacych sprzedazy, pomocy technicznej oraz pytan ogdlnych nalezy
kontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem.

INFORMACJE DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA




Dla wiasnego bezpieczenstwa

Dla wtasnego bezpieczenstwa przed rozpoczeciem uzywania produktu nalezy przeczyta¢ Skrocong
instrukcje uzytkownika (te instrukcje) oraz Podrecznik uzytkownika (Podstawy).

Ostrzezenia zwigzane z bezpieczenstwem

/N\ NIEBEZPIECZENSTWO
/\ OSTRZEZENIE

Ogodlne ostrzezenia

Informuje o niebezpieczenstwie, ktdre w przypadku niezastosowania sie do
podanych instrukcji moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci.

Informuje o niebezpieczenstwie, ktdre w przypadku niezastosowania sie do
podanych instrukcji moze prowadzi¢ do obrazen.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

&

Nie nalezy dotykac¢
przetacznika bezpieczenstwa
wewnatrz urzadzenia. Moze
to spowodowac porazenie
elektryczne, poniewaz
urzadzenie znajduje sie pod
wysokim napieciem.

Ponadto ruchomy mechanizm
urzadzenia moze spowodowacd
obrazenia ciata.

®

W poblizu urzadzenia nie
nalezy uzywac tatwopalnych
cieczy rozpylanych. Wysoka
temperatura wewnatrz
urzadzenia moze spowodowacd
zapalenie sie aerozolu i w
konsekwencji pozar.

<

Jesli obudowa urzadzenia
jest nadzwyczaj goraca, z
urzadzenia wydobywa sie
dym, niepokojacy zapach
lub wczesniej niespotykany
dzwiek, istnieje ryzyko
pozaru. Nalezy wtedy
wyltaczy¢ urzadzenie,
wyciggna¢ wtyczke przewodu
zasilania z gniazdka i
skontaktowac sie ze
sprzedawcq urzadzenia.

Jesli do wewnetrznych czesci
urzadzenia dostanie sie ciecz
taka jak woda, nalezy wyjac
wtyczke kabla zasilania z
gniazdka i skontaktowac sie
z centrum obstugi klienta.
Zaniechanie tej czynnosci
moze doprowadzi¢ do
wybuchu pozaru.

Jesli do drukarki wpadng
obce przedmioty, np.
spinacze do papieru, nalezy
wyjac wtyczke kabla zasilania
z gniazdka i usuna¢ takie
przedmioty. Zaniechanie tej
czynnosci moze doprowadzic
do porazenia elektrycznego
i/lub pozaru skutkujacego
obrazeniami ciata.

®

Nie nalezy uzywac ani
demontowac urzadzenia w
sposéb inny, niz opisuje to
Podrecznik uzytkownika.
Istnieje wtedy ryzyko
porazenia elektrycznego
i/lub pozaru mogacego
spowodowac obrazenia ciata.

W przypadku upadku
urzadzenia na ziemie lub
uszkodzenia pokrywy nalezy
wyjac wtyczke kabla zasilania
z gniazdka i skontaktowac sie
z centrum obstugi klienta.
Zaniechanie tej czynnosci
moze doprowadzi¢ do
porazenia elektrycznego i/
lub pozaru skutkujgcego
obrazeniami ciata.

Wtyczke kabla zasilania
nalezy okresowo wyjmowac z
gniazdka w celu oczyszczenia
bolcow i korpusu wtyczki.
Kiedy wtyczka dtugo
pozostaje wtozona do
ghiazdka, zbiera sie na nigj
kurz, ktéry moze doprowadzi¢
do zwarcia i wywota¢ pozar.

O

Nie zbieraj odkurzaczem
rozsypanego proszku tonera.
Takie dziatanie moze
spowodowac pozar
wywotany iskrami ze stykow
elektrycznych.

Rozsypany toner nalezy
zbiera¢ za pomoca wilgotnej
szmatki.

Do otworéw wentylacyjnych
nie nalezy wktada¢ zadnych
przedmiotow.

Na urzadzeniu nie nalezy
stawia¢ pojemnikéw z
ptynami, np. kubkéw z

Q)

Nie dotykaj utrwalacza
i innych czesci podczas
otwierania obudowy

Istnieje wtedy ryzyko woda. Istnieje wtedy ryzyko urzadzenia.
porazenia elektrycznego i/lub porazenia elektrycznego i/lub Moze to spowodowac
pozaru oraz obrazen ciata. pozaru oraz obrazen ciata. oparzenia.




/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Pojemnikéw z tonerem ani
bebndéw nie nalezy wrzucac
do ognia. Istnieje wtedy
ryzyko wybuchu proszku i
poparzen.

N

Nie nalezy uzywacd

kabla zasilajgcego, kabli
potaczeniowych ani przewodu
uziemiajacego innych niz
wskazane w podreczniku
uzytkownika.

Moze to spowodowac pozar.

O

Dziatanie systemdw zasilania
bezprzerwowego (UPS)

lub przemiennikéw nie

jest gwarantowane. Nie
nalezy stosowac systemow
zasilania bezprzerwowego ani
przemiennikow.

Moze to spowodowac pozar.

/\ OSTRZEZENIE

Nie nalezy zbliza¢ sie nadmiernie do

wyprowadzenia papieru, kiedy zasilanie jest

wiaczone i kiedy urzadzenie drukuje.
Moze to spowodowac obrazenia.

miejsca

Q)

lekarza.

Nie nalezy dotyka¢ ciektokrystalicznego
wyswietlacza, jesli jest on uszkodzony. W
przypadku dostania sie ptynu uwolnionego z
uszkodzonego wyswietlacza (ciektych krysztatow)
do oczu lub ust nalezy je przemy¢ duzg iloscig
wody. Jesli to konieczne, nalezy zgtosic sie do
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Informacje o niniejszym podreczniku

Pojecia w niniejszym dokumencie

W ponizszym podreczniku zastosowano nastepujgce oznaczenia.

)

e Oznacza wazne informacje dotyczace sposobu uzywania urzadzenia. Nalezy je koniecznie przeczytac.

/Informacja

e Oznacza dodatkowe informacje dotyczace sposobu uzywania urzadzenia. Zaleca sie je przeczytac.

Odwotanie

e Wskazuje, gdzie nalezy szukac¢ w celu uzyskania szczegétowych lub powigzanych informacji.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

e Informuje o niebezpieczenstwie, ktdre w przypadku niezastosowania sie do podanych instrukcji moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen lub $mierci.

/\ OSTRZEZENIE

e Informuje o niebezpieczenstwie, ktore w przypadku niezastosowania sie do podanych instrukcji moze prowadzi¢ do obrazen.

Symbole w niniejszym dokumencie

W instrukcji uzyto nastepujacych symboli:

Symbole Opis
[1 e Wskazuje nazwy menu na ekranie.

e Wyrodznia nazwy pozycji menu, okien i okien dialogowych wys$wietlanych na komputerze.
e Wyroznia nazwy komponentéw urzadzenia lub dostarczanych czesci.

I e Wskazuje nazwy plikdéw na komputerze.

e Wskazuje tytuty referencyjne.
Przycisk < > Wskazuje przycisk sprzetowy na panelu operatora lub klawisz na klawiaturze komputera.
> e Wskazuje jak dojs¢ do zadanego menu urzadzenia lub komputera.

e Wskazuje, jak dojs¢ do czesci, w ktérej znajdujg sie powigzane informacje.




Sposob zapisu nazw stosowany w podreczniku

W ponizszym dokumencie zastosowany mogt zosta¢ nastepujacy sposdb zapisu nazw.

e Emulacja PostScript3 — PSE, Emulacja POSTSCRIPT3, EMULACIA POSTSCRIPT3

e System operacyjny Microsoft® Windows® 7 64-bit Edition — Windows 7 (wersja 64-bitowa)*

e System operacyjny Microsoft® Windows Vista® 64-bit Edition —» Windows Vista (wersja 64-bitowa)*
e System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2008 R2 64-bit Edition —» Windows Server 2008 *

e System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2008 64-bit Edition —» Windows Server 2008
(wersja 64-bitowa)*

e System operacyjny Microsoft® Windows® XP x64 Edition — Windows XP (wersja x64)*

e System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2003 x64 Edition — Windows Server 2003
(wersja x64)*

e System operacyjny Microsoft® Windows® 7 — Windows 7*

e System operacyjny Microsoft® Windows® Vista - Windows Vista*

e System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2008 —» Windows Server 2008*
e System operacyjny Microsoft® Windows® XP — Windows XP*

e System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2003 — Windows Server 2003*

e Ogodlne odniesienie do systemdw operacyjnych Windows 7, Windows Vista, Windows Server 2008,
Windows XP i Windows Server 2003 — Windows

e Web Services on Devices - WSD

* Jesli nie zaznaczono wyraznie inaczej, wersja 64-bitowa jest uwzgledniana w nastepujacych
odwotaniach do systemu operacyjnego: Windows 7, Windows Vista, Windows Server 2008,
Windows XP i Windows Server 2003. (Wersje 64-bitowa i Windows Server 2008 R2 sg
uwzgledniane w odwotaniu Windows Server 2008.)

Jesli nie ma specjalnego opisu, Windows 7 jest uzywane jako Windows, Mac OS X 10.7 jest uzywane
jako Mac OS X oraz MB491 jest uzywane jako urzadzenie, dla przyktadéw w tym dokumencie.

W zaleznosci od systemu operacyjnego lub modelu, opisy w niniejszym dokumencie mogaq sie roznic.
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1 Konfiguracja urzadzenia

W tym rozdziale opisano konfiguracje urzadzenia przed jego uzyciem, a takze nazwy komponentéw
urzadzenia, sposob rozpakowania i instalacji urzadzenia, sposéb wigczania i wytaczania urzadzenia oraz
sposdb tadowania papieru do podajnika 1.

Nazwy komponentow

W tej czesci podano nazwy komponentéw urzadzenia oraz panelu operatora.

Ponizej podano nazwy komponentéw urzadzenia.

eluazpezin ebeinbyuody

Nr Nazwa

13 |Szyba dokumentéw

Nr Nazwa
1 Pokrywa gdrna
2 Przetacznik zasilania
3 Podajnik 1
4 Podajnik reczny (tylko modele MB441/MB461/

ES4161 MFP)
Podajnik uniwersalny (tylko modele MB451/
MB451w/MB471/MB471w/MB491/ES4191

MFP)
5 Przycisk otwierajgcy pokrywe gorng
6 Panel sterujacy
7 Pokrywa automatycznego podajnika
dokumentdéw (ADF)
8 Podajnik dokumentow Nr Nazwa
9 Jednostka skanera 14 |Jednostka zespotu utrwalajacego
10 Pokrywa szyby dokumentéw 15 Poczatkowy pojemnik z tonerem
11 Otwory wentylacyjne 16 |Beben Swiattoczuty
12 Port USB 17 Gtowice LED

-11 -



eiuazpezin ebeinbyuod

Nazwy komponentéw

Nr Nazwa
18 |Taca odbiorcza w uktadzie nadrukiem do gory
19 Gniazdo zasilania
20 Otwory wentylacyjne
21 Ztacze LINE (tylko modele MB451/MB451w/
MB471/MB471w/MB491/ES4191 MFP)
22 Ztacze TEL (tylko modele MB451/MB451w/
MB471/MB471w/MB491/ES4191 MFP)
Nr Nazwa
23 Pofgczenie interfejsu sieci
24 Interfejs pamieci USB
25 Gniazdo karty pamieci SD
(tylko w modelach MB491/ES4191 MFP)




Nazwy komponentow

Panel sterujacy

Ponizej podano nazwy komponentdw panelu sterujacego.

Odwotanie

e Informacje szczegdtowe dotyczace funkcji poszczegdlnych komponentéw znajduja sie w Podreczniku uzytkownika (Podstawy) >
»1. Konfiguracja” > ,Panel sterujacy”.
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Nr Nazwa
1 Ekran wyswietlacza

Gtowne klawisze funkcyjne

Przycisk <COPY (KOPIUJ)>

Przycisk <SCAN (SKANUJ)>

Przycisk <PRINT (DRUKUJ)>

Przycisk <FAX/HOOK (FAX/HOOK)>
(tylko w modelach MB451/MB451w/MB471/MB471w/MB491/ES4191 MFP)

Przycisk <START (MONO) (START (MONO))>
Przycisk <START (COLOR) (START (KOLOR))>
Przycisk <STOP (STOP)>

Przycisk <STATUS (STATUS)>

Przycisk <SETTING (USTAW)>

Przycisk <REDIAL/?HELP (POLACZ PONOWNIE/?POMOC)>
(tylko w modelach MB451/MB451w/MB471/MB471w/MB491/ES4191 MFP)
Przycisk <?HELP (?POMOC)>

(w modelach MB441/MB461/ES4161 MFP)

9 Przycisk <RESET/LOG OUT (RESETUJ/WYLOGUJ)>

10 Klawiatura dziesiecioklawiszowa

11 [Przycisk <UP (GORA)>

12 |Przycisk <DOWN (DOL)>

13 Przycisk <LEFT (LEWO)>

14 |Przycisk <RIGHT (PRAWO)>

15 Przycisk <OK (OK)>

16 |Przycisk <BACK (WSTECZ)>

17 |Przycisk <CLEAR (CZYSC)>

18 [Przycisk <POWER SAVE (OSZCZEDZANIE ENERGII)>
19 |Kontrolka <DATA IN MEMORY (DANE W PAMIECI)>
(tylko w modelach MB451/MB451w/MB471/MB471w/MB491/ES4191 MFP)
20 Klawiatura klawiszy jednodotykowych

21  |Przycisk <JOB MACRO (MAKRO ZADANIE)>

(tylko w modelach MB471/MB471w/MB491/ES4191 MFP)

22 Klawiatura qwerty
(tylko w modelach MB471/MB471w/MB491/ES4191 MFP)

X IN|jO|n|h|w
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Montowanie urzadzenia

Montowanie urzgdzenia

W tej czesci opisano sposdb rozpakowania i instalacji urzadzenia.

Wymagania instalacji

W tej czesci opisano wymagane srodowisko oraz
przestrzen do instalacji urzadzenia.

Srodowisko instalacji

Urzadzenie nalezy zamontowac w nastepujacych
warunkach:

10°C~32°C
20%~80% RH
(wilgotnos¢ wzgledna)

Temperatura:
Wilgotnos¢:

Maksymalna temperatura
termometru wilgotnego:

C! Uwaga)

e Nalezy uwazac na wystepowanie zjawiska kondensacji
pary wodnej. Moze ono prowadzi¢ do awarii urzadzenia.

25°C

e W przypadku instalacji urzadzenia w miejscu, w ktérym
wilgotnos$¢ powietrza jest nizsza niz 30% RH, nalezy
uzywac nawilzacza powietrza lub maty antystatycznej.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

e Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w miejscach o
wysokiej temperaturze lub w poblizu ognia.

e Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w miejscach, w
ktérych przeprowadzane sg reakcje chemiczne
(laboratorium itp.).

e Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w poblizu
tatwopalnych cieczy, takich jak alkohol i
rozcienczalnik.

e Urzadzenia nie nalezy ustawia¢ w miejscach tatwo
dostepnych dla matych dzieci.

e Urzadzenia nie nalezy ustawia¢ w miejscu
niestabilnym (chybotliwa podstawa, pochylone
podfoze itp.).

e Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w miejscach
o wysokiej wilgotnosci lub zapyleniu oraz w
miejscach wystawionych na bezposrednie
promieniowanie stoneczne.

e Urzadzenia nie nalezy instalowaé w $srodowisku
narazajacym urzadzenie na oddziatywanie stonego
powietrza lub gazéw korozyjnych.

e Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w miejscach
narazonych na nadmierne wibracje.

e Urzadzenia nie nalezy ustawia¢ w sposob
blokujacy wylot powietrza z otwordw
wentylacyjnych.

/\ OSTRZEZENIE

e Nie nalezy umieszczac bezposrednio na dywanie z
dtugim witosiem.

e Urzadzenia nie nalezy instalowaé¢ w zamknietym
pomieszczeniu o stabej wentylacji.

e Jesli urzadzenie uzywane jest w matym
pomieszczeniu, nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje.

e Nalezy montowac z dala od pdl magnetycznych
oraz zrodet hatasu.

e Nalezy montowac z dala od monitordw i
odbiornikéw TV.

e W czasie przenoszenia urzadzenia nalezy trzymac
je z obu stron i przenosi¢ je w pozycji delikatnie
pochylonej tylng strone w dot.

Miejsce instalacji

Urzadzenie nalezy zamontowac na ptaskiej
powierzchni o szerokosci wystarczajacq duzej,
aby umiescié urzadzenie.

Zapewnij urzadzeniu wystarczajacq ilosc
miejsca, tyle ile zostato pokazane na rysunku
ponizej.

e Widok z gory

(193cm)

20cm

(83cm)

50cm 100cm

20cm

e Widok z boku

(96cm)

- 14 -



Montowanie urzadzenia

Srodowisko bezprzewodowej

sieci LAN (tylko modele
MB451w, MB471w)

Ten produkt faczy sie bezprzewodowo z
bezprzewodowym punktem dostepowym, po
czym moze by¢ uzywany w sieci.

Urzadzenie wielofunkcyjne

Bezprzewodowy punkt
dostepowy

Komputer
osobisty
e Wi

Uwagi dot. uzywania urzadzenia w
srodowisku bezprzewodowej sieci
LAN

e Ten produkt nie moze by¢ podtgczony
jednoczesnie do przewodowej i
bezprzewodowej sieci LAN.

e Przed skonfigurowaniem nazwy SSID i
ustawien zabezpieczen nalezy sprawdzi¢
ustawienia bezprzewodowego punktu
dostepowego. Potaczenie z siecig LAN nie
bedzie mozliwe w przypadku wprowadzenia
btednych ustawien.

e Ten produkt obstuguje tryb infrastruktury. Tryb
ad-hoc nie jest obstugiwany.

Terminologia

e SSID
Identyfikator okreslajacy docelowgq sie,
z ktérg nawigzywane jest potgczenie. Z
komunikacji bezprzewodowej mozna korzystac
po wprowadzeniu w produkcie nazwy SSID
docelowego punktu dostepowego, z ktéorym ma
zostac¢ nawigzane potaczenie.

e Ustawienia zabezpieczen
W czasie korzystania z bezprzewodowej
sieci LAN mozna skonfigurowac ustawienia
zabezpieczen, aby uniemozliwic¢
przechwytywanie przesytanych informacji
lub uzyskiwanie bezprawnego dostepu do
sieci. Ustawienia zabezpieczern muszg by¢
skonfigurowane odpowiednio do ustawien
bezprzewodowego punktu dostepowego.

e WPS
Metoda konfigurowania bezprzewodowych
potaczen LAN opracowana przez Wi-Fi Alliance
— branzowe stowarzyszenie zajmujqce sie
komunikacjg bezprzewodowa. Dostepne sgq
dwie metody, tj. metoda przycisku i kodu PIN;
metoda przycisku umozliwia tatwg konfiguracje
bezprzewodowej sieci LAN przez nacisniecie
przycisku [WPS] na bezprzewodowym punkcie
dostepowym. Metoda kodu PIN pozwala tatwo
skonfigurowac ustawienia bezprzewodowej
sieci LAN przez zarejestrowanie 8-cyfrowego
kodu przypisanego do tego produktu i
bezprzewodowego punktu dostepowego.

e Tryb infrastruktury
Ten tryb pozwala prowadzi¢ komunikacje za
posrednictwem punktu dostepowego. Ten
produkt nie obstuguje trybu ad-hoc, w ktérym
komunikacja jest prowadzona bezposrednio z
komputerem.

- 15 -
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Montowanie urzadzenia

Rozpakowywanie i 3 Odklej tasmy zabezpieczajace (2) na

instalowanie urzadzenia gorze i po bokach urzadzenia i wyjmij
materiat amortyzujacy (3).

W tej czesci opisano sposob rozpakowania i

instalacji urzadzenia. e
C! Uwaga | N

e Beben $wiattoczuty to bardzo delikatny komponent. Nalezy
obchodzi¢ sie z nim ostroznie.

e Bebna nie nalezy wystawia¢ na dziatanie bezposredniego
promieniowania stonecznego lub silnego $wiatta
sztucznego ($rednio powyzej 1500 luksow). Nawet w
przypadku normalnego o$wietlenia wewnetrznego, bebna
nie nalezy zostawia¢ wystawionego na jego oddziatywanie
przez dtuzej niz 5 minut.

e Opakowanie i materiat amortyzacyjny sq potrzebne do
transportu urzadzenia. Nie nalezy ich wyrzucac.

w

1 Wyjmij urzadzenie z pudetka i zdejmij z o ) ) )
niego caty materiat amortyzujacy oraz 4 Odklej tasmy zabezpieczajace (4) i
plastikowg torbe. otwodrz podajnik uniwersalny.

Akcesoria (przewod zasilajacy, kabel telefoniczny
oraz ,Dysk DVD-ROM z oprogramowaniem”) sg
pakowane razem z materiatem amortyzujacym (1).

Gowesd)

e W niektdrych krajach kabel telefoniczny nie jest
dostarczany.

5 Odklej tasme zabezpieczajacg (5) i
wyciggnij do gory

2 Podnies urzadzenie i ustaw je w miejscu, 6 Zamknij podajnik wielofunkcyjny.
w ktérym ma zostac zainstalowane.
(t uwaga) 7 Otwoérz pokrywe szyby dokumentow.

e Nie nalezy otwiera¢ skanera przed wykonaniem kroku 9.




Montowanie urzadzenia

8 Usun tasmy ochronne (6).

Otwérz podajnik ADF i odklej tasmy
zabezpieczajace.

9 Zamknij pokrywe szyby dokumentéw.

Teraz mozna otwierac i zamykac skaner.

10 Otworz skaner.

11 Nacisnij przycisk (7) otwierania pokrywy
gornej i otwdrz te pokrywe.

12

13

14

Wyjmij beben z urzadzenia.

)

e Bebna $wiatloczutego nie nalezy wystawiac na
dziatanie $wiatta przez dtuzej niz 5 minut.

e Nie nalezy dotykac¢ btyszczacej, zielonej powierzchni
na spodzie bebna.

Przed zamontowaniem bebna wyjmij

Zamontuj ponownie beben w
urzadzeniu: opus¢ go na swoje miejsce
w urzadzeniu, wsuwajac znajdujace
sie na obu koncach wypusty (8) w
przeznaczone dla nich szczeliny po
bokach otworu w urzadzeniu (9).

eluazpezin ebeinbyuody
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Montowanie urzadzenia

15 Przesun dzwignie w kierunku pokazanym Dostepne opcje
ponizej.

o)

e Strzatka na dzwigni powinna by¢ rowno ze strzatka,
znajdujacq sie na bebnie $wiattoczutym.

e Jesli pojemnik z tonerem nie jest w petni
przymocowany, moze nastapic¢ spadek w jakosci
wydruku.

16 Zamknij gérng pokrywe.

17 Zamknij skaner.

Odwotanie

e Informacje o tadowaniu papieru do urzadzenia znajdujq
sie w czesci ,tadowanie papieru” str. 21.

Razem z urzadzeniem mozna uzywac
nastepujacego elementu opcjonalnego:

e Drugi zespot podajnika (podajnik 2.)

G Uwaga

e Druga jednostka podajnika jest dostepna tylko w
modelach MB461, MB471, MB471w, MB491, ES4161 MFP,
ES4191 MP.

Odwotanie

e Informacje o instalowaniu elementu opcjonalnego
znajdujq sie w Podreczniku uzytkownika (Podstawy)
w rozdziale , 1. Instalacja” > ,Montaz elementéw
opcjonalnych”.



Montowanie urzadzenia

Wiaczanie i wytaczanie

urzadzenia

W tej czesci opisano sposdb wigczania i
wytgczania urzadzenia.

Warunki zasilania

Istnieje
ryzyko
porazenia
pradem
i/lub
pozaru.

NN

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zasilanie musi spetnia¢ nastepujace warunki:

Prad: 110 - 127VAC
(Zakres 99-140 V AC)
220 - 240VAC

(Zakres 198-264 V AC)

Czestotliwo$¢: 50/60 Hz + 2%

C! UwagzD

Jesli zasilanie jest niestabilne, nalezy uzy¢ regulatora
napiecia.

Maksymalne zuzycie energii przez to urzadzenie
wynosi 950 W. Nalezy zapewni¢ odpowiednie zasilanie
wystarczajace do dziatania urzadzenia.

Nie gwarantujemy dziatania urzadzenia w przypadku
korzystania z systemow zasilania bezprzerwowego (UPS)
lub przemiennikéw. Nie nalezy uzywac systemoéw zasilania
bezprzerwowego (UPS) lub przemiennikow.

e Przed podtaczaniem lub odtaczaniem kabla

zasilajacego i przewodu uziemiajacego zawsze
nalezy wytaczy¢ przetacznik zasilania.

e Przewdd uziemiajacy nalezy podtaczac do punktu

uziemiania nieuzywanego przez inne urzadzenia.
Jesli nie mozna uziemi¢ drukarki, nalezy
skontaktowac sie z punktem zakupu urzadzenia.

e Nigdy nie nalezy podtaczaé przewodu uziemiajacego

do instalacji wodociqgowej, gazowej, uziemienia linii
telefonicznej, instalacji odgromowej itp.

e Przed podfaczeniem kabla zasilajacego do gniazdka

elektrycznego nalezy podtaczy¢ uziemienie. Ponadto
w czasie odfaczania przewodu uziemiajacego zawsze
nalezy wczesniej wyciagna¢ kabel zasilajacy z
gniazdka.

e Przewdd zasilajacy nalezy wktadac i wyjmowac z

gniazdka, zawsze tapigc za wtyczke.

e Wtyczke kabla zasilajgcego nalezy mocno i

bezpiecznie wktada¢ do gniazdka.

e Nie nalezy podtaczac i odtgczaé kabla zasilajacego

mokrymi rekami.

e Kabel zasilajacy nalezy przeprowadzi¢ tak, aby nie

wystepowato ryzyko staniecia na nim. Na kablu nie
nalezy rowniez uktadac innych przedmiotdw.

e Nie nalezy zwija¢ uzywanych kabli w wigzke.
e Nie nalezy uzywac kabla zasilajacego, jesli jest on

uszkodzony.

e Nie nalezy uzywac rozgateznikow elektrycznych.
e Nie nalezy podtaczac tego urzadzenia i innych

urzadzen elektrycznych do tego samego gniazda
elektrycznego. W przypadku jednoczesnego
podtaczenia urzadzenia z klimatyzatorem,
fotokopiarka, niszczarkg itp. zaktdcenia elektryczne
mogg wptywac na dziatanie urzadzenia. Jesli nie da
sie unikna¢ podtaczenia kilku urzadzen do jednego
gniazdka, nalezy uzy¢ ogolnodostepnego filtru
szumoéw lub transformatora.

e Nalezy uzywac dotaczonego kabla zasilajacego

i podtgczac go bezposrednio do gniazda
uziemiajacego. Urzadzenia nie nalezy podtaczac za
pomocg kabli zasilajacych innych produktéow.

e Nie nalezy uzywac przedtuzaczy. Jesli uzycie

przedtuza jest konieczne, nalezy uzywacd
przedtuzaczy o klasyfikacji 15 A lub wyzszej.

e Uzycie przedtuzacza moze spowodowac obnizenie

wydajnosci dziatania urzadzenia z powodu spadku
napiecia pradu zmiennego.

e W czasie drukowania nie nalezy odcina¢ zasilania

ani wyciagac z gniazda wtyczki kabla zasilajacego.

e W przypadku nieuzywania urzadzenia przez dtuzszy

czas (nastepujace po sobie dni wolne od pracy lub
dtuzsze wyjazdy) nalezy wyciagna¢ kabel zasilajacy
z gniazdka.

e Dotaczonego kabla zasilajacego nie nalezy uzywac z

innymi produktami.

eluazpezin ebeinbyuody
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Montowanie urzadzenia

Wiaczanie urzadzenia

Wylaczanie urzadzenia

1 Podtacz kabel zasilajacy do gniazda
zasilania w urzadzeniu.

2 Witoz odpowiednig wtyczke kabla
zasilajacego do gniazda elektrycznego.

3 Sprawdz, czy na szybie dokumentow
lub w podajniku ADF nie ma zadnych
dokumentéw i czy pokrywa podajnika
ADF jest zamknieta.

4 Przytrzymaj przetacznik zasilania przez
okoto sekunde, aby wiaczy¢ zasilanie.

1 Przytrzymaj przycisniety przetacznik

zasilania przez okoto sekunde.

Gowesd)

e Nacis$nij przetacznik zasilania przez mniej niz 5 sekund.

Na panelu sterujgcym wyswietlony zostanie
komunikat [Shutdown in progress. Please
wait. The machine turns off automatically.
(Shutdown in progress. Please wait. The machine
turns off automatically.)], a kontrolka zasilania
bedzie miga¢ w odstepach 1-sekundowych.
Nastepnie urzadzenie zostanie automatycznie
wyltaczone, a kontrolka zasilania zgasnie.

Shutdown in progress.
Please wait. The machine
turns off automatically.

e o e o0

Guwed)

e Poczekaj kilka sekund po wigczeniu lub wytgczeniu

zasilania przed ponownym wiaczeniem lub wytgczeniem
zasilania.

Odwotanie

e Urzadzenie wyposazone jest w tryb oszczedzania energii

Gdy urzadzenie osiggnie stan gotowosci, wyswietli

sie ekran gotowosci.

Al Start ready.

Scan Size o A4 Capies
Paper Feed : Auto

Change Settings

C! Uwaga)

e Poczekaj kilka sekund po witaczeniu lub wytaczeniu
zasilania przed ponownym wiaczeniem lub wytgczeniem
zasilania.

oraz tryb uspienia, a takze w funkcje autowytaczania.
Szczegotowe informacje o tych trybach i funkcji znajduja
sie w Podreczniku uzytkownika (Podstawy) > ,1.
Instalacja” > ,Montowanie urzadzenia” > ,Wiaczanie i
wytaczanie urzadzenia” > ,Tryb oszczedzania energii i Tryb
uspienia” / ,Autowytaczanie”.



Montowanie urzadzenia

tadowanie papieru

Urzadzenie ma dwa wbudowane podajniki (podajnik 1. i podajnik uniwersalny) (w modelach MB441/
MB461/ES4161 MFP jest to podajnik reczny) oraz podajnik opcjonalny (podajnik 2.).

Podajnik opcjonalny (podajnik 2) jest dostepny tylko w modelach MB461, MB471, MB471w, MB491,
ES4161 MFP i ES4191 MP.

W tej czesci opisano obstugiwany przez podajnik 1. papier, pojemnos$¢ tego podajnika oraz sposob tadowania
papieru do podajnika 1. Po zatadowaniu papieru nalezy zarejestrowac tadowany papier w urzadzeniu.

Aby przeprowadzi¢ procedury tadowania papieru, nalezy wykonac¢ 2 ponizsze kroki:

e ,Krok 1. tadowanie papieru do podajnika 1.” str. 21

e ,Krok 2. Konfigurowanie ustawien podajnika 1.” str. 22

B Specyfikacja podajnika 1.

Obstugiwane formaty papieru Wydajnos¢ urzadzenia Gramatura papieru
o A4 250 arkuszy o Lekki

° gg* (jeéli gramatura papieru to 80 g/m?) 60 do 63 g/m?

[ ]

o A6* e Srednio lekki

o Letter 64 do 74 g/m?

e Legal 13 , )

e Legal 13.5 e Sredni

e Legal 14 75 do 87 g/m?

e Executive &rednio ciezki

e Statement* e Srednio ciezki ,
e 16K (184 x 260 mm) 88 do 104 g/m

e 16K (195 x 270 mm) s

e 16K (197 x 273 mm) o Clezki ,
e Wiasny 105 do 122 g/m
C! UwagzD

e Drukowanie dwustronne jest niemozliwe w przypadku typow papieru oznaczonych gwiazdka (*).

e Specyfikacje oraz opis sposobu tadowania papieru do podajnika 2. (opcjonalny), podajnika uniwersalnego oraz podajnika
recznego znajduja sie w Podreczniku uzytkownika (Podstawy) w rozdziale , 1. Instalacja” > ,tadowanie papieru i dokumentéw”
> ,Papier” > ,tadowanie papieru”.

Krok 1. tadowanie papieru do 2 Przesun prowadnice papieru (1) na
podajnika 1. szerokos¢ papieru, ktéry ma zostac
] zatadowany.

1 Wyciagnij podajnik 1.

-21 -
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3 Przesun ogranicznik papieru (2) na dtugosc

papieru, ktéry ma by¢ zatadowany.

4 Lekko zegnij ryze papieru w obu
kierunkach, a nastepnie jg przewachluj.
Wyréwnaj krawedzie ryzy, uktadajac jq
na ptaskiej powierzchni.

5 Zataduj papier strong do druku
skierowang w dot.

o)

e Nie nalezy fadowa¢ papieru powyzej linii
ograniczajacej (3).

6 Wepchnij podajnik 1. do konca na swoje
miejsce.

Krok 2. Konfigurowanie ustawien

podajnika 1.

1 Nacisnij przycisk <SETTING (USTAW)>

na panelu sterujgcym.

StaTu ( SETTING |REDIAL
L -

L? Hewp

(1 ]
RESET/LOG OUT . o

Back

oN
@

Nacisnij przycisk ¥, aby wybraé pozycje
[Ustawienia papieru (Paper Setup)], a
nastepnie nacisnij przycisk (.

Reports .
Address Book M
Phone Book

Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Podajnik 1], i naci$nij przycisk (ex.

Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Format papieru], i nacis$nij przycisk ().

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ rozmiar
tadowanego papieru, a nastepnie
nacisnij przycisk ().

EE Odwotanie

e Jedli na ekranie [Format papieru] zostanie wybrana
warto$¢ [UZYTKOWNIKA], nalezy zarejestrowad
wiasny rozmiar papieru. Informacje o sposobie
rejestrowania wtasnego rozmiaru papieru znajdujgq
sie w Podreczniku uzytkownika (Podstawy) w
rozdziale ,1. Instalacja” > ,Ladowanie papieru i
dokumentow” > ,Papier” > ,tadowanie papieru” >
~Rejestrowanie wtasnych rozmiarow”.

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje
[Media Type], a nastepnie nacisnij
przycisk (.

Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac typ
tadowanego papieru, a nastepnie
nacisnij przycisk ().

Nacisnij przycisk ¥, aby wybraé pozycje
[Media Weight], a nastepnie nacisnij
przycisk (ex.



Montowanie urzadzenia

9 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac
gramature tadowanego papieru, a
nastepnie nacisnij przycisk ().

10 Naciskaj przycisk 4, dopoki nie zostanie
wyswietlony pierwszy ekran.

eluazpezin ebeinbyuody



eiuazpezin ebeinbyuod

Drukowanie konfiguracji

Drukowanie konfiguracji

Ten rozdziat opisuje drukowanie Konfiguracji, w ktérej mozna sprawdzi¢ szczegdtowe informacje o
urzadzeniu, takie jak jego ustawienia oraz status.

Po zakonczeniu wstepnej konfiguracji nalezy wykona¢ ponizszg procedure w celu zweryfikowania
poprawnosci instalacji urzadzenia.

Procedura drukowania

1 Nacisnij przycisk <SETTING (USTAW)>
na panelu sterujagcym.

STATUS R

ReseT /LoG Out .

BAack

2 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Raporty], i nacisnij przycisk (.

3 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Konfiguracja], i nacisnij przycisk ().

4 Sprawdz, czy dla komunikatu
potwierdzenia wybrana zostata opcja
[Tak], i nacisnij przycisk (o).

Jesli konfiguracja zostata prawidtowo

wydrukowana, wstepna instalacja jest zakonczona
pomyslinie.
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2 Kopiowanie

W tym rozdziale opisano podstawowy sposob dziatania funkcji kopiowania w urzadzeniu.

Rozpoczynanie zadania

kopiowania

e W ponizszej procedurze zastosowano fabryczne ustawienia
domysine.

1 Nacisnij przycisk <COPY (KOPIUJ)> na
panelu sterujgcym, aby otworzy¢ ekran
gotowosci kopiowania.

Al Start ready.
Scan Size : Copies
Paper Feed :

Change Settings

- 25 -

Umies¢ dokument w podajniku ADF lub
na szybie dokumentu, jak ponizej:

e ADF

Dokumenty nalezy wprowadzac¢ zadrukiem do
gory, najpierw gorng krawedzig dokumentu.

Dopasuj prowadnice papieru do szerokosci
dokumentéw.

e Szyba dokumentéw

Umies$¢ dokument zadrukiem do dotu i wyréwnaj
jego gorng krawedz wzgledem lewego gdérnego
rogu szyby.

Zamknij ostroznie szybe dokumentow.

Gowesd

e Wykonujac kopie dokumentu z szyby dokumentoéw,
nie obcigzaj zbytnio szyby dokumentdw.

aluemoldoy)



aluemoldoy

Rozpoczynanie zadania kopiowania

(/Informacja

e Urzadzenie nadaje priorytet dokumentom
wprowadzanym z podajnika ADF w czasie
kopiowania. Dlatego w czasie kopiowania z szyby
dokumentow nalezy pamietac o tym, aby w
podajniku nie znajdowaty sie zadne dokumenty.

3 Naciénij przycisk &€& 1, aby rozpoczaé
kopiowanie.

G Uwaga

e Nie mozna uzy¢ przycisku -Cgfgk-

(ZInformacja

e Kopiowanie mozna anulowac, naciskajac przycisk
<STOP (STOP)> na panelu sterujacym, dopoki
nie zostanie wyswietlony komunikat informujacy o
zakonczeniu kopiowania.

Juis Mavko
—

Odwotanie

e Informacje o wprowadzaniu dokumentéw w orientacji
poziomej znajdujg sie w Podreczniku uzytkownika
(Podstawy) > ,1. Instalacja” > ,tadowanie papieru
i dokumentéw” > ,Dokumenty” > ,tadowanie
dokumentow”.

e Mozna zmieni¢ ustawienia kopiowania, takie jak
format skanu, orientacja dokumentu oraz kopiowanie
dwustronne. Informacje szczegdtowe znajdujq sie w
Podreczniku uzytkownika (Podstawy) > ,2. Kopiowanie” >
~Konfigurowanie ustawien kopiowania”.



3 Faksowanie (tylko modele MB451,
MB451w, MB471, MB471w, MB491,
ES4191 MFP)

W tym rozdziale opisano wstepng konfiguracje obejmujgacg ustawianie kodu kraju, podtaczanie linii
telefonicznej oraz konfigurowanie podstawowych ustawien, a takze podstawowg procedure uzywania
funkcji faksowania i faksowania z komputera.

Urzadzenie obstuguje nastepujace funkcje zwigzane z faksowaniem.

Funkcja

Opis

,Faksowanie”

Skanuje dokumenty i przesyta je w postaci fakséw lub odbiera faksy przesytane za
posrednictwem linii telefonicznej.
Przed uzyciem tej funkcji nalezy przeprowadzi¢ wstepng konfiguracje faksowania.

,Faksowanie z komputera
(w systemie Windows)”

Przesyta faksy z komputera podigczonego za pomoca potaczenia USB lub sieciowego.
Faksy sq przesytane bezposrednio z komputera do adresata przez urzadzenie za
posrednictwem linii telefonicznej. Przed uzyciem tej funkcji nalezy zainstalowac
sterownik faksu na komputerze.

Przed uzyciem tej funkcji nalezy réwniez przeprowadzi¢ wstepng konfiguracje
faksowania.

Skanowanie do serwera
faksu

Skanuje dokumenty i przesyta zeskanowane obrazy jako pliki TIFF zataczone do
wiadomosci e-mail na serwer faksu za posrednictwem sieci. Serwer faksu przesyta
otrzymane pliki TIFF do faksu.

Informacje o wstepnej konfiguracji tej funkcji znajdujq sie w Podreczniku uzytkownika
(Podstawy) w rozdziale ,1. Instalacja” > , Konfigurowanie ustawien sieciowych” >
~Ustawianie skanowania do poczty e-mail i faksu internetowego”.

Opis sposobu uzywania funkcji znajduje sie w Podreczniku uzytkownika (Podstawy) w
rozdziale ,3. Faksowanie (tylko modele MB451, MB451w, MB471, MB471w, MB491,
ES4191 MFP” > , Podstawowy sposob uzycia funkcji skanowania do serwera faksu”.

Przesytfanie faksu
Internetem

Skanuje dokumenty i przesyta je w postaci faksow lub odbiera faksy przesytane
pocztg elektroniczng za posrednictwem sieci.

Informacje o wstepnej konfiguracji tej funkcji znajdujq sie w Podreczniku uzytkownika
(Podstawy) w rozdziale ,1. Instalacja” > ,Konfigurowanie ustawien sieciowych” >
~Ustawianie skanowania do poczty e-mail i faksu internetowego”.

Opis sposobu uzywania funkcji znajduje sie w Podreczniku uzytkownika (Podstawy) w
rozdziale ,3. Faksowanie (tylko modele MB451, MB451w, MB471, MB471w, MB491,
ES4191 MFP)” > , Podstawowy sposob uzycia funkcji przesytania faksu Internetem”.

Automatyczne
dostarczanie

(tylko w modelach
MB491, ES4191 MFP)

Automatycznie przesyta odebrane faksy i pliki zatgczone do wiadomosci e-mail do
wskazanych lokalizacji docelowych. Jako lokalizacje docelowa mozna wskazywac
adresy e-mail i foldery sieciowe.

Informacje o wstepnej konfiguracji tej funkcji znajdujq sie w Podreczniku uzytkownika
(Podstawy) w rozdziale ,1. Instalacja” > ,Konfigurowanie ustawien sieciowych”

> ,Ustawianie skanowania do poczty e-mail i faksu internetowego”/,,Ustawianie
skanowania do komputera sieciowego”.

Informacje o tej funkcji oraz wczesniejszym rejestrowaniu lokalizacji docelowych
znajdujq sie Podreczniku uzytkownika (Funkcje zaawansowane) w rozdziale ,9.
Ustawienia funkcji automatycznego dostarczania i zapisywania danych transmisji
(tylko dla modeli MB491/ES4191 MFP)” > , Przekazywanie otrzymanych danych jako
dane cyfrowego (Automatyczne dostarczanie)”.

)

e Bez wiozenia karty SD ta funkcja nie dziata.

-27 -
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Wstepna konfiguracja faksowania

Wstepna konfiguracja faksowania

W tej czesci opisano wstepng konfiguracje niezbedng do uzywania funkcji faksowania i faksowania z
komputera.

Aby skonfigurowac¢ urzadzenie do wykonywania funkcji faksowania i faksowania z komputera, nalezy
wykona¢ 3 ponizsze kroki:

e ,Krok 1. Ustawianie kodu kraju” str. 28

e ,Krok 2. Podtgczanie linii telefonicznej” str. 29

e ,Krok 3. Konfigurowanie podstawowych ustawien” str. 33

Krok 1. Ustawianie kodu kraju 3 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje

[Ustaw.admin. (Admin Setup)], a
W tej czesci opisano sposéb ustawiania kodu nastepnie nacisnij przycisk (.
kraju. Przed podtaczeniem linii telefonicznej
nalezy wybra¢ wtasciwy kod kraju.
Store Document Settings
G UwagzD

. . . VYiew Information
e W przypadku wybrania niewtasciwego kodu kraju

wysytanie i odbieranie fakséw moze by¢ niemozliwe. Je$li Easy Setup
wysytanie lub odbieranie fakséw jest niemozliwe pomimo
prawidtowego podtaczenia linii telefonicznej, nalezy
sprawdzi¢, czy opcja [Country Code] jest wtasciwie
ustawiona.

4 Wprowadz hasto administratora.

1 Przytrzymaj przetacznik zasilania przez Fabrycznie ustawione hasto domysine to ,aaaaaa”.
okoto sekunde, aby wiaczyc¢ zasilanie.

a Naciskaj przyciski €4, », ¥, A, aby
wybraé zgdany znak, a nastepnie
nacisnij przycisk (.

STATUS SETTING RepiaL

2 Nacisnij przycisk <SETTING (USTAW)>

na panelu sterujacym. - Wybrany znak zostaje wprowadzony w

pole tekstu jako ,*".

- W przypadku wprowadzenia
nieprawidtowej wartosci nalezy nacisng¢
przycisk <CLEAR (CZYSC)> i wprowadzi¢
poprawng wartosc.

RepiaL n B n

L% HeLp ABC  DEF

o 000

GHI KL MNOD

@O o0

PQRS Tuv WXYZ

[ N 0 N ¢

Toue Pause
@ i

b Powtarzaj krok a, dopdki wszystkie
znaki nie zostang wprowadzone.

- 28 -



Wstepna konfiguracja faksowania

¢ Naciskaj przyciski » i ¥, aby wybrad
opcje [Enter], a nastepnie nacisnij
przycisk (ox).

Krok 2. Podtaczanie linii

telefonicznej

o , . . W tej czesci opisano sposdb podtaczania linii
9 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje telefonicznej do faksowania. Przed rozpoczeciem

[Us_t’a\_l\_lienia _faksu], a nastepnie przesytania lub odbierania faksow nalezy
nacisnij przycisk (. podtaczy¢ do urzadzenia odpowiednia linie
o ) B . telefoniczna.

6 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac¢ pozycje ) o _ o
[Ustawienia faksu], a nastepnie Spos_ob ,pqd%qc’zanla I|_n|| telefonlczr]ej rozni sie w
naciénij przycisk . zaleznosci od srodowiska. W oparciu o ponizsze

dane poditacz linie odpowiednio do swojego

7 Naciénij przycisk ¥, aby wybraé pozycje srodowiska.
[Country Code], a nastepnie nacisnij (t uwaga)
przycisk @ e Nie podtgcza¢ w tym momencie przewodu USB lub LAN.

e Przed podtaczeniem linii telefonicznej nalezy wybraé

8 Naciskaj przyciski ¥ lub A, aby wybrac wiasciwy kod kraju.

nazwe kraju, a nastepnie naciénij e Urzadzenia nie mozna podtaczy¢ bezposrednio do linii
rzvcisk . ISDN. Aby podtaczy¢ urzadzenie do takiej linii, nalezy

p : Y ' ) uzy¢ adaptera zacisku (AZ) i podtaczy¢ linie do ztacza
Jesli nazwa wybranego kraju nie jest wyswietlana, LINE urzadzenia.

nalezy wybrac ponizsza wartosc. e W niektdrych krajach kabel telefoniczny nie jest

Ly . . dostarczany razem z urzadzeniem.
- Jesli szukany kraj to Czechy lub Stowacja,

nalezy wybra¢ [Czech/Slovakia].
. . . e Informacje o sprawdzaniu trybu odbioru dla danego
- Jesli szukany kraj to Kanada, nalezy $rodowiska urzadzenia znajduja sie w czesci ,Krok 3-6.
wybra¢ [U.S.A]. Okreslanie trybu odbioru” str. 39.

e Informacje o sprawdzaniu ustawien wybierania numeru

- Jesli szukany region znajduje sig w znajdujq sie w czesci ,Krok 3-1. Ustawienia dla kazdego

Ameryce tacinskiej, nalezy wybrac typu wybierania numeru” str. 33.
[Ameryka tacinska].
- Jesdli region szukanego kraju znajduje Podtaczanie do linii publicznej
sie w Europie lub na Bliskim Wschodzie, (Podiaczanie tylko do faksowania)

nalezy wybra¢ [Miedzynarodowy].

Guwesd)

Kody krajow, ktore mozna ustawic: e Nie podfgcza¢ w tym momencie przewodu USB lub LAN.
U.S.A Miedzynarodowy Wielka Brytania
Irlandia Norwegia Szwecja Finland 1

Dania Niemcy Wegry

Sprawdz, czy urzadzenie jest wytgczone.

Czech/Slovakia Poland Switzerland Jesli urzadzenie jest wiaczone, naciénij i
Austria Belgijski Holandia France Portugal przytrzymaj przetacznik zasilania przez okoto
Spain Wiochy Greece sekunde, aby wylaczy¢ zasilanie.

Australia New Zealand Singapur

Hong Kong Ameryka facinska Mexico

China Rosja Taiwan Japan Korea Tajlandia
Malaysia Jordan Argentina

Brazil Potudniowa Afryka Belarus Motdawia
Turkey Ukraina

9 Aby wyswietli¢ komunikat potwierdzenia,
upewnij sie, ze zaznaczona jest opcja
[Tak], i nacisnij przycisk ().

Urzadzenie automatycznie uruchomi sie
ponownie, a nastepnie kilka minut pdzniej
wyswietli sie ekran domysiny.

e W przypadku zmiany wartosci opcji [Country Code],
wartosci ustawien [Linia PBX] i [MF(Tony)/DP(Pulsy)]
sg zmieniane na domysine dla kazdego kodu kraju.
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Wstepna konfiguracja faksowania

2 Podtacz jeden koniec kabla
[Telephone cable] do gniazda
[LINE connection] urzadzenia, a drugi
do gniazda [Public Line (Analog)].

Sie¢ publiczna
(analogowa)

Przewdd telefoniczny

C! Uwaga)

e Przewdd telefoniczny nalezy bezwzglednie zawsze
podtacza¢ do gniazda [LINE connection]. Nigdy nie
nalezy go podtacza¢ do gniazda [TEL connection].

Podtaczanie do linii publicznej
(Podiaczanie do faksowania i
telefonowania)

C! UwagaD

e Nie podfacza¢ w tym momencie przewodu USB lub LAN.

1 Sprawdz, czy urzadzenie jest wytgczone.

Jesli urzadzenie jest wigczone, nacisnij i
przytrzymaj przetacznik zasilania przez okoto
sekunde, aby wytaczy¢ zasilanie.

2 Podtacz jeden koniec kabla
[Telephone cable] do gniazda
[LINE connection] urzadzenia, a drugi
do gniazda [Public Line (Analog)].

Sie¢ publiczna
(analogowa)

Przewdd telefoniczny

3 Zdejmij [Telephone connector cover].

<&
s Elj -
\ ~

@l——Telephone connector cover

4 Podtacz kabel telefonu zewnetrznego
do gniazda [TEL connection] w
urzadzeniu.

Telefon podfgczony do urzadzenia, nazywany jest
telefonem zewnetrznym.

>

e Do urzadzenia mozna podtaczy¢ tylko jeden telefon.

e Telefonu nie nalezy podtaczac¢ do urzadzenia rownolegle.
W przypadku réwnolegtego podtaczenia telefonu do
urzadzenia moga pojawic sie nastepujace problemy, a
urzadzenie nie bedzie dziata¢ poprawnie.

- W przypadku wysytania lub odbierania fakséw obraz

faksu moze byc¢ niekompletny lub moze wystgpi¢ btad
komunikacji w chwili podniesienia stuchawki telefonu.

- Funkcja przejscia faksu nie dziata w zewnetrznym
telefonie.

Sie¢ publiczna (analogowa) Sie¢ publiczna (analogowa) pierwsze pietro | drugie pietro

/Informacja

e W przypadku bezposredniego wzajemnego potaczenia
wymagane jest zastosowanie oddzielnych instalacji. W
tym celu nalezy skontaktowac sie z firma telefoniczna.



Wstepna konfiguracja faksowania

Podtaczanie do sSrodowiska ADSL

C! Uwaga)

e Nie podtacza¢ w tym momencie przewodu USB lub LAN.

Sprawdz, czy urzadzenie jest wytgczone. Jesli
urzadzenie jest wtaczone, nacis$nij i przytrzymaj
przetacznik zasilania przez okoto sekunde, aby
wytaczyc zasilanie.

Podtgcz kabel [Telephone cable] podtaczony do
modemu ADSL do gniazda [LINE connection]
w urzadzeniu.

Zdejmij zaslepke ztacza telefonicznego.

Podtgcz kabel telefonu zewnetrznego do gniazda
[TEL connection] w urzadzeniu.

Sie¢
publiczna
(analogowa)

Przewdd
telefoniczny

ZInformacja

e Sprawdz wykrywanie sygnatu linii, jesli urzadzenie nie
wybiera numeréw. Stosowne informacje mozna znalez¢
w Podreczniku uzytkownika (Funkcje zaawansowane)
w rozdziale ,,6. Konfigurowanie z poziomu panelu
sterujacego” > ,Lista pozycji menu ustawien urzadzenia”
> ,Konfiguracja administratora” > ,Instalacja
uzytkownika”.

e Jesli prawidtowe wysytanie lub odbieranie fakséw jest
niemozliwe, w opcji [Super G3] nalezy ustawi¢ wartosc
[OFF]. Informacje szczegdtowe znajdujq sie w czesci
~Krok 3-5. Ustawienia dla Super G3” str. 38.

Podtaczenie do telefonu
internetowego

C! Uwaga)

e Nie podtgcza¢ w tym momencie przewodu USB lub LAN.
Sprawdz, czy urzadzenie jest wytgczone. Jesli
urzadzenie jest wiaczone, nacisnij i przytrzymaj
przetacznik zasilania przez okoto sekunde, aby
wylaczy¢ zasilanie.

Podtacz kabel [Telephone cable] podtaczony
do telefonu internetowego do gniazda

[LINE connection] w urzadzeniu.
Zdejmij zaslepke ztacza telefonicznego.

Podtacz kabel telefonu zewnetrznego do gniazda
[TEL connection] w urzadzeniu.

Optyczny telefon
internetowy

odpowiadajacy
/ telefonowi
Optyczna jednostka
sieciowa ONU

Przewdd
telefoniczny

Przewdd

*Wt6z do gniazda optyczny

przewodu telefonicznego.

/Informacja

e Sprawdz wykrywanie sygnatu linii, jesli urzadzenie nie
wybiera numerdéw. Stosowne informacje mozna znalez¢
w Podreczniku uzytkownika (Funkcje zaawansowane)
w rozdziale ,6. Konfigurowanie z poziomu panelu
sterujacego” > ,Lista pozycji menu ustawien urzadzenia”
> ,Konfiguracja administratora” > ,Instalacja
uzytkownika”.

e Jesli prawidtowe wysytanie lub odbieranie fakséw jest
niemozliwe, w opcji [Super G3] nalezy ustawi¢ wartos$¢
[OFF]. Informacje szczegdtowe znajdujq sie w czesci
~Krok 3-5. Ustawienia dla Super G3” str. 38.
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Wstepna konfiguracja faksowania

Podiaczanie do tunera CS lub
telewizji cyfrowej

C! Uwaga)

e Nie podtacza¢ w tym momencie przewodu USB lub LAN.

Sprawdz, czy urzadzenie jest wytgczone. Jesli
urzadzenie jest wtaczone, nacis$nij i przytrzymaj
przetacznik zasilania przez okoto sekunde, aby
wytaczyc zasilanie.

Podtacz kabel [Telephone cable] podtaczony
do gniazda [Public Line (Analog)] do gniazda
[LINE connection] w urzadzeniu.

Zdejmij zaslepke ztacza telefonicznego.

Podfacz przewdd telefoniczny podtaczony do
tunera CS lub telewizji cyfrowej do gniazda
[TEL connection] urzadzenia.

Ztacze LINE —— /—\¢

Ztacze TEL

telewizja cyfrowa

Sie¢
publiczna
(analogowa)

Przewdd
telefoniczny

Podtaczanie do PBX, telefonu
domowego lub telefonu ﬁrmowego

)

e Nie podtgcza¢ w tym momencie przewodu USB lub LAN.

Sprawdz, czy urzadzenie jest wytgczone. Jesli
urzadzenie jest wiaczone, nacisnij i przytrzymaj
przetacznik zasilania przez okoto sekunde, aby
wylaczy¢ zasilanie.

Podtacz kabel [Telephone cable] podiaczony
do gniazda [Public Line (Analog)] do gniazda
[LINE connection] w urzadzeniu.

Zdejmij zaslepke ztacza telefonicznego.

Podtacz przewdd telefoniczny podtaczony do
urzadzenia sterujgcego zawierajgcego PBX itp.
do gniazda [TEL connection] urzadzenia.

Ztacze LINE =—=— ——Ztacze TEL

Urzagzenie
sterujace
Tawierajace PBX ip.

%
Sie¢ publiczna

(analogowa)

Przewod
telefoniczny

e Telefon domowy

Zwykle wiele telefondw jest podtgczanych

do jednej lub dwdch linii telefonicznych, co
umozliwia prowadzenie wewnetrznej komunikacji
lub tworzenie rozwigzan w rodzaju domofondw.
To proste urzadzenie przetgczajgce do uzytku
domowego.

e Telefon firmowy

Zwykle umozliwia obstuge wiecej niz dwdch linii
telefonicznych, ktére mogg by¢ udostepniane
innym telefonom, pozwalajqc na prowadzenie
wewnetrznej komunikacji. To proste urzadzenie
przetaczajace.



Wstepna konfiguracja faksowania

Podtaczanie jako telefon
wewhnetrzny

C! Uwaga)

e Nie podtacza¢ w tym momencie przewodu USB lub LAN.

Sprawdz, czy urzadzenie jest wylgczone. Jesli
urzadzenie jest wtaczone, nacis$nij i przytrzymaj
przetacznik zasilania przez okoto sekunde, aby
wytaczyc zasilanie.

Podtacz [Telephone cable] podiaczony do
urzadzenia sterujgcego zawierajgqcego PBX itp.
do gniazda [LINE connection] urzadzenia.

Sie¢ publiczna
(analogowa)

Urzagzenie
sterujace
zawierajace PBX ip,

ZInformacja

e W opcji [Linia PBX] ustaw warto$¢ [WLACZONE].
Informacje szczegétowe znajdujq sie w czesci , Krok 3-4.
Podtaczanie do PBX” str. 37.

Krok 3. Konfigurowanie

podstawowych ustawien

W tej czesci opisano sposob konfigurowania
podstawowych ustawien urzadzenia dla funkcji
faksu. Nalezy wykona¢ 6 ponizszych krokow:

e ,Krok 3-1. Ustawienia dla kazdego typu
wybierania numeru” str. 33
e ,Krok 3-2. Ustawianie daty/godziny” str. 34

e ,Krok 3-3. Okreslanie informacji nadawcy”
str. 36

e ,Krok 3-4. Podtgczanie do PBX” str. 37
e ,Krok 3-5. Ustawienia dla Super G3” str. 38
e ,Krok 3-6. Okreslanie trybu odbioru” str. 39

Guwesd)

e Przed rozpoczeciem tej procedury nalezy wprowadzic¢
kod kraju i podtaczy¢ linie telefoniczng odpowiednio do
$rodowiska.

ZInformacja

e W zaleznosci od srodowiska mozna poming¢ kroki
3-4 lub 3-5. Informacje szczegdtowe znajduja sie w
poszczegolnych opisach.

Krok 3-1. Ustawienia dla kazdego
typu wybierania numeru

Okresl typ wybierania numeru dla
transmisji zgodnie ze swoim $rodowiskiem.
Fabryczna wartos¢ domysina opcji

[MF (Tone)/DP (Pulse)] to [Ton].

e W przypadku telefondw z przyciskami
wciskanymi, w ktorych styszany sygnat ma
postac ciagta (,piiip, piiip, piiip”), w ustawieniu
[MF (Tone)/DP (Pulse)] nalezy zostawic
wartos¢ [Ton].

e W przypadku telefondéw z przyciskami
wciskanymi, w ktorych styszany sygnat nie
jest dzwiekiem ciggtym (,,piiip, piiip, piiip”), w
ustawieniu [MF (Tone)/DP (Pulse)] nalezy
wybrac¢ warto$¢ [Pulsowal.

e W przypadku telefondéw z obracang tarczgq w
ustawieniu [MF (Tone)/DP (Pulse)] nalezy
wybrac¢ wartos¢ [Pulsowal.
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Wstepna konfiguracja faksowania

1 Nacisnij przycisk <SETTING (USTAW)>
na panelu sterujgcym.

STATUS ( SETTING | REDIAL
L [

| L2 HeLp

ReseT /LoG QuT .

BACK

2 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[Ustaw.admin. (Admin Setup)], a
nastepnie nacisnij przycisk ().

Store Document Settings

View Information

Easy Setup R

3 Wprowadz hasto administratora.
Fabrycznie ustawione hasto domysine to ,aaaaaa”.

a Naciskaj przyciski 4, », ¥, A, aby
wybra¢ zadany znak, a nastepnie
nacisnij przycisk (.

STATUS SETTING REDIAL
o a» ap
L? HeLe

ReSET /LoG QuT . o

Back il

- Wybrany znak zostaje wprowadzony w
pole tekstu jako ,*".

- W przypadku wprowadzenia
nieprawidtowej wartosci nalezy nacisna¢
przycisk <CLEAR (CZYSC)> i wprowadzi¢
poprawng wartosc.

REDIAL
=1 X2 X 3)

L2 HELP ABC  DEF

GHI [L{8 MNO

PORS  TUV  WXYZ

L N 0 N i J

ToNE s Pause

— Mono

b Powtarzaj krok a, dopoki wszystkie
znaki nie zostang wprowadzone.

¢ Naciskaj przyciski » i ¥, aby wybra¢
opcje [Enter], a nastepnie nacisnij
przycisk ().

4 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[Instalacje uzytkownika], a nastepnie
nacisnij przycisk ().

5 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[MF(Tony)/DP(Pulsy)], a nastepnie
nacisnij przycisk ().

6 Naciskaj przycisk ¥, aby wybrac typ
wybierania numeru, a nastepnie nacisnij
przycisk (ex.

7 Naciskaj przycisk 4, dopdki nie zostanie
wyswietlony pierwszy ekran.

Krok 3-2. Ustawianie daty/godziny

Ustaw date/godzine dla swojego regionu.

1 Nacisnij przycisk <SETTING (USTAW)>
na panelu sterujagcym.

STATUY( SETTING |ReEDIAL
[
|

L? Hewp
ReseT/Locout @)

BAck

2 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[Ustawienia zgrubne (Easy Setup)], a
nastepnie nacisnij przycisk (.

Network Scan Destination

Store Document Settings

Yiew Information R

3 Wprowadz hasto administratora.
Fabrycznie ustawione hasto domysine to ,aaaaaa”.
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a Naciskaj przyciski 4, », ¥, A, aby
wybra¢ zadany znak, a nastepnie
nacisnij przycisk (.

STATUS SETTING REDIAL
o a» a» €
L? HeLp

Reser/Loc Out @)
J

Back

- Wybrany znak zostaje wprowadzony w
pole tekstu jako ,*”.

- W przypadku wprowadzenia
nieprawidtowej wartosci nalezy nacisna¢
przycisk <CLEAR (CZYSC)> i wprowadzi¢
poprawng wartosc.

L2 HELP ABC  DEF

o000

GHI JKL  MNO
<)
=

PORS  TUV  WXYZ

ToNE s Pause

@ m+:

L
Mono

b Powtarzaj krok a, dopoki wszystkie
znaki nie zostang wprowadzone.

¢ Naciskaj przyciski » i ¥, aby wybraé
opcje [Enter], a nastepnie nacisnij
przycisk (ox).

4 Sprawdz, czy wybrana zostata

opcja [Ustawienia daty/godziny
(Date/Time Setting)], i naci$nij przycisk
>.

Setup Menu

1.Datef/Time Setting | 3

-

Z.Fax Setting
3.Network Setting
M5awe & Exit

Naciskaj przycisk ¥, aby wybrac
wtasciwg strefe czasowg, a nastepnie
nacisnij przycisk (.

Naciskaj przycisk ¥, aby wiaczy¢ lub
wytgczy¢ stosowanie czasu letniego, a
nastepnie nacisnij przycisk ().

7

10

11

- 35 -

Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Manual], i nacisnij przycisk ().

Za pomocg przyciskdw A i ¥ ustaw
biezgcq date, a nastepnie nacisnij
przycisk (ex.

ﬁby przej$¢ do nastepnego pola, nacisnij przycisk

1. DatefTime Setting[4s3]

Please set Date.

Day Month 'l’eAar
i
®@Previous @Nexvt

Za pomocg przyciskéw A i ¥ ustaw
aktualny czas, a nastepnie nacisnij
przycisk (ex.

Aby przejs$¢ do nastepnego pola, nacisnij przycisk

Po wcisnieciu przycisku wys$wietlony zostanie
komunikat potwierdzajacy zakonczenie ustawiania
daty/godziny.

Jesli wyswietlony zostanie ekran menu
konfiguracji, nacisnij przycisk 4, aby
zakonczy¢ konfiguracje.

Jetup Menu

® 1_Date/Time Setting >

-

2_Fax Setting
3.Network Setting

@M5ave & Exit

Aby wyswietli¢ komunikat potwierdzenia,
upewnij sie, ze zaznaczona jest opcja
[Tak], i nacisnij przycisk (x).
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Wstepna konfiguracja faksowania

Krok 3-3. Okreslanie informaciji
nadawcy

Okresl numer faksu i nazwe nadawcy dla

urzadzenia. Informacje podane w tym miejscu sq

drukowane na gorze fakséw wysytanych z tego

urzadzenia.

1 Nacis$nij przycisk <SETTING (USTAW)>

na panelu sterujgcym.

L2 Herp

ReseT /LoG QuT .

2 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[Ustawienia zgrubne (Easy Setup)], a

nastepnie nacisnij przycisk ().

Network Scan Destination
Store Document Settings

Yiew Information .

3 Wprowadz hasto administratora.

- W przypadku wprowadzenia
nieprawidtowej wartosci nalezy nacisna¢
przycisk <CLEAR (CZYSC)> i wprowadzi¢
poprawng wartosc.

REDIAL
=1 X2 X 3)

L2 HELP ABC  DEF

GHI JKL MNO

@O o0

PORS  TUV  WXY¥Z

(< N 0 N i J

ToNE s Pause

@ ?!m

b Powtarzaj krok a, dopoki wszystkie
znaki nie zostang wprowadzone.

¢ Naciskaj przyciski » i ¥, aby wybra¢
opcje [Enter], a nastepnie nacisnij
przycisk (ox).

4 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje

Fabrycznie ustawione hasto domysine to ,aaaaaa”.

a Naciskaj przyciski €, », ¥, A, aby
wybra¢ zgdany znak, a nastepnie
nacisnij przycisk ().

STATUS SETTING REDIAL
o a» an» €

L2 Herp
RESET/LOG OuT .

BACK

- Wybrany znak zostaje wprowadzony w
pole tekstu jako ,*".

[Ustawienia faksu (Fax Setting)], a
nastepnie nacisnij przycisk ».

Setup Menu

1.DatefTime Setting

Y

2.Fax Setting >
e
3.Network Setting
@3ave & Exit
C! Uwang

e Jesli wigczona jest funkcja serwera faksowego,
w pozycja [Ustawienia faksu (Fax Setting)] nie
jest wyswietlana w menu [Ustawienia zgrubne].
W takim przypadku w opcji [Funkcje serwera
faksowego] nalezy ustawi¢ warto$¢ [OFF].
Informacje szczego6towe znajdujq sie w Podreczniku
uzytkownika (Funkcje zaawansowane) w rozdziale
2. Faksowanie” > ,Skanowanie do serwera faksu” >
+Wiaczanie funkcji skanowania do serwera faksu”.

Nacisnij przycisk », aby wybrac pole
[Nr faksu].
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6 Wprowadz numer faksu swojego Krok 3-4. Podlaczanie do PBX
urzadzenia za pomocg klawiatury
dziesiecioklawiszowej.

W przypadku podtaczania do PBX (wymiana
wewnetrzna), w opcji [Linia PBX] nalezy
ustawi¢ warto$¢ [WELACZONE].

ABC DEF

-\

Nacisnij przycisk <SETTING (USTAW)>
o b na panelu sterujgcym.

@0 o0

PORS TUV  WKYZ

STATUY [ SETTING R
L -

L2 Hewp
ReseT [ LoG OuT .

Fax Number
M23456763 |

2 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[Ustaw.admin. (Admin Setup)], a

7 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja nastepnie nacisnij przycisk (.
[Enter (Enter)], i nacisnij przycisk (.

8 Nacisnij przycisk », aby wybrac pole Store Document Settings
[ID nadawcy]. VYiew Information
Easy Setup .
9 Wprowadz dowolng nazwe nadawcy
sktadajacq sie z maksymalnie 22
znakow. , .
3 Wprowadz hasto administratora.
10 Naciskaj przyciski » i ¥, aby wybrac Domysline hasto to ,aaaaaa”.
opcje [Enter], a nastepnie nacisnij
przycisk (o). a Naciskaj przyciski 4, », ¥, A, aby
Pojawia sie komunikat potwierdzajacy wybrac zadany znak, a nastepnie
zakonczenie wprowadzania ustawien faksu. nacisnij przycisk (.
11 Jesli wyswietlony zostanie ekran menu STATUS SEITING ReDiAL
konfiguracji, nacisnij przycisk 4, aby r L2 Hewe

zakonczy¢ konfiguracje. Reser/locOur @)

Setup Menu

1.Date/Time Setting | 3

-

® 7 Fax Setting
3.Network Setting

[iave & Exit

- Wybrany znak zostaje wprowadzony w

12 Aby wyswietli¢ komunikat potwierdzenia, pole tekstu jako ,*".

upewnij sie, ze zaznaczona jest opcja
[Tak], i nacisnij przycisk ().
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Wstepna konfiguracja faksowania

- W przypadku wprowadzenia
nieprawidtowej wartosci nalezy nacisna¢
przycisk <CLEAR (CZYSC)> i wprowadzi¢
poprawng wartosc.

REDIAL
- PO

L2 HeLp ABC  DEF

GHI [L{8 MNO

@ 0O o0

PORS TV WXYZ

(N 0 N i J

ToNE s Pause

= Mono

b Powtarzaj krok a, dopoki wszystkie
znaki nie zostang wprowadzone.

¢ Naciskaj przyciski » i ¥, aby wybraé
opcje [Enter], a nastepnie nacisnij
przycisk (ox).

4 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac¢ pozycje
[Ustawienia faksu], a nastepnie
nacisnij przycisk (.

5 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac¢ pozycje
[Ustawienia faksu], a nastepnie
nacisnij przycisk (.

6 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje
[Linia PBX], a nastepnie nacisnij
przycisk (ox).

7 Nacisnij przycisk A, aby wybrac pozycje
[WELACZONE], a nastepnie nacisnij
przycisk (ex).

8 Naciskaj przycisk 4, dopdki nie zostanie
wyswietlony pierwszy ekran.

Krok 3-5. Ustawienia dla Super G3

Jesli prawidtowe wysytanie lub odbieranie
faksow jest niemozliwe, kiedy urzadzenie
jest podtaczone do linii ADSL lub telefonu
internetowego, w opcji [Super G3] nalezy
ustawi¢ wartos¢ [OFF].

1 Nacisnij przycisk <SETTING (USTAW)>
na panelu sterujgcym.

STATUS ( SETTING |REDIAL
o || e (1]

L2 Hewp

ReseT [ LoG OuT . o

GHI

PQRS

Tone
@

2 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[Ustaw.admin. (Admin Setup)], a
nastepnie nacisnij przycisk (.

Store Document Settings
View Information

Easy Setup R

3 Wprowadz hasto administratora.
Domysine hasto to ,aaaaaa”.

a Naciskaj przyciski €4, », ¥, A, aby
wybraé zgdany znak, a nastepnie
nacisnij przycisk (.

STATUS SETTING REeDIAL
o a» a» O

L2 Hewp

RESET /LOG OuUT . o

GHI

PQRS

TONE

- Wybrany znak zostaje wprowadzony w
pole tekstu jako ,*".
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- W przypadku wprowadzenia
nieprawidtowej wartosci nalezy nacisna¢
przycisk <CLEAR (CZYSC)> i wprowadzi¢
poprawng wartosc.

REDIAL
=1 X2 X 3)

L2 HELP ABC  DEF

GHI [L{8 MNO

@ 0O o0

PORS  TUV  WXYZ

(N 0 N i J

ToNE s Pause

@ ?!m

b Powtarzaj krok a, dopoki wszystkie
znaki nie zostang wprowadzone.

¢ Naciskaj przyciski » i ¥, aby wybraé
opcje [Enter], a nastepnie nacisnij
przycisk (ox).

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje
[Instalacje uzytkownika], a nastepnie
nacisnij przycisk (.

Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[Super G3], a nastepnie nacisnij
przycisk (ox).

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje
[OFF], a nastepnie nacisnij przycisk (.

Naciskaj przycisk 4, dopdki nie zostanie
wyswietlony pierwszy ekran.

Krok 3-6. Okreslanie trybu odbioru

Tryb odbioru rézni sie w zaleznosci od
srodowiska, w jakim znajduje sie urzadzenie.
Sprawdz z nastepujgcym opisem.

e Tryb gotowosci faksu

Ten tryb jest zalecany, jesli urzadzenie jest
uzywane jako faks.

e Tryb gotowosci Tel/Faks

Ten tryb jest zalecany, jesli do urzadzenia
podtaczony jest telefon zewnetrzny.

e Tryb gotowosci AutoSek./Faks

Ten tryb jest zalecany, jesli do urzadzenia
podtaczona jest zewnetrzna automatyczna
sekretarka.

e Tryb gotowosci telefonu

Ten tryb jest zalecany, jesli gtdbwnie uzywany jest
telefon zewnetrzny podtaczony do urzadzenia.

e DRD

Ten tryb jest zalecany, jesli uzywana jest funkcja
odbierania potaczen od kilku réznych numeréw
telefondéw (DRD) dostarczanej przez operatora
telefonicznego.

1 Nacisnij przycisk <SETTING (USTAW)>
na panelu sterujgcym.

STATUS ( SETTING |REDIAL
L -

| L? Hewp
REsET [ LoG OuT .

Back

2 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[Ustaw.admin. (Admin Setup)], a
nastepnie nacisnij przycisk (.

Store Document Settings

View Information

Easy Setup R

3 Wprowadz hasto administratora.
Fabrycznie ustawione hasto domysine to ,aaaaaa”.

(ddIW T6THST ‘T6LAN ‘MTLEEW ‘TLPEAIN ‘MTSHEIN ‘TSHPEIN 219pOW 03|A) a1luemosied



(ddW T6THST ‘T6VAN ‘MTLEAIN ‘TLPAW ‘MTSHAN ‘TSHAIN S19pOW 034]A}) SlueMOS e

Wstepna konfiguracja faksowania

a Naciskaj przyciski €, », ¥, A, aby
wybra¢ zadany znak, a nastepnie
nacisnij przycisk (.

STATUS SETTING REDIAL

L2 Herp

ReSET /LoG QuT . o

GHI

PQRS

©

ToNE
@

Back

- Wybrany znak zostaje wprowadzony w
pole tekstu jako ,*”.

- W przypadku wprowadzenia
nieprawidtowej wartosci nalezy nacisna¢
przycisk <CLEAR (CZYSC)> i wprowadzi¢
poprawng wartosc.

REDIAL
=1 X2 X 3)

=7 HEp ABC  DEF

o 000

GHI JKL MNO

PORS TV WXYZ

06

ToNE PﬂLISE

= Mono

_!

b Powtarzaj krok a, dopoki wszystkie
znaki nie zostang wprowadzone.

¢ Naciskaj przyciski » i ¥, aby wybraé
opcje [Enter], a nastepnie nacisnij
przycisk (ox).

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje

[Instalacje uzytkownika], a nastepnie
nacisnij przycisk ().

Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[Tryb odbioru], a nastepnie nacisnij
przycisk (ox).

Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac typ
odbioru, a nastepnie nacisnij przycisk (.

Tryb odbierania, ktéry mozna ustawic:

Tryb gotowosci faksu* Tryb gotowosci Tel/Fax
Tryb gotowosci AutoSek./Faks Tryb gotowosci

Tel. DRD

*wskazuje ustawienie domysine.

Naciskaj przycisk 4, dopdki nie zostanie
wysSwietlony pierwszy ekran.



Faksowanie

Faksowanie

W tej czesci opisano podstawowg procedure uzywania funkcji faksu.

Funkcja faksu umozliwia skanowanie dokumentdéw i przesytanie ich w postaci fakséw lub odbieranie
fakséw przesytanych za posrednictwem linii telefonicznej.

Przed uzyciem tej funkcji nalezy przeprowadzi¢ wstepng konfiguracje faksowania.

Procedura uzywania faksu e Szyba dokumentdw

Umies¢ dokument zadrukiem do dotu i wyrdwnaj
W tej czesci opisano sposdb przesytania faksdw. jego gorna krawedz wzgledem lewego gornego
W ponizszej procedurze wykorzystano metode rogu szyby.
bezposredniego wprowadzania miejsca docelowego.

Przed uzyciem funkcji faksu nalezy
przeprowadzi¢ wstepng konfiguracje tej funkcji.

C! Uwaga)

e Jako docelowy numer faksu mozna wprowadzic¢
maksymalnie 40 cyfr.

ZInformacja

e Do podajnika ADF mozna zatadowac tylko dokumenty w
formatach A4, Letter lub Legal, a na szybe dokumentow
— A4 lub Letter.

e Przy faksowaniu zatadowanie dokumentéw w réznych
formatach jest niemozliwe.

e W ponizszej procedurze zastosowano fabryczne ustawienia Zamknij ostroznie szybg dokumentow.

domysine. C' Uwaga
o . e Wykonujac skan dokumentu z szyby dokumentéw,
1 Nacisnij przycisk <FAX/HOOK nie obcigzaj zbytnio szyby dokumentéw.

(FAX/HOOK)> na panelu sterujgcym.

(T
=y

SCAN ¢
s

PRINT ¢
L}

2 Umies¢ dokument w podajniku ADF lub . Urzadzegie nadaje priorytet dokumentom
. . . wprowadzanym z podajnika ADF w czasie
na Szyble dOkumentur Jak ponizej: skanowania. Dlatego w czasie uzywania szyby
e ADF dokumentow nalezy pamietac o tym, aby w

] i . podajniku nie znajdowaty sie zadne dokumenty.
Dokumenty nalezy wprowadzac zadrukiem do

gory, najpierw gorng krawedzig dokumentu. 3 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
I

[Faks (Fax)], i nacisnij przycisk (), aby
otworzy¢ ekran startowy faksowania.

Faxflnternet Fax Menu Fax Ready Mode

(B Fax N 2

(%El Internet Fax )

Dopasuj prowadnice papieru do szerokosci
dokumentdw.

-41 -
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Faksowanie

4

Sprawdz, czy na ekranie startowym
wybrana zostata opcja [Dodaj m-ce
docelowe (Add Destination)], i nacisnij

przycisk (o).

GAFax Please

ect an item.

Destination:———Empty———

Add Destination > ﬂ

Fax Functions v

@Back to Fax Menu

Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[Wej.bezposrednie], a nastepnie
nacisnij przycisk (.

Wprowadz docelowy numer faksu
sktadajacy sie z maksymalnie 40
znakdéw za pomocg klawiatury
dziesiecioklawiszowej na panelu
sterowania.

DEF

Odwotanie

e Informacje o funkcjach wybierania numerdw, takich
jak facznik, prefiks i flash, znajduja sie w Podreczniku
uzytkownika (Podstawy) w rozdziale ,,3. Faksowanie
(tylko modele MB451, MB451w, MB471, MB471w,
MB491, ES4191 MFP)” > ,Podstawowy sposdb
uzycia funkcji faksowania” > , Okreslanie miejsca
docelowego” > ,Wprowadzanie bezposrednie” >
,Funkcje wybierania numeréw”.

Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Enter (Enter)], i nacisnij przycisk (.

Fax Number
(0123458783 |

- I PrefixN__|
Flash:F

Naciénij przycisk && |, aby rozpoczaé
przesytanie.

C! UwagaD
¢ Nie mozna uzy¢ przycisku 9. .
e Po wcisnieciu przycisku <STATUS (STATUS)> i

dwukrotnym nacisnieciu przycisku P informacje sg
wyswietlane na ekranie.

ZInformacja

e Aby anulowac dziatanie w czasie przesytania, nalezy
nacisng¢ przycisk <STOP (STOP)> na panelu
sterujgcym.

Juts Macko
Ll

SlerJ:
L___J

> START Power Save

EEOdwotanie
e Oprocz wprowadzania bezposredniego do okreslenia

miejsca docelowego mozna uzy¢ takze listy szybkiego
wyboru, listy grup, historii przesytania, historii odbioru

lub klawiatury klawiszy jednodotykowych. Informacje
szczegdtowe znajdujg sie w Podreczniku uzytkownika
(Podstawy) w rozdziale , 3. Faksowanie (tylko modele
MB451, MB451w, MB471, MB471w, MB491, ES4191 MFP)”
> ,Podstawowy sposéb uzycia funkcji faksowania” >
,Okreslanie miejsca docelowego”.

Informacje o wprowadzaniu dokumentéw w orientacji
poziomej znajdujg sie w Podreczniku uzytkownika
(Podstawy) w rozdziale , 1. Instalacja” > ,tadowanie
papieru i dokumentéw” > ,Dokumenty” > ,tadowanie
dokumentow”.

Mozna zmieni¢ ustawienia faksowania, takie jak rozmiar
i rozdzielczo$¢ dokumentu. Informacje szczegdtowe
znajdujq sie w Podreczniku uzytkownika (Podstawy)

w rozdziale ,3. Faksowanie (tylko modele MB451,
MB451w, MB471, MB471w, MB491, ES4191 MFP)" >
~Konfigurowanie ustawien faksu”.

Informacje o okreslaniu wielu miejsc docelowych znajdujg
sie w Podreczniku uzytkownika (Funkcje zaawansowane)
w rozdziale ,2. Faksowanie” > ,Rozne funkcje zwigzane z
przesytaniem” > ,Przesytanie do wielu miejsc docelowych
(Rozgtaszanie)”.



Faksowanie

Odbieranie faksu

W tej czesci opisano sposdb zachowania
urzadzenia, ktérego tryb odbioru ustawiono na
[Tryb gotowosci faksu], w czasie odbierania i
drukowania faksow.

Odwotanie

e Informacje o zachowaniu urzadzenia w
przypadku ustawienia trybu odbioru innego niz
[Tryb gotowosci faksu] znajdujg sie w Podreczniku
uzytkownika (Podstawy) w rozdziale , 3. Faksowanie
(tylko modele MB451, MB451w, MB471, MB471w, MB491,
ES4191 MFP)” > ,Zachowanie urzadzenia w czasie
odbierania faksu” > ,Zachowanie w czasie odbierania”.

Zachowanie w czasie odbierania

W urzadzeniu domyslnie ustawiono opcje [Tryb
gotowosci faksu], co pozwala automatycznie
odbierac faksy.

Kiedy urzadzenie odbiera faksy, Swieci sie
kontrolka <DATA IN MEMORY (DANE W
PAMIECI)>. Po wcisnieciu przycisku <STATUS
(STATUS)> i dwukrotnym nacisnieciu przycisku
» informacje sg wyswietlane na ekranie. Po
zakonczeniu odbierania kontrolka pozostaje
zapalona, informujqc o przechowywaniu danych
W pamieci.

ZInformacja

e W przypadku przepetnienia pamieci podczas odbierania
danych operacja jest anulowana. W takim przypadku
nalezy wydrukowac dane przechowywane w pamieci
lub zaczeka¢ do zakonczenia przechowywanego zadania
wysytania/odbierania, a nastepnie poprosi¢ nadawce o
powtorne wystanie faksu.

Drukowanie odebranych faksow

Urzadzenie automatycznie drukuje odbierane
faksy. Zgodnie z ustawieniami fabrycznymi
wykorzystywany jest podajnik 1.

Gowesd)

e Nie wyciggaj podajnikow papieru podczas drukowania.

(/1nformacja

e Nalezy uzywac tylko papieru zwyktego lub
makulaturowego.

e Obstugiwane s formaty A4, Letter i Legal.

Odwotanie

e Obrazy wieksze niz okreslony format papieru sg
pomniejszane, odrzucane lub drukowane na wielu
arkuszach w zaleznosci od ustawien druku odebranych
fakséw. Informacje szczegétowe znajduja sie w
Podreczniku uzytkownika (Funkcje zaawansowane) w
rozdziale ,2. Faksowanie” > ,Rdzne ustawienia dotyczace
odbierania fakséw” > ,Odbierany obraz jest wiekszy niz
format papieru”.

e Informacje o uzywaniu innego podajnika papieru
do drukowania odbieranych fakséw znajduja sie w
Podreczniku uzytkownika (Podstawy) w rozdziale ,3.
Faksowanie (tylko modele MB451, MB451w, MB471,
MB471w, MB491, ES4191 MFP)” > ,Zachowanie
urzgdzenia w czasie odbierania faksu” > ,Wybieranie
podajnika do uzycia”.
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Faksowanie z komputera (w systemie Windows)

Faksowanie z komputera (w systemie Windows)

W tej czesci opisano sposéb instalacji sterownika faksu oraz podstawowg procedure wysytania faksu
z komputera. Sterownik faksu umozliwia wysytanie fakséw bezposrednio z komputera do ich miejsca
docelowego przez urzadzenie bez drukowania wysytanego dokumentu.

Przed faksowaniem z komputera nalezy zainstalowac sterownik faksu dla modelu MB451, MB451w,

MB471, MB471w, MB491 lub ES4191 MFP.

C! Uwaga

e Przed uzyciem tej funkcji nalezy przeprowadzi¢ jej wstepng konfiguracje.

Instalowanie sterownika

faksu

W tej czesci opisano sposdb instalacji sterownika
faksu na komputerze oraz wstepng konfiguracje
funkcji wysytania faksu z komputera.

B Opis

O Metoda podtaczania

Mozna wybrac¢ jedng z nastepujacych metod
podtgczenia:

e ,Potaczenie sieciowe” str. 44

e ,Potgczenie za posrednictwem interfejsu USB”
str. 50

0 Wymagania produktu

Urzadzenie obstuguje nastepujace systemy
operacyjne z rodziny Windows:

e Windows 7/Windows 7 (wersja 64-bitowa)

e Windows Vista/Windows Vista (wersja
64-bitowa)

e Windows Server 2008 R2

e Windows Server 2008/Windows Server 2008
(x64 wersja)

e Windows XP/Windows XP (x64 wersja)

e Windows Server 2003/Windows Server 2003
(wersja x64)

B Potaczenie sieciowe

Aby zainstalowac sterownik faksu na komputerze
za posrednictwem potaczenia sieciowego, nalezy
wykonac 2 ponizsze kroki:

e ,Krok 1. Konfigurowanie ustawien sieci w
urzadzeniu” str. 44

e ,Krok 2. Instalowanie sterownika faksu”
str. 48

C! Uwaga)

e Nalezy zakonczy¢ ustawianie sieci komputera przez
wykonaniem nastepujacej procedury.

/Informacja

e Krok 1. mozna poming¢, jesli w urzadzeniu adres IP jest
juz ustawiony.

e Krok 2. mozna pomingg¢, jesli sterownik faksu jest juz
zainstalowany w komputerze.

OKrok 1. Konfigurowanie ustawien
sieci w urzadzeniu

Podtacz urzadzenie do sieci za pomoca kabla
sieciowego lub potaczenia bezprzewodowego
(tylko modele MB451w, MB471w) i skonfiguruj
za pomocg panelu operatora adres IP urzadzenia
i inne ustawienia sieciowe. Adres IP mozna
ustawiac recznie lub automatycznie.

Jesli w sieci nie ma serwera DHCP lub BOOTP,
nalezy recznie ustawi¢ adres IP na komputerze
lub urzadzeniu.

Jesli administrator sieci lub dostawca Internetu
okresla niepowtarzalny adres IP dla komputera oraz
urzadzenia, ustaw okreslone adresy IP recznie.

)

e W czasie recznego ustawiania adresu IP nalezy zgtosic¢ sie
do administratora sieci lub dostawcy ustug internetowych
z pytaniem o adres IP, ktorego nalezy uzy¢. Jesli adres IP
zostanie ustawiony nieprawidtowo, sie¢ moze nie dziatac
lub dostep do internetu moze by¢ niemozliwy.

e Sprawdz zgodnos$¢ wersji IP urzadzenia oraz komputera.

e Na urzadzeniu w ustawieniu [TCP/IP] wprowadz wartos$¢
[Enable]. (Ustawienie fabryczne to [Enable].)

/Informacja

e W przypadku konfigurowania matej sieci sktadajacej sie
wytacznie z urzadzenia i komputera adresy IP nalezy
skonfigurowac w ponizej pokazany sposob (zgodnie z
normg RFC1918).

Dla komputera
Adres IP:

Maska podsieci:
Domyslna brama:

192.168.0.1~254
255.255.255.0
nieuzywane

Serwer DNS: nieuzywane

Dla urzadzenia

Konfiguracja

adresgl'.l IP:J Reczna

Adres IPv4: 192.168.0.1~254
(nalezy ustawi¢ adres inny niz
komputera)

Maska podsieci: 255.255.255.0

Adres bramy: 0.0.0.0

Rozmiar sieci: Mata

-44 -



Faksowanie z komputera (w systemie Windows)

e Aby ustawi¢ pozycje [Wielkos$¢ sieci], nalezy nacisnagé
przycisk <SETTING (USTAW)>, a nastepnie wybrac opcje
[Ustaw.admin.] > [Menu sieci] > [Ustawienia sieci]
> [Wielko$¢ sieci].

Podlaczanie urzadzenia za pomoca
przewodowego potaczenia LAN:

1 Przygotuj przewdd Ethernet oraz
koncentrator.

Przygotuj osobno kabel sieciowy (kategoria 5,
skretka, prosta) oraz koncentrator.

2 Przytrzymaj przetacznik zasilania przez
okoto sekunde, aby wytaczy¢ zasilanie.
Wytacz komputer.

3 Podtacz jeden koniec przewodu Ethernet
do ztgcza interfejsu sieci znajdujacego
sie z tytu urzadzenia.

4 Drugi koniec przewodu Ethernet podtacz
do koncentratora.

5 Przytrzymaj przetacznik zasilania przez
okoto sekunde, aby witaczy¢ zasilanie.

Podiaczanie urzadzenia za pomoca
bezprzewodowego potaczenia LAN
(tylko modele MB451w, MB471w):

Za pomocg funkcji WPS (naciséniecie przycisku)
skonfiguruj bezprzewodowg sie¢ LAN.,
Szczegotowe informacje dotyczace innych metod
nawigzywania bezprzewodowego potgczenia

LAN znajdujq sie w czesci ,Produktkrav” w
Podreczniku uzytkownika (Podstawy).

1 Zaloguj sie jako administrator.

2 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje
[Menu sieci (Network Menu)], a
nastepnie nacisnij przycisk ».

ry

-
Network Menu

Management

User Install
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Faksowanie z komputera (w systemie Windows)

3

Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje

[Ustawienia sieci (Network Setup)], a

nastepnie nacisnij przycisk ».

Admin Setup/Network Menu

Network Setup | 3
v

Mail Server Setup
LDAP Server Setting

Secure Protocol Server Setting

Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje
[Ustawienie bezprzewodowe

(Wireless Setting)], a nastepnie nacisnij

przycisk ».
Admin Setup/Netwark Menu/Metwork Setup
Network Setting | 3
-

Wireless Setting
Factory Defaults

Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje
[Ustaw automatycznie (WPS) (Set
automatically (WPS))], a nastepnie
nacisnij przycisk ».

Set the wireless communications.

e

Set automatically (WPS) > |i|

v
Wireless reconnection

Return to @ menu

Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje
[WPS-PBC], a nastepnie nacisnij
przycisk ©),

Dilireless Setting

Select the WPS implementation method.

WPS-PBC >

WPS—PIN M

®@Previous ket

Nacisnij przycisk 4, aby wybrac opcje
[Tak (Yes)], a nastepnie nacisnij
przycisk (ox).

Implement pushbutton method?

Informacja

Przycisk WPS na bezprzewodowym punkcie
dostepowym nalezy nacisng¢ po wybraniu opcji
[Tak (Yes)] na ekranie z monitem o potwierdzenie.
Jesli przycisk WPS na bezprzewodowym punkcie
dostepowym zostat nacisniety jako pierwszy, mozna
rowniez nacisng¢ przycisk WPS na tym urzadzeniu.

W przypadku wybrania opcji [Nie (No)] wyswietlany
jest ekran z kroku 6.

Jesli w kroku 7. wybrana zostanie opcja
[Tak (Yes)], na ekranie wyswietlony
zostanie komunikat [Uruchamianie
metody przycisku... (Running
pushbutton method...)].

Running pushbutton method...

C! Uwaga)

Podczas konfiguracji za pomoca funkcji WPS obstuga
urzadzenia za pomoca panelu jest niemozliwa.

Wyswietlenie komunikatu [Potaczono. (Connection
successful.)] oznacza pomyslne podtaczenie
urzadzenia do bezprzewodowej sieci LAN.

Connection successful.
Wired communications disabled.

ZInformacja

W przypadku wyswietlenia komunikatu [Przek.
czasu (Timeout)] docelowy dla nawigzywanego
potaczenia bezprzewodowy punkt dostepowy mogt
zostac¢ nieznaleziony w dostepnym limicie czasu.
Wybierz ponownie opcje [Tak (Yes)] w kroku 7.

w ciqgu 2 minut od uruchomienia funkcji WPS
nacisniecie przycisku dla bezprzewodowego punktu
dostepowego.

Wyswietlenie komunikatu [Zaktadka (Overlap)]
oznacza, ze funkcja WPS nacisniecie przycisku jest
wykonywana dla co najmniej 2 bezprzewodowych
punktow dostepowych. Nalezy wtedy chwile odczekac
i ponowic¢ probe.



Faksowanie z komputera (w systemie Windows)

Ustawianie adresu IP:

1 Nacisnij przycisk <SETTING (USTAW)>
na panelu sterujgcym.

STATUS SETTING REDIAL
C - &
|

L? HeLp
Reser/Loc Out )
-

Back

2 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[Ustawienia zgrubne (Easy Setup)], a
nastepnie nacisnij przycisk ().

Network Scan Destination
Store Document Settings
View Information

Easy Setup »

3 Wprowadz hasto administratora.

a Naciskaj przyciski €, », ¥, A, aby
wybraé zgdany znak, a nastepnie
nacisnij przycisk ().

STATUS SETTING REDIAL
o a» a» O
| L2 Hewe

Reser/Loc Out (@)
.

- Wybrany znak zostaje wprowadzony w
pole tekstu jako ,*".

- W przypadku wprowadzenia
nieprawidtowej wartosci nalezy nacisna¢
przycisk <CLEAR (CZYSC)> i wprowadzi¢
poprawng wartosc.

L2 HELP ABC  DEF

GHI JKL  MNO

@ O 0O

PORS TUV  WKYZ

ToMe ..  Paust
@ i+

==

4

Fabrycznie ustawione hasto domysine to ,aaaaaa’

b Powtarzaj krok a, dopoki wszystkie
znaki nie zostang wprowadzone.

¢ Naciskaj przyciski » i ¥, aby wybra¢
opcje [Enter], a nastepnie nacisnij
przycisk (ox).

Nacis$nij przycisk ¥, aby wybrac pozycje

[Ustawienia sieci], a nastepnie nacisnij
przycisk ».

Setup Menu

1.DatefTime Setting
2.Fax Setting

'y

3_Network Setting | 3
b
[@3ave & Exit

W przypadku recznego ustawiania
adresu IP sprawdz, czy wybrana zostata
opcja [Manual (Manual)], i nacisnij
przycisk (.

3. Metwork Setting

Please select way to set IP Address.

huto M

®5etup Menu @Enter

W przypadku automatycznego uzyskiwania adresu
IP naci$nij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje [Auto
(Auto)], i nacisnij przycisk (o). Przejdz do kroku 10.

Za pomocgq dziesiecioklawiszowej
klawiatury wprowadz adres IP i nacisnij

przycisk (ex.

JKL  MNO

@0 o0

PORS TUV  WKYZ

Please set IP Address.

B o[ of[ o]

@hext

®Previouns

ﬁby przejs$¢ do nastepnego pola, nacisnij przycisk
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7 Za pomocq dziesiecioklawiszowej 4 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
klawiatury wprowadz maske podsieci i [Informacje sieciowe], a nastepnie
nacisnij przycisk (). nacisnij przycisk (.

Aby przej$¢ do nastepnego pola, naci$nij przycisk L ) ] ]
> 5 Aby wyswietlic komunikat potwierdzenia,
upewnij sie, ze zaznaczona jest opcja

8 Za pomoca dziesiecioklawiszowej [Tak], i nacisnij przycisk ().
klawiatury wprowadz adres domysinej Informacje sieciowe sa drukowane.
bramy i nacisnij przycisk (.
aby przej$¢ do nastepnego pola, naci$nij przycisk QO Krok 2. Instalowanie sterownika
: faksu
9 Jesli to konieczne, wprowadz serwer ( uwaga)
DNS oraz WINS. e Aby zakonczy¢ tg procedure, trzeba by¢ zalogowanym

s . , jako administrator.
Jesli nie jest to konieczne, aby podtgczac serwer

DNS lub WINS do sieci, naciskaj przycisk (ox), 1

dopoki nie pojawi sie komunikat informujacy o Sprawdz, czy komputer i urzadzenie sg

zakoRczeniu konfiguracii. wiaczone i potaczone, i wiéz ,,Dysk DVD-
ROM z oprogramowaniem” do napedu w
10 Jesli wyswietlony zostanie ekran menu komputerze.

konfiguracji, nacisnij przycisk 4, aby

zakohczy¢ konfiguracje. 2 Po wyswietleniu okna [Auto Play] kliknij

opcje [Run Setup.exe].
Jesli pojawi sie okno dialogowe [User Account

Setup Menu

Control], kliknij przycisk [Tak].

2.Fax Setting M
e 3.Network Setting 3 Wybierz jezyk i kliknij przycisk [Next].
@igve & Exit

4 Wybierz swoje urzadzenie i kliknij
przycisk [Next (Next)].

11 Aby wyswietli¢ komunikat potwierdzenia, S—
upewnij sie, ze zaznaczona jest opcja OKI

[Tak], i nacisnij przycisk ().
& Wydrukuj informacje sieciowe, aby sprawdzic, S >
czy adres IP i inne informacje sieciowe zostaty

[ 1 Pt
( e |
prawidtowo ustawione. -—

/1

1 Nacisnij przycisk <SETTING (USTAW)>
na panelu sterujgcym.

N )

(S}

Przeczytaj umowe licencyjng i kliknij
przycisk [Zgadzam sie].

2 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Raporty], i nacisnij przycisk (.

3 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[System], a nastepnie nacisnij przycisk



Faksowanie z komputera (w systemie Windows)

6 Przeczytaj informacje ,Environmental - Jesli urzadzenie zostanie wykryte, jest
advice for Users (Environmental advice instalowane automatycznie. Przejdz do
for Users)” i kliknij przycisk [Next kroku 12.

(Next)]. - Jesli urzadzenie nie zostanie wykryte,
T —e wyswietlany jest ekran [Review your
OKI installation settings.]. Przejdz do
kroku 10.

Environmental advice for Users » Language Selection

10 Kliknij przycisk [Restart search
(Restart search)], aby ponownie
przeprowadzi¢ wyszukiwanie urzadzenia.

[‘Installation settings ==
" Review your installation settings.
| Click "Next™.
“““““ Please search again sfter checking the power and
" connection of devices.
1 Device Printer name/IP Address
S N
(] OKI MB491(PCL) EEENCITD
: [] oK MB431(PS) © Bearch Hangel
OKI S © Printer name/IP Address
H H H H H H 7] 0K MB431(FAX)
7 Kliknij przycisk instalacji w wierszu : ) seamer s
i i ]
[Sterownik faksu (FAX driver)]. Fegt et
= =) [Csack ][ tec> | [[Conedl ] [ oo ]

OKI

Po wyswietleniu urzgdzenia zaznacz je i kliknij
przycisk [Next (Next)].

Software 2 Installation settings ==

PCL driver

Review your installation settings.
AEICEERE RN Click "Next".

m ps driver

= XPS driver

Scanner driver

ActKey

B PS Gamma Adjuster

® Direct Network Printing Utility (LPR)

_ L P [ oki mB4g1(PCL) Search seitings
. [ OKI MB481(PS) @ Search Rangs
a/ Configuration Tool OKI e 1o € Prrter nams/1P Address
g [ Scanner 255.255 255,255
]

8 W oknie dialogowym [Kontrola przed e )

instalacjaq (Pre-Installation Check)]
. .. . ZInformacja
k“knl-] pI’ZYCISk [NeXt (NeXt)]' e Jesli urzadzenie nie zostanie wyswietlone po

e kliknieciu przycisku [Restart search (Restart
Weloome to tho driver installation Wizard search)], zaznacz opcje [Printer name/IP Address
I (Printer name/IP Address)] i wprowadz adres IP

~ You will be guided through the steps for

| s e nadany urzadzeniu, a nastepnie kliknij przycisk
i : . N E)ellll;):;‘gu begin, please check the [Next (Next)].

i Tresers Edd’;::::g:::fdsg‘r‘ln;:nnededm‘hene\wmk and have the 1 1 Je S’ || 0 an Si Okno d |a |0 Owe
OKI pojawl Sie J

For devics

e O [Windows Security], kliknij przycisk
[Install this driver software anyway].

(d4IN T6THST ‘T6HIW ‘MTLPAIN ‘TLZPAIN ‘MTSHEIN ‘TSHEIN S[9pow 03]A]) aluemosyed

9 Kiliknij przycisk [Instalacja
uproszczona (Siec)].
Rozpocznie sie wyszukiwanie urzadzenia.
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12 Kliknij przycisk [Finish (Finish)].

Installation complete e e
Installation complete_To end click "Finish".
You can change the defauit printer from the list below or change the default
seffings by opering the diiver Properties.
] oK MB4g1(FAX) Success
Property settings

13 W oknie [Konfiguracja] kliknij przycisk
[Exit].

14 Kliknij przycisk [Start] >
[Devices and Printers].

15 Sprawdz, czy wyswietlana jest ikona OKI
MB491(FAX).
Jesli sterownik drukarki dla urzadzenia jest juz
zainstalowany, moze by¢ wyswietlany w postaci
ikony OKI MB491. W takim przypadku kliknij
prawym przyciskiem ikone OKI MB491 i wybierz
jednga z pozycji menu, a nastepnie sprawdz, czy
sterownik faksu jest wyswietlany w podmenu.

16 Wyjmij z napedu komputera ,Dysk DVD-
ROM z oprogramowaniem”.
Instalacja zostata zakonczona.

B Potaczenie za posrednictwem
interfejsu USB

Aby podfaczy¢ kabel USB i zainstalowacd
sterownik faksu na komputerze, nalezy wykonac
ponizszg procedure.

Gowasd)

e Aby wykonac tg procedure nalezy by¢ zalogowanym jako
administrator.

/Informacja

e Mozna poming¢ te procedure, jesli sterownik faksu jest juz
zainstalowany na komputerze.

1 Przygotuj przewdd USB.

Kabel USB nie jest dostarczany razem z
urzadzeniem. Przygotuj kabel USB 2.0 osobno.

Informacja

e Uzyj przewodu USB 2.0 Hi-Speed dla ztacza USB 2.0
Hi-Speed.

2 Przytrzymaj przetacznik zasilania przez
okoto sekunde, aby wytaczyc¢ zasilanie.

3 Podfacz jeden koniec przewodu USB do
ztgcza interfejsu USB znajdujacego sie z
tytu urzadzenia.
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10

W16z do napedu komputera ,Dysk DVD-
ROM z oprogramowaniem”.

Po wyswietleniu okna [Auto Play] kliknij
opcje [Run Setup.exe].

Jesli pojawi sie okno dialogowe
[User Account Control], kliknij przycisk [Tak].

Wybierz jezyk i kliknij przycisk [Next].

Wybierz swoje urzadzenie i kliknij
przycisk [Next (Next)].
=y |

Przeczytaj umowe licencyjng i kliknij
przycisk [Zgadzam sie].

Przeczytaj informacje ,Environmental
advice for Users (Environmental advice
for Users)” i kliknij przycisk [Next
(Next)].

= =]

Environmental advice for Users

11 Kliknij przycisk instalacji w wierszu
[Sterownik faksu (FAX driver)].

= =]

Software

PCL driy

12 W oknie dialogowym [Kontrola przed
instalacjaq (Pre-Installation Check)]
kliknij przycisk [Next (Next)].

((Pretnstaliation Check =]

~ Welcome to the driver installation Wizard

You will be guided through the steps for
installing drivers and other software for your
~ device.
- Before you begin, please check the
------ following:

For devices connect

network

ed locally such as with & USB cable:

st be switched OFF and not connected to your computer.

13 Kiliknij przycisk [Instalacja
uproszczona (Lokalna)].

14 Jesli pojawi sie okno dialogowe
[Windows Security], kliknij przycisk
[Install this driver software
anyway].
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15 Gdy pojawi sie polecenie podtgczenia 19 Sprawdz, czy wyswietlana jest ikona OKI
urzadzenia do komputera i wtgczenia MB491(FAX).
go, podtacz drugi koniec przewodu USB Jedli sterownik drukarki dla urzadzenia jest juz
do ztacza interfejsu USB komputera, po zainstalowany, moze by¢ wyswietlany w postaci
czym nacisnij i przytrzymaj przetacznik ikony OKI MB491. W takim przypadku kliknij

prawym przyciskiem ikone OKI MB491 i wybierz

zasilania przez okoto sekunde, aby jedng z pozycji menu, a nastepnie sprawdz, czy

wiaczy¢ urzadzenie. sterownik faksu jest wy$wietlany w podmenu.
Trtaling. =
I S T 20 Wyjmij z napedu komputera ,Dysk DVD-
e o | ROM z oprogramowaniem”.

i
‘/4?9 |

5

Instalacja zostata zakonczona.

@

e Nie nalezy podtaczac kabla USB do gniazda interfejsu
sieciowego. Moze to spowodowac awarie urzadzenia.

16 Kliknij przycisk [Finish].

17 W oknie [Konfiguracja] kliknij przycisk
[Exit].

18 Kliknij przycisk [Start] > [Devices and
Printers].
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Procedura faksowania z

komputera

W tej czesci przedstawiono sposdb wysytania
faksu bezposrednio z komputera.

Przed uzyciem funkcji faksowania z komputera
nalezy zainstalowac sterownik faksu dla swojego
urzadzenia na komputerze.

ZInformacja

e W tej czesci w celach przyktadowych wykorzystano
Notatnik. Wys$wietlane pozycje menu i opisywane
procedury moga rozni¢ sie w zaleznosci od uzywanej
aplikacji oraz wersji sterownika faksu.

e Wiecej informacji o konfigurowaniu ustawien sterownika
faksu mozna znalez¢é w pomocy do niego.

1 Otworz plik, ktory chcesz wystaé za
pomocg faksu.

2 Z menu [Plik] wybierz pozycje [Druk].
3 Z listy [Select Printer] wybierz pozycje

[OKI MB491 (FAX)] i kliknij przycisk
[Druk].

Wyswietlone zostanie okno dialogowe [Settings].

4 Na karcie [Odbiorca], w sekcji
[Okreslenie numerow] wprowadz
nazwe miejsca docelowego w polu
[PLK].

5 Wprowadz numer faksu docelowego w
polu [Numer faksu].

6 Kliknij przycisk [Dodaj <-].

7 Powtdérz kroku od 4. do 6., aby okresli¢
wszystkie miejsca docelowe.

8 KiIiknij karte [Nadawca] i wprowadz
wartosci [Nazwisko nadawcy] oraz
[Numer nadawcy:].

9 Kiliknij przycisk [OK], aby rozpoczg¢
przesytanie.

/Informacja

e Aby anulowac zadanie w czasie przystania danych
do urzadzenia, kliknij dwukrotnie ikone drukarki na
pasku zadan, zaznacz zadanie do anulowania i z
menu [Document] wybierz polecenie [Anuluj].

Odwotanie

e Po zachowaniu danych w urzadzeniu nie mozna anulowac
zadania z poziomu komputera. Informacje dotyczace
anulowania zadania faksowania przechowywanego
w pamieci urzgdzenia znajdujq sie w Podreczniku
uzytkownika (Podstawy) w rozdziale ,3. Faksowanie
(tylko modele MB451, MB451w, MB471, MB471w, MB491,
ES4191 MFP)” > ,Sprawdzanie i anulowanie transmisji
faksu” > ,Anulowanie transmisji faksu”.

(ddIW T6THST ‘T6LAN ‘MTLEEW ‘TLPEAIN ‘MTSHEIN ‘TSHPEIN 219pOW 03|A) a1luemosied
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4 Skanowanie

W tym rozdziale opisano wstepng konfiguracje oraz podstawowy sposéb uzywania funkcji skanowania
do wiadomosci e-mail, skanowania do komputera sieciowego oraz skanowania do komputera lokalnego.

Urzadzenie obstuguje nastepujace funkcje skanowania.

Funkcja

Opis

,Skanowanie do
wiadomosci e-mail”

Skanuje dokumenty i wysyta zeskanowane obrazy w postaci plikow zatgczonych do
wiadomosci e-mail na wybrany adres e-mail w sieci.

~Skanowanie do
komputera sieciowego”

Skanuje dokumenty i zapisuje zeskanowane obrazy w ,folderze udostepnionym” na
komputerze w sieci.

Skanowanie do pamieci
usB

Skanuje dokumenty i zapisuje zeskanowane obrazy bezposrednio na pamieci USB.
Opis sposobu uzywania tej funkcji znajduje sie w Podreczniku uzytkownika (Podstawy)
w rozdziale ,4. Skanowanie” > ,Metody skanowania” > ,Skanowanie do pamieci USB".

~Skan do komputera
lokalnego”

Skanuje dokumenty do komputera za posrednictwem potaczenia sieciowego lub USB i
pozwala przetwarza¢ zeskanowane obrazy z poziomu panela sterujgcego.

Skanowanie do
komputera zdalnego

Skanuje dokumenty do komputera za posrednictwem potaczenia sieciowego lub USB i
pozwala przetwarzac zeskanowane obrazy z poziomu komputera.

Informacje o wstepnej konfiguracji tej funkcji znajdujg sie w Podreczniku uzytkownika
(Podstawy) w rozdziale ,,4. Skanowanie” > ,Instalowanie sterownikéw skanera
(sterownik TWAIN/WIA/ICA)".

Opis sposobu uzywania tej funkcji znajduje sie w Podreczniku uzytkownika (Podstawy)
w rozdziale ,4. Skanowanie” > ,Metody skanowania” > ,Skanowanie do komputera
zdalnego”.

Skanowanie do wiadomosci e-mail

W tej czesci opisano wstepng konfiguracje oraz podstawowy sposob uzywania funkcji skanowania do

wiadomosci e-mail.

Ta funkcja pozwala skanowac¢ dokumenty i wysytac¢ zeskanowane obrazy w postaci plikow zatgczonych
do wiadomosci e-mail na wybrany adres e-mail w sieci.

Przed uzyciem tej funkcji nalezy przeprowadzi¢ wstepng konfiguracje.

Wstepna konfiguracja funkcji

skanowania do wiadomosci

e-mail

W tej czesci opisano wstepng konfiguracje
funkcji skanowania do wiadomosci e-mail.
Nalezy wykonac 2 ponizsze kroki:

e ,Krok 1. Konfigurowanie ustawien sieci w

urzadzeniu” str. 54

e ,Krok 2. Konfigurowanie ustawien poczty
e-mail w urzadzeniu” str. 59

C! Uwaga)

e Nalezy zakonczy¢ ustawianie sieci komputera przez
wykonaniem nastepujacej procedury.

ZInformacja

e Krok 1. mozna poming¢, jesli w urzadzeniu adres IP jest

juz ustawiony.

Krok 1. Konfigurowanie ustawien
sieci w urzadzeniu

Podtacz urzadzenie do sieci za pomoca kabla
sieciowego lub potaczenia bezprzewodowego
(tylko modele MB451w, MB471w) i skonfiguruj
za pomocg panelu operatora adres IP urzadzenia
i inne ustawienia sieciowe. Adres IP mozna
ustawia¢ recznie lub automatycznie.

Jesli w sieci nie ma serwera DHCP lub BOOTP,
nalezy recznie ustawi¢ adres IP na komputerze
lub urzadzeniu.

Jesli administrator sieci lub dostawca Internetu
okresla niepowtarzalny adres IP dla komputera
oraz urzadzenia, ustaw okreslone adresy IP
recznie.

Guwed)

e W czasie recznego ustawiania adresu IP nalezy zgtosic sie
do administratora sieci lub dostawcy ustug internetowych
z pytaniem o adres IP, ktorego nalezy uzyc¢. Jesli adres IP
zostanie ustawiony nieprawidtowo, sie¢ moze nie dziatac
lub dostep do internetu moze by¢ niemozliwy.

- 54 -
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e Sprawdz zgodno$¢ wersji IP urzadzenia oraz komputera. 3 Podtacz jeden koniec przewodu Ethernet
e Na urzadzeniu w ustawieniu [TCP/IP] wprowadz wartosc do ztacza interfejsu sieci znajdujacego
[Enable]. (Ustawienie fabryczne to [Enable].) SiQ 7 ty’fu urzqdzenia

e W przypadku konfigurowania matej sieci sktadajacej sie
wytgcznie z urzadzenia i komputera adresy IP nalezy
skonfigurowac¢ w ponizej pokazany sposdb (zgodnie z
normg RFC1918).

Dla komputera

Adres IP: 192.168.0.1~254
Maska podsieci: 255.255.255.0
Domyslna brama: nieuzywane
Serwer DNS: nieuzywane
Dla urzadzenia
Konfiguracj
acojresguulgfja Reczna
Adres IPv4: 192.168.0.1~254
(nalezy ustawi¢ adres inny niz
komputera)
Maska podsieci: 255.255.255.0
Adres bramy: 0.0.0.0 4 Drugi koniec przewodu Ethernet podtacz
Rozmiar sieci: Mata do koncentratora.

e Aby ustawi¢ pozycje [Wielkos$¢ sieci], nalezy nacisngc
przycisk <SETTING (USTAW)>, a nastepnie wybra¢ opcje
[Ustaw.admin.] > [Menu sieci] > [Ustawienia sieci]
> [Wielkos¢ sieci].

B Podiaczanie urzadzenia za pomoca
przewodowego potaczenia LAN

1 Przygotuj przewodd Ethernet oraz
koncentrator.

Przygotuj osobno kabel sieciowy (kategoria 5,
skretka, prosta) oraz koncentrator.

5 Przytrzymaj przetacznik zasilania przez
okoto sekunde, aby witaczy¢ zasilanie.

2 Przytrzymaj przetacznik zasilania przez
okoto sekunde, aby wytaczyc¢ zasilanie.

aluemoues
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Skanowanie do wiadomosci e-mail

B Podlaczanie urzadzenia za pomoca
bezprzewodowego potaczenia LAN
(tylko modele MB451w, MB471w)

Za pomocg funkcji WPS (nacisniecie przycisku)
skonfiguruj bezprzewodowag sie¢ LAN.
Szczegotowe informacje dotyczace innych metod
nawigzywania bezprzewodowego potgczenia

LAN znajdujq sie w czesci ,,Produktkrav” w
Podreczniku uzytkownika (Podstawy).

1 Zaloguj sie jako administrator.

2 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje
[Menu sieci (Network Menu)], a
nastepnie nacisnij przycisk ».

Y

Hetwork Menu M
Management
User Install

3 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje
[Ustawienia sieci (Network Setup)], a
nastepnie nacisnij przycisk ».

Admin Setup/Network Menu

Network Setup | 3

-

Mail Server Setup
LDAP Server Setting

Secure Protocol Server Setting

4 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje
[Ustawienie bezprzewodowe
(Wireless Setting)], a nastepnie nacisnij
przycisk ».

Admin SetupfNetwark MenufMetwork Setup

Network Setting | 2

b

Wireless Setting
Factory Defaults

5 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac¢ opcje
[Ustaw automatycznie (WPS) (Set
automatically (WPS))], a nastepnie
nacisnij przycisk ».

Siljr etting

Set the wireless communications.

e

Set automatically (WPS) [ 2 |i|

-
Wireless reconnection

Return to & menu

6 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac¢ opcje
[WPS-PBC], a nastepnie nacisnij
przycisk (@,

Biir tting

Select the WPS implementation method.

WPS—-PBC >

b

WPS-PIN

®@Frevious @®hlext

7 Nacisnij przycisk 4, aby wybra¢ opcje
[Tak (Yes)], a nastepnie nacisnij
przycisk (ex).

Implement pushbutton method?

ZInformacja

e Przycisk WPS na bezprzewodowym punkcie
dostepowym nalezy nacisna¢ po wybraniu opcji
[Tak (Yes)] na ekranie z monitem o potwierdzenie.
Jesli przycisk WPS na bezprzewodowym punkcie
dostepowym zostat nacisniety jako pierwszy, mozna
rowniez nacisng¢ przycisk WPS na tym urzadzeniu.

e W przypadku wybrania opcji [Nie (No)] wyswietlany
jest ekran z kroku 6.

8 Jesli w kroku 7. wybrana zostanie opcja
[Tak (Yes)], na ekranie wyswietlony
zostanie komunikat [Uruchamianie
metody przycisku... (Running
pushbutton method...)].

Running pushbutton method...

(! Uwaga)

e Podczas konfiguracji za pomocg funkcji WPS obstuga
urzadzenia za pomocg panelu jest niemozliwa.

e Wyswietlenie komunikatu [Potaczono. (Connection
successful.)] oznacza pomysine podtaczenie
urzadzenia do bezprzewodowej sieci LAN.

Connection successful.
Wired communications disabled.
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(/Informacja

e W przypadku wyswietlenia komunikatu [Przek.

czasu (Timeout)] docelowy dla nawigzywanego
potaczenia bezprzewodowy punkt dostepowy mogt
zostac nieznaleziony w dostepnym limicie czasu.
Wybierz ponownie opcje [Tak (Yes)] w kroku 7.

w ciggu 2 minut od uruchomienia funkcji WPS
nacisniecie przycisku dla bezprzewodowego punktu
dostepowego.

Wyswietlenie komunikatu [Zaktadka (Overlap)]
oznacza, ze funkcja WPS nacisniecie przycisku jest
wykonywana dla co najmniej 2 bezprzewodowych
punktéw dostepowych. Nalezy wtedy chwile odczekaé
i ponowic¢ probe.

B Ustawianie adresu IP

1 Nacisnij przycisk <SETTING (USTAW)>

na panelu sterujgcym.

,

| L2 Hewe

ReseT /Lo OuT .

BACK

(1)
(4]
(]
@
PQRS
To
@

2 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje

3

[Ustawienia zgrubne (Easy Setup)], a
nastepnie nacisnij przycisk (o).

Network Scan Destination

Store Document Settings

View Information .

Wprowadz hasto administratora.
Fabrycznie ustawione hasto domysine to ,aaaaaa”.

a

Naciskaj przyciski €4, », ¥, A, aby
wybra¢ zadany znak, a nastepnie
nacisnij przycisk (ex.

STATUS SETTING REDIAL
o a» a» €
L? Hewp

REsET [ LoG OuT .

Back

- Wybrany znak zostaje wprowadzony w

pole tekstu jako ,*".

- W przypadku wprowadzenia

nieprawidtowej wartosci nalezy nacisna¢
przycisk <CLEAR (CZYSC)> i wprowadzi¢
poprawng wartosc.

REDIAL
=1 X2 X 3)

L2 HELP ABC  DEF

GHI JKL MNO

PORS  TUV  WXY¥Z

(X 0 N i

ToNE s Pause

@ ?!m

Powtarzaj krok a, dopdki wszystkie
znaki nie zostang wprowadzone.

Naciskaj przyciski » i ¥, aby wybrac
opcje [Enter], a nastepnie nacisnij
przycisk (ox).

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje
[Ustawienia sieci (Network Setting)], a
nastepnie nacisnij przycisk ».

1.DatefTime Setting

2.Fax Setting

Y

3_Network Setting »
b
@3ave & Exit
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5 W przypadku recznego ustawiania
adresu IP sprawdz, czy wybrana zostata
opcja [Manual (Manual)], i nacisnij
przycisk (o).

3. Metwork Setting

Please select way to set |P Address.

b
Auto

Eietup Menu @Enter

W przypadku automatycznego uzyskiwania adresu
IP nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje [Auto

(Auto)], i nacisnij przycisk (o). Przejdz do kroku 10.

6 Za pomocq dziesiecioklawiszowej
klawiatury wprowadz adres IP i nacisnij

przycisk (ex).

RE!
-

PORS TUV  WXYZ

Please set IP Address.

B[ o[ of[ o

®Previous @@l et

Aby przejs$¢ do nastepnego pola, nacisnij przycisk
>

7 Za pomocaq dziesiecioklawiszowe]j
klawiatury wprowadz maske podsieci i
nacisnij przycisk (.
aby przej$¢ do nastepnego pola, nacisnij przycisk

8 Za pomoca dziesiecioklawiszowej
klawiatury wprowadz adres domysinej
bramy i nacisnij przycisk (.
aby przejs¢ do nastepnego pola, naci$nij przycisk

9 Jesli to konieczne, wprowadz serwer
DNS oraz WINS.

Jesli nie jest to konieczne, aby podtgczac serwer
DNS lub WINS do sieci, naciskaj przycisk (ox),
dopodki nie pojawi sie komunikat informujacy o
zakonczeniu konfiguracji.

10 Jesli wyswietlony zostanie ekran menu
konfiguracji, nacisnij przycisk 4, aby
zakonczy¢ konfiguracje.

1.Date/Time Setting | 3

e

2.Fax Setting
® 3 Network Setting

@5ave & Exit

11 Aby wyswietli¢ komunikat potwierdzenia,
upewnij sie, ze zaznaczona jest opcja
[Tak], i nacisnij przycisk ().

& Wydrukuj informacje sieciowe, aby sprawdzic¢,
czy adres IP i inne informacje sieciowe zostaty
prawidiowo ustawione.

1 Nacisnij przycisk <SETTING (USTAW)>
na panelu sterujgcym.

STATUS SEITING ReDIAL
o (o) an €D
|

L? Hewp

Reser/Locout (@) o
-

GHI

PQRS

Tone

2 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Raporty], i nacisnij przycisk (.

3 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[System], a nastepnie nacisnij przycisk

(0x).

4 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje
[Informacje sieciowe], a nastepnie
nacisnij przycisk ().

5 Aby wyswietli¢ komunikat potwierdzenia,
upewnij sie, ze zaznaczona jest opcja
[Tak], i nacisnij przycisk (x).

Informacje sieciowe sg drukowane.
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Krok 2. Konfigurowanie ustawien poczty e-mail w urzadzeniu

Aby skonfigurowac ustawienia poczty e-mail w urzadzeniu, nalezy wykonac¢ 3 ponizsze krok:

e ,Krok 2-1. Sprawdzanie ustawien poczty e-mail w urzadzeniu” str. 59
e ,Krok 2-2. Ustawianie adresu e-mail urzadzenia” str. 60

e ,Krok 2-3. Konfigurowanie ustawien poczty e-mail urzadzenia” str. 61
Sprawdz wartosci poszczegdlnych pozycji w formularzu informacji o konfiguracji, wykonujac powyzsze kroki.

B Formularz Informacji o Konfiguracji

aluemoues

Wartos$¢ uzytkownika
i - *Na ponizszych stronach mozna
Nr Element Opis ogolny Przykitad e e e
sprawdzanych pozycji lub
konfigurowanych ustawien.
B-1 |Adres e-mail Adres e-mail uzywany przy mb491@test. (Do 80 znakow)
urzadzenia wysytaniu wiadomosci e-mail z com
urzadzenia
B-2 |[Adres serwera SMTP |Adres serwera uzywanego przy smtp.test.com
wysytaniu wiadomosci e-mail
B-3 |Adres serwera POP3 |Adres serwera uzywanego do pop3.test.com
odbierania wiadomosci e-mail
B-4 |Metoda Uwierzytelnianie serwera poczty SMTP
uwierzytelniania wysytanej
B-5 |ID uzytk. SMTP Nazwa konta serwera poczty OKIMB491
wysytanej
B-6 |[Hasto SMTP Hasto serwera poczty wysytanej okimb491
B-7 |ID uzytk. POP Nazwa konta serwera poczty user
odbieranej
B-8 |Hasto POP Hasto serwera poczty odbieranej okimb491
B-9 |Nazwa docelowego Nazwa odbiorcy, do ktérego User
adresu e-mail wysytany jest skan do wiadomosci
e-mail z urzadzenia
B-10 | Docelowy adres Adres e-mail odbiorcy, do ktérego user@test.com
e-mail wysytany jest skan do wiadomosci
e-mail z urzadzenia

B Krok 2-1. Sprawdzanie ustawien = .
poczty e-mail w urzadzeniu s i @

C! Uwaga)

o Jesli administrator sieci okresli dla urzadzenia wartoéci, 3 Wybierz konto poczty i kliknij przycisk
takie jak konto serwera poczty, hasto i adres e-mail, [Wlaéciwoéci (Properties)].

wprowadz je w formularzu Informacji o Konfiguracji.

Set up new e-mail accounts or newsgroup subscriptions by clicking Add.
° W poniZszej procedurze WkarZyStana ZOSta+a POCZta Tumakt.achanges‘Expurl,urrEmquanaccuumwsuhscnmmn,sEIEDIrthrsl
ustugi Windows Live w systemie Windows 7. W przypadku :‘E" :
korzystania z innego klienta poczty e-mail stosownych — =
informacji nalezy szuka¢ w podreczniku do danego ‘ i—ﬁ el
programU. Contacts Directory - ‘
gl.j ‘{‘\mwve Directory Set as Default
I8 | NuLL
1 Kliknij przycisk [Start] i wybierz opcje B i viome Dt -
[Windows Live Mail].
2 Kliknij menu [Narzedzia] > [Accounts].
Jesli pasek menu nie jest wyswietlany,

kliknij ikone [Menus] i wybierz pozycje
[Show menu bar].
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4 Na karcie [General (General)] 7 Sprawdz dane logowania w oknie
wprowadz dane w polach [Nazwa [Outgoing Mail Server (Outgoing Mail
(Name)] i [E-mail address (E-mail Server)].
address)] z pél B-9 i B-10 formularza S =
informacji o konfiguracji. Logen oention

- 5 (@ Use same settings as my incoming mail server
2 pop3.test.com Properties [=5a) & Log on using
General | Servers | Connection | Secuity | Advanced |
Mail Account
M Type the name by which you would like to refer to these Remember password
- f_fw'}’:‘;..f”’e"a’"p‘e “Werk” or "Windows Live Log on using Securs Password Authentication
pop3ted com
User Information
Hame —B-9 . . .
Ogriton: - Jesli zaznaczona jest opcja [Use same
Emsi soses: (ss@hotnatcon e B~ 10 settings as my incoming mail server
e _ ) (Use same settings as my incoming mail
[¥] Include this account when receiving mail or synchronizing Server)], Wprowadi ta kle Same WartOéCi
jak w polach B-7 i B-8 w B-5 i B-6.
- Jesli zaznaczona jest opcja [Log on

ok ) [ come ] ooy using (Log on using)], zapisz dane z
pol [Account name (Account name)] i

Password (Password)] odpowiednio
5 Kliknij karte [Servers (Servers)] i zapisz ;[Dolacth—E i(B—6. word)] odpowiednio w

stosowne ustawienia w odpowiednich
kolumnach formularza informacji o

B Krok 2-2. Ustawianie adresu

konfiguracji. e-mail urzadzenia
. pop3.test.com Properties ==
[ Gane] Sevrs |Gomton [ oty | Advanced] Do wysytania danych zeskanowanych na
Servr nfommatin urzadzeniu pocztg e-mail urzadzenie musi
Wy incomng mal severie POPS | serer posiadac¢ swoj adres e-mail. Zgodnie z ponizszg
Iomgz: :az’”%’p:z: k:: 2:; procedurg ustaw adres e-mail urzadzenia i
e bt S wprowadz go w polu B-1 formularza informacji o
S _B-7 konfiguracji.
Password: e ——B-8
_ 7] Remerberpasewrd e Jesli adres e-mail urzadzenia jest okreslany
e st przez administratora sieci, wprowadz ten
© Log on using autherticated POP (APOP) adres w polu B-1.
O(wai:f;:lmhmmm e e Jesli uzywasz ustug dostawcy internetu,
uzyskaj od niego adres e-mail dla urzadzenia,
ok ) [ Good ] [ ooy po czym wprowadz ten adres w polu B-1.

- e Jesli adres e-mail urzadzenia nie jest
- Jesli pole . L okreslony ani nie uda sie go uzyska¢,
[My server requires authentication wprowadz adres e-mail zgodnie z wartoécig
(My server requires authentication)] jest wprowadzona w polu B-4 (metoda
zaznaczone, wprowadz ,SMTP” w polu B-4 uwierzytelniania):
i postepuj zgodnie z procedurag 6. ) )
- Jesli B-4 to ,SMTP”, wymysl| adres e-mail i

- Jesli pole . L wprowadz go w polu B-1.
[My server requires authentication o )
(My server requires authentication)] nie - Jesli B-4 to ,POP”, wprowadz w polu B-1
jest zaznaczone, w polu B-4 wprowadz ten sam adres e-mail co w polu B-10.
[POP or not yet authenticated]. W tym (t uwaga)
momencie potwierdzanie ustawien poczty e Jesli chcesz, aby urzadzenie mogto otrzymywa¢ wiad.
e-mail zostato zakonczone. e-mail, niezbedne jest pozyskanie adresu e-mail dla

C' U ) urzgdzenia od administratora sieci lub dostawcy internetu.
! Uwaga

e W przypadku korzystania z ustug dostawcy ustug
internetowych przejdz do [POP].

6 Kiliknij przycisk [Ustawienia ].
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B Krok 2-3. Konfigurowanie
ustawien poczty e-mail urzadzenia
Skonfiguruj ustawienia poczty e-mail urzadzenia

przy uzyciu informacji zawartych w formularzu
informacji o konfiguracji.

1 Nacis$nij przycisk <SETTING (USTAW)>
na panelu sterujgcym.

StaTuy REDIAL
Ls
|

L?Herp
ReSET /LoG QuT .

2 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[Ustawienia zgrubne (Easy Setup)], a
nastepnie nacisnij przycisk ().

= Setting

Network Scan Destination
Store Document Settings

Yiew Information .

3 Wprowadz hasto administratora.
Fabrycznie ustawione hasto domysine to ,aaaaaa”.

a Naciskaj przyciski 4, », ¥, A, aby
wybrac zadany znak, a nastepnie
nacisnij przycisk ().

STATUS SETTING REDIAL
o a» a» @@
| L2 Herp

ReseT /LoG QuT . o

GHI

PQRS

ToNE
@

- Wybrany znak zostaje wprowadzony w
pole tekstu jako ,*".

- W przypadku wprowadzenia
nieprawidtowej wartosci nalezy nacisna¢
przycisk <CLEAR (CZYSC)> i wprowadzi¢
poprawng wartosc.

RepiaL
- @60 O

L2 HELp ABC  DEF

GHI JKL  MNOD

PQRS TUV  WK¥Z

> Lo N 4
4 ToME Pause
@ ?!n: b,
— Mono

b Powtarzaj krok a, dopoki wszystkie
znaki nie zostang wprowadzone.

¢ Naciskaj przyciski » i ¥, aby wybrac¢
opcje [Enter], a nastepnie nacisnij
przycisk (ox).

4 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje

[Ustawienia email (E-mail Setting)], a
nastepnie nacisnij przycisk ».

2.Fax Setting

3.Network Setting

Y

4_E-mail Setting >
@3ave & Exit

5 Nacisnij przycisk », po czym wprowadz
informacje z pola B-1.

6 Wybierz [Enter] i nacisnij (.

7 Nacisnij » i wprowadz informacje z pola
B-1.

8 Wybierz [Enter] i nacisnij (.

9 Nacisnij ¥ i wybierz protokot odbierania
wiadomosci e-mail dla urzadzenia, po
czym wcisnij (ex.

- Aby urzadzenie odbierato wiadomosci z

serwera POP3, wybierz [POP3]. Przejdz
do kroku 10.

- Aby urzadzenie odbierato wiadomosci
bez uzycia serwera pocztowego, wybierz
[SMTP]. Przejdz do kroku 12.

- Aby urzadzenie nie odbierato wiadomosci,
wybierz [Disable]. PrzejdZ do kroku 12.

10 Nacisnij » i wprowadz informacje w polu
B-3.

11 Wybierz [Enter] i nacisnij (x.

aluemoues
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12

13

14
15

16

17

18
19

20
21

22

Nacisnij ¥, a nastepnie wybierz metode
uwierzytelniania zgodnie z informacjq z
pola B-4. Nastepnie nacisnij (ox.

- Jesli B-4 to ,,Do not authenticate”, wybierz
[No Authentication]. Przejdz do kroku 21.

- Jesli B-4 to ,SMTP”, wybierz [Autentykacja
SMTP]. Przejdz do kroku 13.

- Jesli B-4 to ,POP”, wybierz [POP przed
SMTP]. Przejdz do kroku 17.

Nacisnij » i wprowadz informacje z pola
B-5.

Wybierz [Enter] i nacisnij (ox.

Nacisnij » i wprowadz informacje z pola
B-6.

Wybierz [Enter] i nacisnij (x.
Przejdz do kroku 21.

Nacisnij » i wprowadz informacje z pola
B-7.

Wybierz [Enter] i nacisnij (x.

Nacisnij » i wprowadz informacje z pola
B-8.

Wybierz [Enter] i nacisnij (x.

Jesli wyswietlony zostanie ekran menu
konfiguracji, nacisnij przycisk <.

Setup Menu

1.Date/Time Setting | 3

-

Z2.Fax Setting
3.Network Setting

@igve & Exit

Aby wyswietli¢ komunikat potwierdzenia,
upewnij sie, ze zaznaczona jest opcja
[Tak], i nacisnij przycisk ().

Konfiguracja funkcji skanowania do wiadomosci
e-mail zostata zakoriczona.

Sposob uzywania funkcji

skanowania do wiadomosci
e-mail

W tej czesci opisano sposob rozpoczynania
skanowania do wiadomosci e-mail. W
ponizszej procedurze wykorzystano metode
bezposredniego wprowadzania miejsca
docelowego.

Przed uzyciem funkcji faksu nalezy
przeprowadzi¢ wstepng konfiguracje ustawien
sieci, poczty e-mail oraz tej funkcji.

/Informacja

e W ponizszej procedurze zastosowano fabryczne ustawienia
domyslne.

1 Nacisnij przycisk <SCAN (SKANUJ)> na
panelu sterujgcym.

2 Umiesc¢ dokument w podajniku ADF lub
na szybie dokumentu, jak ponizej:
o ADF

Dokumenty nalezy wprowadzac¢ zadrukiem do
gory, najpierw gorng krawedzig dokumentu.

Dopasuj prowadnice papieru do szerokosci
dokumentéw.

e Szyba dokumentéw

Umies¢ dokument zadrukiem do dotu i wyréwnaj
jego gorng krawedz wzgledem lewego gdérnego
rogu szyby.
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Zamknij ostroznie szybe dokumentow.

Guwesd)

e Wykonujac skan dokumentu z szyby dokumentow,
nie obcigzaj zbytnio szyby dokumentéw.

/Informacja

e Urzadzenie nadaje priorytet dokumentom
wprowadzanym z podajnika ADF w czasie
skanowania. Dlatego w czasie uzywania szyby
dokumentéw nalezy pamietac o tym, aby w
podajniku nie znajdowaty sie zadne dokumenty.

Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Email (E-mail)], i nacisnij przycisk (.

( E2 Network PC )
(@ USB Memory )

Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Dodaj m-ce docelowe], i nacisnij
przycisk (ex).

Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Do], i nacisnij przycisk ().

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje
[Wej.bezposrednie], a nastepnie
nacisnij przycisk (.

Wprowadz adres e-mail miejsca
docelowego o dtugosci do 80 znakdw.

a Naciskaj przyciski 4, », ¥, A, aby
wybra¢ zadany znak, a nastepnie
nacisnij przycisk (ex.

STATUS SETTING REDIAL
o a» a»
L? Hewp

ReseT/Loc Out (@
-
Back

Wybrany znak zostanie wprowadzony w pole
tekstu.

Destination
[ |

@ . ._ = 3
qwer t
asdfa

W przypadku wprowadzenia nieprawidtowej
wartosci nalezy nacisna¢ przycisk <CLEAR
(CZYSC)> i wprowadzi¢ poprawng wartosc.

zxcvb

b Powtarzaj krok a, dopoki wszystkie
znaki nie zostang wprowadzone.

¢ Naciskaj przyciski » i ¥, aby wybra¢
opcje [Enter], a nastepnie nacisnij
przycisk (ox).

Jesli to konieczne, zaznacz pola [DW]
lub [UDW] i powtdrz kroki 6. i 7.

Nacisnij przycisk 4, aby powrdcic¢ do
ekranu startowego.

10 Nacisnij ~& ] lub [« .

Oprécz wprowadzania bezposredniego do okreslenia
miejsca docelowego mozna uzy¢ takze ksigzki adresowej,
listy grup, historii e-mail, wyszukiwania LDAP lub
klawiatury klawiszy jednodotykowych. Informacje
szczegdtowe znajdujg sie w Podreczniku uzytkownika
(Podstawy) w rozdziale ,4. Skanowanie” > ,Metody
skanowania” > ,Skanowanie do wiadomosci e-mail” >
,Okreslanie miejsca docelowego”.

Informacje o wprowadzaniu dokumentéw w orientacji
poziomej znajdujg sie w Podreczniku uzytkownika
(Podstawy) w rozdziale , 1. Instalacja” > ,tadowanie
papieru i dokumentéw” > ,Dokumenty” > ,Ladowanie
dokumentow”.

Mozna zmieni¢ ustawienia skanowania, takie jak rozmiar i
rozdzielczos$¢ skanu. Informacje szczegdtowe znajduja sie
w Podreczniku uzytkownika (Funkcje zaawansowane) w
rozdziale ,3. Skanowanie” > ,Zaawansowane operacje dla
skanowania, przesytania faksu Internetem, skanowania na
serwer faksu”.

aluemoues
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Skanowanie do komputera sieciowego

W tej czesci opisano wstepng konfiguracje oraz podstawowy sposob uzywania funkcji skanowania do

komputera sieciowego.

Ta funkcja pozwala skanowac¢ dokumenty i wysytac¢ zeskanowane obrazy do ,foldera udostepnionego”

na komputerze w sieci.

Przed uzyciem tej funkcji nalezy przeprowadzi¢ wstepng konfiguracje.

Wstepna konfiguracja funkcji

skanowania do komputera
sieciowego

W tej czesci opisano wstepng konfiguracje
funkcji skanowania do komputera sieciowego.
Nalezy wykonac 2 ponizsze kroki:

/Informacja

e W przypadku konfigurowania matej sieci sktadajacej sie

wytacznie z urzadzenia i komputera adresy IP nalezy
skonfigurowac¢ w ponizej pokazany sposdb (zgodnie z
normg RFC1918).

Dla komputera
Adres IP:
Maska podsieci:

192.168.0.1~254
255.255.255.0

. . S Domyslna brama:  nieuzywane

e ,Krok 1. [(cz’nﬁgurowame ustawien sieci w Serwer DNS: nieuzywane

urzadzeniu” str. 64 .

Dla urzadzenia
e ,Krok 2. Konfigurowanie komputera i Konfiguracja
. .. . X Reczna
urzadzenia dla funkcji skanowania do adresu IP:
komputera sieciowego” str. 69 Adres IPv4: 192.168.0.1~254

(! Uwaga

e Przed przeprowadzeniem tej procedury nalezy
skonfigurowac ustawienia sieciowe na komputerze.

Maska podsieci:
Adres bramy:
Rozmiar sieci:

(nalezy ustawi¢ adres inny niz
komputera)

255.255.255.0
0.0.0.0
Mata

ZInformacja

e Krok 1. mozna poming¢, jesli w urzadzeniu adres IP jest
juz ustawiony. e Aby ustawi¢ pozycje [Wielkos$¢ sieci], nalezy nacisnac
przycisk <SETTING (USTAW)>, a nastepnie wybrac opcje
[Ustaw.admin.] > [Menu sieci] > [Ustawienia sieci]

Krok 1. Konfigurowanie ustawien > [Wielkos¢ sieci].

sieci w urzadzeniu

Podtgcz urzadzenie do sieci za pomocg kabla
sieciowego lub potaczenia bezprzewodowego
(tylko modele MB451w, MB471w) i skonfiguruj
za pomocg panelu operatora adres IP urzadzenia
i inne ustawienia sieciowe. Adres IP mozna 1
ustawiac recznie lub automatycznie.

B Podtaczanie urzadzenia za pomoca
przewodowego potaczenia LAN

Przygotuj przewdd Ethernet oraz
koncentrator.

Przygotuj osobno kabel sieciowy (kategoria 5,
skretka, prosta) oraz koncentrator.

Jesli w sieci nie ma serwera DHCP lub BOOTP,
nalezy recznie ustawic¢ adres IP na komputerze
lub urzadzeniu.

Jesli administrator sieci lub dostawca Internetu &
okresla niepowtarzalny adres IP dla komputera — 50
oraz urzadzenia, ustaw okreslone adresy IP \\‘ e

recznie.

C! Uwaga)

e W czasie recznego ustawiania adresu IP nalezy zgtosic sie
do administratora sieci lub dostawcy ustug internetowych
z pytaniem o adres IP, ktérego nalezy uzy¢. Jesli adres IP
zostanie ustawiony nieprawidtowo, sie¢ moze nie dziatac¢
lub dostep do internetu moze by¢ niemozliwy.

e Sprawdz zgodnos¢ wersji IP urzadzenia oraz komputera.

e Na urzadzeniu w ustawieniu [TCP/IP] wprowadz wartos¢
[Enable]. (Ustawienie fabryczne to [Enable].)
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2 Przytrzymaj przetacznik zasilania przez
okoto sekunde, aby wytaczyc¢ zasilanie.

3 Podtacz jeden koniec przewodu Ethernet
do ztacza interfejsu sieci znajdujacego
sie z tytu urzadzenia.

4 Drugi koniec przewodu Ethernet podtacz
do koncentratora.

5 Przytrzymaj przetacznik zasilania przez
okoto sekunde, aby wtaczy¢ zasilanie.

B Podtaczanie urzadzenia za pomoca
bezprzewodowego potaczenia LAN
(tylko modele MB451w, MB471w)

Za pomocg funkcji WPS (nacisniecie przycisku)
skonfiguruj bezprzewodowag sie¢ LAN.
Szczegdtowe informacje dotyczace innych metod
nawigzywania bezprzewodowego potgczenia

LAN znajdujg sie w czesci ,,Produktkrav” w
Podreczniku uzytkownika (Podstawy).

1 Zaloguj sie jako administrator.

2 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje
[Menu sieci (Network Menu)], a
nastepnie nacisnij przycisk ».

Y

-
Network Menu

Management

User Install

3 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje
[Ustawienia sieci (Network Setup)], a
nastepnie nacisnij przycisk .

Admin SetupfHetwork Menu

Network Setup | 3

-

Mail Server Setup
LDAP Server Setting

Secure Protocol Server Setting

aluemoues
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4 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje

[Ustawienie bezprzewodowe
(Wireless Setting)], a nastepnie nacisnij
przycisk ».

Admin SetupfNetwark MenufMetwork Setup

Network Setting | 2

b

Wireless Setting
Factory Defaults

Nacisnij przycisk ¥, aby wybraé opcje
[Ustaw automatycznie (WPS) (Set
automatically (WPS))], a nastepnie
nacisnij przycisk ».

Set the wireless communications.

e

Set automatically (WPS) [ 2 |i|

-
Wireless reconnection

Return to & menu

Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje
[WPS-PBC], a nastepnie nacisnij
przycisk ©),

Select the WPS implementation method.

WPS-PBC >

WPS—PIN M

@Previous @mhext

Nacisnij przycisk 4, aby wybrac¢ opcje
[Tak (Yes)], a nastepnie nacisnij
przycisk (e«

Implement pushbutton method?

(/1nformacja

e Przycisk WPS na bezprzewodowym punkcie
dostepowym nalezy nacisng¢ po wybraniu opcji
[Tak (Yes)] na ekranie z monitem o potwierdzenie.
Jesli przycisk WPS na bezprzewodowym punkcie
dostepowym zostat naci$niety jako pierwszy, mozna
réwniez nacisng¢ przycisk WPS na tym urzadzeniu.

e W przypadku wybrania opcji [Nie (No)] wyswietlany
jest ekran z kroku 6.

8 Jesli w kroku 7. wybrana zostanie opcja

[Tak (Yes)], na ekranie wyswietlony
zostanie komunikat [Uruchamianie
metody przycisku... (Running
pushbutton method...)].

Running pushbutton method...

@)

e Podczas konfiguracji za pomoca funkcji WPS obstuga
urzadzenia za pomocg panelu jest niemozliwa.

e Wyswietlenie komunikatu [Potaczono. (Connection
successful.)] oznacza pomys$ine podtaczenie
urzadzenia do bezprzewodowej sieci LAN.

Connection successful.
Wired communications disabled.

ZInformacja

e W przypadku wyswietlenia komunikatu [Przek.
czasu (Timeout)] docelowy dla nawigzywanego
potaczenia bezprzewodowy punkt dostepowy mdgt
zostac¢ nieznaleziony w dostepnym limicie czasu.
Wybierz ponownie opcje [Tak (Yes)] w kroku 7.

w ciggu 2 minut od uruchomienia funkcji WPS
nacisniecie przycisku dla bezprzewodowego punktu
dostepowego.

e Wyswietlenie komunikatu [Zaktadka (Overlap)]
oznacza, ze funkcja WPS nacisniecie przycisku jest
wykonywana dla co najmniej 2 bezprzewodowych
punktéw dostepowych. Nalezy wtedy chwile odczekaé
i ponowic¢ prébe.

B Ustawianie adresu IP

1 Nacisnij przycisk <SETTING (USTAW)>

na panelu sterujgcym.

StaTUY REDIAL
- (1)

L? Hewp

RESET /LoG OuT .,, (4 ]

Back Gl

© =
PQRS
. ©
Tone
@
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2

3

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje
[Ustawienia zgrubne (Easy Setup)], a
nastepnie nacisnij przycisk ().

Network Scan Destination
Store Document Settings

View Information .

Wprowadz hasto administratora.
Fabrycznie ustawione hasto domysine to ,aaaaaa”.

a Naciskaj przyciski 4, », ¥, A, aby
wybra¢ zgdany znak, a nastepnie
nacisnij przycisk ().

STATUS SETTING REDIAL
o a» a» €

L? HeLp
Reser/Loc Out ()
~ 4
Back

- Wybrany znak zostaje wprowadzony w
pole tekstu jako ,*".

- W przypadku wprowadzenia
nieprawidtowej wartosci nalezy nacisna¢
przycisk <CLEAR (CZYSC)> i wprowadzi¢
poprawng wartosc.

ReDlaL
- O®66 O

L2 HELp ABC  DEF

“ GHl KL MNO

(7 X8 X9,

PORS TUV  WXYZ

9r~ o0

Tone Pause
@ 2143

b Powtarzaj krok a, dopoki wszystkie
znaki nie zostang wprowadzone.

¢ Naciskaj przyciski » i ¥, aby wybrad
opcje [Enter], a nastepnie nacisnij
przycisk (ex).

Nacisnij przycisk ¥, aby wybraé pozycje
[Ustawienia sieci (Network Setting)], a
nastepnie nacisnij przycisk ».

1.DatefTime Setting
2.Fax Setting

3_Network Setting | 3
b
@3ave & Exit

Yy

W przypadku recznego ustawiania adresu
IP sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Manual (Manual)], i naci$nij przycisk (.

3. Network Setting

Please select way to set IP Address.

b
Auto

Eietup Menu @Enter

W przypadku automatycznego uzyskiwania adresu
IP naci$nij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje [Auto
(Auto)], i nacisnij przycisk (o). Przejdz do kroku 10.

Za pomoca dziesiecioklawiszowej klawiatury
wprowadz adres IP i nacisnij przycisk (.

Please set IP Address.

B[ o[ ][ o

®Previous @hext

Aby przejéé do nastepnego pola, naciénij przycisk P>.

Za pomocg dziesiecioklawiszowej
klawiatury wprowadz maske podsieci i
nacisnij przycisk ().

Aby przejéé do nastepnego pola, naciénij przycisk P>.

Za pomocgq dziesiecioklawiszowej
klawiatury wprowadz adres domysinej
bramy i nacisnij przycisk (.

Aby przejéé do nastepnego pola, naciénij przycisk M.

9 Jesli to konieczne, wprowadz serwer

aluemoues
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10

11

DNS oraz WINS.

Jesli nie jest to konieczne, aby podigczad serwer
DNS lub WINS do sieci, naciskaj przycisk (ox),
dopdki nie pojawi sie komunikat informujacy o
zakonczeniu konfiguracji.

Jesli wyswietlony zostanie ekran menu
konfiguracji, nacisnij przycisk 4, aby
zakonczy¢ konfiguracje.

1.Date/Time Setting >

-

2.Fax Setting
® I Network Setting

@igve & Exit

Aby wyswietli¢ komunikat potwierdzenia,

upewnij sie, ze zaznaczona jest opcja
[Tak], i nacisnij przycisk ().

& Wydrukuj informacje sieciowe, aby sprawdzic,
czy adres IP i inne informacje sieciowe zostaty
prawidtowo ustawione.

1

Nacisnij przycisk <SETTING (USTAW)>
na panelu sterujgcym.

STATUS SETTING REDIAL
C - ©&

L2 Hewe
ReseT/Loc Out ()
4

|

BACK

Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Raporty], i nacisnij przycisk (.

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje

[System], a nastepnie nacisnij przycisk (.

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje
[Informacje sieciowe], a nastepnie
nacisnij przycisk (.

Aby wyswietli¢ komunikat potwierdzenia,

upewnij sie, ze zaznaczona jest opcja
[Tak], i nacisnij przycisk ().

Informacje sieciowe sg drukowane.
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Krok 2. Konfigurowanie komputera i urzadzenia dla funkcji skanowania do
komputera sieciowego

Aby skonfigurowac¢ komputer i urzadzenie dla funkcji skanowania do komputera sieciowego, nalezy

wykonac 4 ponizsze kroki:

e ,Krok 2-1. Sprawdzanie nazwy komputera” str. 69

e ,Krok 2-2. Okreslanie nazw elementéw niezbednych dla funkcji skanowania do komputera
sieciowego” str. 71

e ,Krok 2-3. Konfigurowanie komputera dla funkcji skanowanie do komputera sieciowego” str. 71

e ,Krok 2-4. Tworzenie profilu dla funkcji skanowania do komputera sieciowego” str. 79
Sprawdz wartosci poszczegdlnych pozycji w formularzu informacji o konfiguracji, wykonujac powyzsze

kroki.

B Formularz Informacji o Konfiguracji

Wartos¢ uzytkownika

i A *Na ponizszych stronach mozna
Nr Element Opis ogolny Przyktad o ioe
sprawdzanych pozycji lub
konfigurowanych ustawien.
C-1 [Nazwa komputera Nazwa komputera, do ktorego PC1
docelowego przesytane sg zeskanowane dane
C-2 |Nazwa uzytkownika Nazwa uzytkownika do zalogowania |mb491 (Do 32 znakdw)
do logowania do komputera, do ktérego wysytane
do komputera sgq zeskanowane dane
docelowego
C-3 |[Hasto do logowania Hasto do logowania do komputera, mb491 (Do 32 znakdw)
do komputera do ktdérego przesytane sg
docelowego zeskanowane dane
C-4 |Nazwa profilu do Nazwa dla rejestracji profilu w Sales (Do 16 znakdw)
zapisania ustawien urzadzeniu
C-5 |Nazwa folderu Nazwa foldera komputera, do SalesDev (Do 64 znakdw)
udostepnionego ktorego przesytane sg zeskanowane
w komputerze dane
docelowym
C-6 |Nazwa pliku Nazwa pliku zeskanowanych danych [ScanData (Do 64 znakdw)
zeskanowanych
danych

(! UwagzD

e Przed rozpoczeciem konfiguracji, trzeba uzyskac¢ pozwolenie na utworzenie na komputerze folderu udostepnionego od
administratora sieci, postepujac zgodnie z ponizszg proceduraq.

/Informacja

e W procedurze uzyto protokotu CIFS.

m Krok 2-1. Sprawdzanie nazwy 1
komputera
Zgodnie z ponizszymi punktami sprawdz 2

nazwe komputera, po czym uzupetnij pole C-1
formularza Informacji o Konfiguracji.

QW systemach Windows 7, Windows 3
Server 2008 R2, Windows Server

Kliknij przycisk [Start] i wybierz opcje

[Panel sterowania].

2008 oraz Windows Vista

- 69 -

Wybierz opcje [System and Security].

W systemach Windows Server 2008 i Windows
Vista wybierz [System and Maintenance].

W oknie [System] wybierz opcje
[See the name of this computer].

aluemoues
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4 Wprowadz nazwe w polu
[Computer name (Computer Name)]
z pola C-1 formularza informacji o
konfiguracji.

Sl
()12 » cotoiPuns » Syaamamiseaty » Sytem <[] e Covet »

-

Control Panel Home

View basic information about your computer

9 it Corprion. A1 g e

) windows Experience Index
Inteli®) Pentium(R) 4 CPU 200GH: 199 GHz
oy (RAM): 10068

5 Zamknij okno.

QW systemach Windows Server 2003 i
Windows XP

1 Kliknij [start] > [Panel sterowania]
> [Performance and Maintenance] >
[System].

W systemie Windows Server 2003 kliknij [Start]
> [Panel Operator] > [System].

2 \Wybierz karte [Computer name] i
kliknij przycisk [Change].

3 Wprowadz nazwe w polu
[Computer name] z pola C-1
formularza informacji o konfiguracji.

4 Kliknij przycisk [Cancel], aby zamkng¢
okno.

U Dla Mac OS X

1 Z menu Apple wybierz pozycje
[Preferencje systemowe].

2 Kiliknij przycisk [Sharing].

3 Wprowadz nazwe w polu

[Computer Name (Computer Name)]
z pola C-1 formularza informacji o
konfiguracji.

Sharing

o
<[ » | [ ShowAl @ )
Computer Name({[Admin PC J——C-1
Computers on your local network can access your computer at: =
i rCloca Cedit... )

on |[service © DVD or CD Sharing: Off

[ DVDor CD Sharing This allows users of other computers to use this computer's DVD or CD

] Screen Sharing drive remotely.

™ File Sharin

e g Vi Ask me before allowing others to use my DVD drive

(] Printer Sharing

[ Web Sharing

[ Remote Login

[ Remote Management

"1 Remote Apple Events

1 Xgrid Sharing

Internet Sharing

] Bluetooth Sharing

n
[{ Click the lock to prevent further changes. @

ZInformacja

e Jesli nazwa komputera przekracza 16 znakow,
w przypadku systemu Mac OS X 10.4.11 z pola
C-1 wpisz pierwszych 15 znakéw. W przypadku
systemu Mac OS X 10.5-10.7 wybierz uzywang
ustuge w [Preferencje systemowe] > [Siec] i
kliknij [Advanced]. Kliknij karte [WINS] i w polu
[NetBIOS Name] wprowadz nazwe z pola C-1.

4 Zamknij okno [Sharing].
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m Krok 2-2. Okreslanie nazw
elementow niezbednych dla
funkcji skanowania do komputera
sieciowego

Okresl nazwy nastepujacych elementow i
wypetnij pola od C-2 do C-6 w formularzu
Informacji o Konfiguracji.

o Nazwa uzytkownika do logowania do komputera
docelowego (C-2)

Gowesd)

e Jesli nazwa uzytkownika jest obstugiwana przez
domene, wpisz ,Username@Domainname” w
polu C-2. Aby sprawdzi¢ nazwe domeny, kliknij
[Change] na karcie [Nazwa komputera] w oknie
[System Properties].

e Hasto do logowania do komputera docelowego
(C-3)

e Nazwa profilu do rejestracji ustawien w
urzadzeniu (C-4)

e Nazwa folderu udostepnionego na komputerze
docelowym (C-5)

e Nazwa pliku zeskanowanych danych (C-6)

Dla nazwy pliku mozna okresli¢ wartosci ,#n” i ,#d".

- Okreslanie ,#n”: 5-cyfrowy numer seryjny
od 00000 do 99999.

- Okreslanie ,#d": data i godzina utworzenia
pliku. 12 cyfr w formacie rrmmddggmmss.

rr: Rok utworzenia (2 ostatnie cyfry ery
chrzescijanskiej)

mm: Miesigc utworzenia (01 do 12)

dd: Data utworzenia (01 do 31)

gg: Godziny utworzenia (00 do 23)

mm: Minuta utworzenia (00 do 59)

ss:  Sekunda utworzenia (00 do 59)

* Data i godzina utworzenia pliku to wartosci zegara urzadzenia.

Przyktad specyfikacji nazwy pliku (jesli plik jest w
formacie PDF)

- Okreslanie ,Data#n”: Pliki zapisywane
sq pod nazwami ,Data00000.pdf”,
,Data00001.pdf” itd.

- Okreslanie ,File#d”: Pliki zapisywane sq
pod nazwami ,File090715185045.pdf” itd.

- Okreslanie ,,Scan”: Najpierw tworzony
jest plik ,Scan.pdf”, a wszystkie nastepne
pliki sq zapisywane pod nazwg w formacie
Scan#d.pdf”.

Informacje o zmiennej ,#d” znajduja sie
powyzej.

- Kiedy nic nie jest okreslone: Najpierw
tworzony jest plik ,Image.pdf”, a
wszystkie nastepne pliki sq zapisywane
pod nazwg w formacie ,Image#d.pdf”.
Informacje o zmiennej ,#d” znajdujg sie
powyzej.

m Krok 2-3. Konfigurowanie
komputera dla funkcji skanowanie
do komputera sieciowego

Postugujac sie formularzem informacji o

konfiguracji, utworz na komputerze konto i
folder udostepniony dla urzadzenia.

/Informacja

e Jesli komputer znajduje sie w domenie, proces dodawania
konta uzytkownika moze réznic sie od ponizszego.
Przeczytaj instrukcje obstugi systemu Microsoft Windows.

O W systemie Windows 7, Windows
Server 2008 R2, Windows 2008 oraz
Windows Vista

1 Kliknij przycisk [Start] > [Panel
sterowania].

2 Wybierz opcje [Add or remove user
accounts].

3 Wybierz opcje [Create a new account].

4 W polu tekstowym wprowadz informacje
w polu C-2.

[E=B(ECR =S

= | + | [ Search Control Panel 3

@\.J'l”% <« Manage A... b Create New Account

Name the account and choose an account type
Thic oo il oo oo b Weloome screen and on the Start menu.
| mb4o1

@ Standard user
Standard account users can use most software and change system settings that do not affect other users or
the security of the computer.

) Administrator
Administrators have complete access to the computer and can make any desired changes. Based on
notification settings, administrators may be asked to provide their password or confirmation before
mmaking changes that affect other users.

We recommend that you protect every account with a strong password.

Why is a standard account recommended?

e

5 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Standard user], i nacisnij przycisk
[Create Account].

6 Kliknij ikone konta uzytkownika
utworzonego w kroku 5.

7 Wybierz opcje [Create a password].

aluemoues
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8 Wprowadz informacje z pola C-3
w polach [New password (New
password)] i [Confirm new
password (Confirm new password)],
a nastepnie kliknij [Create password
(Create password)].

=SSR =

< \ 43 |[ Search Control Panet 2

@U,H{« Changean Acco... » Create Password

Create a password for mb491's account
| mb491
¢ ..J Standard user

Vou are creating a password for mb4l.

If you do this, mb491 will lose all EFS-encrypted files, personal certificates and stored passwords for Web
sites or network resources.

To aveid losing data in the future, ask mb491 to make a password reset floppy disk.

New password

Confirm new password
ITTNE password contains caprtal eters, they must be typed the same way every time.
How ta create a strang password

Type a password hint
The password hint will be visible to everyone who uses this computer.
What is a password hint?

P

9 Zamknij panel sterowania.

10 Utwédrz na komputerze nowy folder, o
nazwie wprowadzonej w polu C-5.

Informacja

e Zaleca sie utworzenie folderu na dysku lokalnym (C
lub D), nie zas na pulpicie, w folderze [Documents]
lub na dysku sieciowym.

11 Prawym przyciskiem kliknij folder
utworzony w kroku 10. i wybierz pozycje
[Wiasciwosci].

12 Wybierz karte [Sharing (Sharing)] i
kliknij przycisk [Share (Share)].

| SalesDev Properties ==

<Dev
|0 et Snarss

Network Paih:

Advanced Sharing

Set custom permissions, create multiple shares, and set ether
advanced shanng options

&) Advanced Sharing.

Password Protection

Peaple must h

ave = user account and password for this
computerto acosss shared folders

To change this setfing, use the Network and Sharing Certer,

13 Z rozwijanej listy wybierz konto
uzytkownika utworzone w kroku 5. i
kliknij przycisk [Dodaj (Add)].

Q 2, File Sharing

Choose people to share with

Type a name and then click Add, or click the arrow to find semeene.

mb4o1 N T

Name Permission Level
2 Admin Owner

Im having trouble sharing

14 Sprawdz, czy uzytkownik dodany w
kroku 13. jest wyswietlany, i kliknij
przycisk [Share (Share)].

'\-J 3, File Sharing
Choose people to share with
Type a name and then click Add, or click the arrow to find someone.
- Add
Name Domicioo o
2 mbiol Read v
P
[

Po wyswietleniu okna [Network discovery
and file sharing] kliknij opcje [No, make the
network that I am connected to a private
network].

15 Kliknij przycisk [Done].

16 Na karcie [Sharing] kliknij przycisk
[Advanced Sharing].

17 Kliknij przycisk [Permissions
(Permissions)].

Advanced Sharing (=)

[F1share #his foider
Settings

Share name:

[saiesev. -

Add Remove

Limit the number of simultaneous users to 0

Comments:

W systemie Windows Vista/Windows Server 2008,
przejdz do kroku 20.
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18 Kliknij przycisk [Dodaj (Add)].

| Permissiens for SalesDev
Share Pemissions

Group or user names
I Everyone
B2, Agministrators (PC-T\Administrators)

Add Remove
Bemissions for Everyons How Deny
Full Control B
Change ]
Read B

=

19 Wprowadz wartos¢ z pola C-2 w polu

wprowadzania i kliknij przycisk [OK (OK)].

Select Users or Groups
Select this object type
Users, Groups, or Buiin secury principals
From this locaion
WIN-BKCIGMO3LGF
Enter the obiect names to select (examolec
=

Advanced. [ ox J Cancel

20 Wybierz uzytkownika dodanego w kroku

21
22

13. i zaznacz pole [Allow (Allow)] dla
opcji [Full Control (Full Control)], a
nastepnie kliknij przycisk [OK (OK)].

| Permissions for New folder
ions

[ 2 mbas1 (WIN-BKCIGMO3LGP b 491)

() R

Kliknij przycisk [OK (OK)].

Kliknij przycisk [Zamknij (Close)].
Przejdz do kroku , Krok 2-4. Tworzenie profilu dla

funkcji skanowania do komputera sieciowego”
str. 79.

QW systemie Windows XP

1

Kliknij przycisk [start] > [Panel
sterowania].

Dwukrotnie kliknij ikone [User
Accounts].

Wybierz opcje [Create a new account].

-73 -

Wprowadz wartos$¢ z pola C-2 w polu
tekstowym i kliknij przycisk [Dalej
(Next)].

=2 User Accounts |;H§HE|

Name the new account

Type & name For the new account:
(== ]

=

Wybierz opcje [Limited (Limited)]
i kliknij przycisk [Create Account
(Create Account)].

2 User Accounts [ (=1e)

Learn About .
T p—— Pick an account type

O computer administrator | & Limited

With  imited account, you car
e Change or r

® View files you create
® Ve Files in the Shared Documents Folder

Users with liited atcounts carnot sksys instal programs. Depsnding on the
ight need privileges ko nstal it

imited accoUnts, For best resules, choos
ved For Windows 4P logo, o, to run older progra

Kliknij ikone konta uzytkownika
utworzonego w kroku 5.

Wybierz opcje [Create a password].

Wprowadz wartosc¢ z pola C-3 w

polach [Type a new password

(Type a new password)] i [Type the
new password again to confirm (Type
the new password again to confirm)]

i kliknij przycisk [Create Password
(Create Password)].

22 User Accounts EEX

Create a password for mb491's account

ing a secure password

) Gz ogeeremd You are creating a password for mb451, IF you do this, mb4s1 will lase all
hint EFS-encrypted files, personal certificates, and stored passwords for

Remembering a password Web sites or network resources.

Tos avoid losing data in the Future, ask mb491 to make a password reset foppy

dik.

The passord hink wil be visible to sveryone who uses this computer,

[ [Create Password_] ) Cancel

9 Zamknij panel sterowania.

aluemoues
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10

11

12

13

Utworz na komputerze nowy folder, o
nazwie wprowadzonej w polu C-5.

/Informacja

e Zaleca sie utworzenie folderu na dysku lokalnym
(C lub D), nie za$ na pulpicie, w folderze
[My Documents] lub na dysku sieciowym.

Prawym przyciskiem kliknij folder
utworzony w kroku 10. i wybierz pozycje
[Sharing and Security].

Kliknij opcje [If you understand the
security risks but want to share files
without running the wizard, click
here. (If you understand the security
risks but want to share files without
running the wizard, click here.)].

SalesDev Properties (@S]

Local sharing and secuiy
] To share thi folder nith other users of this computer
_,g orly, dran it to the & hared Documents folder
To make this folder and its subl that
e access, select the fallowing check box.

Network sharing and seeurity

e, Windows has disabled remote
ter. However, you can enabls
y runring the

e
[ (= o the isks bul want to share)|
ez vihout wring the wizard, click here. )

Leath more shout shating and secuity.

Jesli wyswietlony zostanie ponizszy ekran, wybierz
opcje [Share this folder (Share this folder)] i
kliknij przycisk [Permissions (Permissions)].
Przejdz do kroku 15.

@3

SalesDev Properties

General| Sharing | Customize
7 You can share this folder with olher users on your
=% network. Toenable sharing for this fider, click Share this
older

O Do not shiare this folder

(o i e )

Share name:

Comment:

|

User it

To set pemissions for users wha accsss thi
folder over the network, click Pemissians:

Ta configure settings for offine access, click
Caching

Windows Firewal is configured to llow this folder to be shared
with other computers on the network.

Wiew your Windows Firewall settings

Zaznacz opcje

[Just enable file sharing

(Just enable file sharing)] w Zaporze
systemu Windows, a nastepnie kliknij
przycisk [OK (OK)].

Enable File Sharing

1f you eneble sharing o this compuler without using the Network
1\ Seiup izaid, the computer could be vulnersble 1o aitacks from
the Intemet. ‘We strongly recommend that

un the Metwork.
Setup Wizard 1o protest your computer.

O Use the wizard to enable file sharing (Recommended]
(st enable fis sharing |

C) ==

14 Zaznacz pola

[Share this folder on the network
(Share this folder on the network)] i
[Allownetworkuserstochangemyfiles
(Allow network users to change my files)]
i kliknij przycisk [OK (OK)].

General| Sharng | Custorize

Local sharing and secuiity

To share Ider with both network users and olher
users of this computer, select the first check box belaw
and type 3 share nae.

Share this folder on the network

Share name: ||

Allow netwark users to change my files |
Leam more about shaing and secuils
j/ “windows Firewall is confi
with other computer:
Wiew your Windows

igured to allow this folder to be shared
etwark,

\' i3 '\ Cancel 2pply

Przejdz do czesci ,Krok 2-1. Sprawdzanie
ustawien poczty e-mail w urzadzeniu” str. 59.

15 Kliknij przycisk [Dodaj (Add)].

Permissions for SalesDev 3]

Share ns |

Group or user names:

([ Add Fiemove
Permissions for Everyone Allow Deny
Full Conrol O O
Change O O
Fiead O

16 W polu wprowadzania wprowadz wartosc

z pola C-2 i kliknij przycisk [OK (OK)].

Select Users or, Groups

[ in' | (bieet Types. |

Fram this locafion:
|DDD—E421FE3EE5E

| [ Locations..._|

mb431 Check Names
Advanced 0K Cancel
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17 Zaznacz pole [Allow (Allow)] w opcji
[Full Control (Full Control)] i kliknij
przycisk [OK (OK)].

Permissions for New Folder RPIx
Share Pemissions |
Group o user names;
€7 Everyone
0 mb491 (0DD-B421FEICCEE \mb4T1)
Feamissions for mb431 Mlow  Dery
| M) O
Thenge [} [m}
Read m}
(L)) coce Apply

Przejdz do czesci ,,Krok 2-4. Tworzenie profilu dla
funkcji skanowania do komputera sieciowego”
str. 79.

QW systemie Windows Server 2003

e Zawarte tu elementy mogaq rdéznic sie w zaleznosci od
uzywanej edycji oprogramowania.

1 Kliknij przycisk [Start] > [Narzedzia
administracyjne]> [Computer
Management].

2 W prawym oknie kliknij dwukrotnie
opcje [System Tools (System Tools)] >
[Local Users and Groups (Local Users
and Groups)] i prawym przyciskiem
kliknij [Users] i wybierz pozycje
[New User].

L] Ccomputer Management

=
(S services and Applications

3 Wprowadz wartosc z pola C-2 w polu

[User name (User name)] i wartosc
z pola C-3 w polach [Password
(Password)] i [Confirm password
(Confirm password)].

rewuser 2]
Usernane:  ([mbest )
Full name |
Description: |
Passwor d [oeee
Confim password: [seee
I User must change passward it nest logan
[7 User annat change password
[V Password never expies
I Account i disabled

Zaznacz [User can not change
password (User can not change
password)] i [Password never expires
(Password never expires)] i kliknij
[Create (Create)].

ZInformacja

e Jedli zaznaczona jest opcja [User must change
password at next logon (User must change
password at next logon)], usun zaznaczenie, aby
mozna byto zaznaczy¢ opcje [User can not change
password (User can not change password)] i
[Password never expires (Password never
expires)].

Kliknij przycisk [Zamknij].

Kliknij dwukrotnie przycisk [User]
i sprawdz, czy wyswietlany jest
uzytkownik utworzony w kroku 4.

Zamknij okno.

Utworz na komputerze nowy folder, o
nazwie wprowadzonej w polu C-5.

ZInformacja

e Zaleca sie utworzenie folderu na dysku lokalnym
(C lub D), nie za$ na pulpicie, w folderze
[My Documents] lub na dysku sieciowym.

Prawym przyciskiem kliknij folder
utworzony w kroku 8. i wybierz pozycje
[Sharing].

aluemoues
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10 Zaznacz opcje [Share this folder
(Share this folder)] i kliknij
[Permissions (Permissions)].

A

General Shaiing | Secuty | Custorize |

Yo
net

this folder with ofher users on your
ble shaiing for this folder, click Share this

folds

etvork, |\
i

Ta modiy how people use the content Qi Set

while ofine, cick Dffine Seltings —Tne =g,

Cancel Apply

11 Kliknij przycisk [Dodaj (Add)].

lesDey

Add Remave
B for Everyon Al Deny
Ful Control [u] [u]
Change [m] [m]
Read [u]
Cancel ABply

12 W polu wprowadzania wprowadz wartosc
z pola C-2 i kliknij przycisk [OK (OK)].
21x

Foter the chine! names to select (psamrles]

| mbdd1 Check Names

Ad d oK C. |
(@ ) cet |

13 Zaznacz pole [Allow (Allow)] w opdji
[Full Control (Full Control)] i kliknij
przycisk [OK (OK)].

2%
et

([ oc [])_concel Apely

14 Sprawdz, czy ikona folderu udostepnionego,
utworzonego w kroku 8, zmieni sie w ikone
reki, po czym zamknij okno.

Przejdz do czesci ,Krok 2-4. Tworzenie profilu dla
funkcji skanowania do komputera sieciowego”
str. 79.

QW systemach Mac OS X 10.5 do 10.7

1 Z menu Apple wybierz pozycje
[Preferencje systemowe].

2 Kliknij [Users & Groups] (w systemach
Mac OS X 10.5i 10.6: [Accounts]).

3 Kiiknij [Click the lock to make
changes.] w lewym dolnym rogu
ekranu i wprowadz hasto administratora.
Nastepnie kliknij [Unlock] (w systemach
Mac OS X 10.5i 10.6: [OK (OK)]).

4 Kliknij przycisk [+].

Users & Groups

< > || ShowAll Q
I Login ltems |

(0]

®

| Change Password... |

Full name: Administrator

Apple ID: [ Set...

Address Book Card: | Open... |
Allow user to reset password using Apple ID

v Allow user to administer this computer

12} Login Options

n _
d Click the lock to prevent further changes. @

[ Enable parental controls | Open Parental Controls... |

& Z listy [New Account (New Account)]
wybierz pozycje [Standard (Standard)].

New Account ([ Standard : |]
Full Name: |
Account name:
Password: [?]
Verify:
Password hint:
(Recommended)
(|

6 W polu [Full Name] wprowadz wartos¢
z pola C-2.

W systemie Mac OS X 10.5 wprowadz wartos¢ z
pola C-2 w polu [Nazwa].

7 Wprowadz wartos¢ z pola C-3 w polach
[Password (Password)] i [Verify].

8 Kiliknij [Create User] (w systemach Mac
0OS X 10.5i 10.6: [Create Account]).

ZInformacja

e Po wyswietleniu sie okna dialogowego
automatycznego logowania, wytacz opcje
automatycznego logowania.
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10

11

12
13

14

15

Sprawdz, czy konto zostato dodane
do [Other Users] (w systemach Mac
0OS X 10.5i 10.6: [Other Accounts])
o nazwie takiej jak w polu C-2, i
zamknij okno [Users & Groups

(Users & Groups)] (w systemach Mac OS

X 10.51i 10.6: [Accounts]).

e0o0 Users & Groups.

< > || Show All Q

Current User

ﬁ Administrator —
B2 admin ‘B’E

| Reset Password... |

Full name: mb491

<k sharing only

AppleiD: [ Set. |

Allow user to reset password using Apple ID
[ Allow user to administer this computer

&} Login Options N e —
[ Enable parental controls | Open Parental Contrals... |
+ - -

n _
d Click the lock to prevent further changes. @)

Utwodrz na komputerze nowy folder, o
nazwie wprowadzonej w polu C-5.

Z menu Apple wybierz pozycje
[Preferencje systemowe].

Kliknij przycisk [Sharing].

Zaznacz pole [File Sharing
(File Sharing)].

®

Sharing

<> Show All (Q

Computer Name: Admin PC

Computers on your local network can access your computer at: [ Edit... |
Admin-PC.lecal | =it |

On  Service @ Windows Sharing: On
[] DVD or CD Sharing Windows users can access shared folders on this computer, and
PR all volumes, at \\Admin-PC.

) (optom
T FTCT STATG
] Scanner Sharing
] Web Sharing

(
(
(
(

Shared Folders: Users:
(] Administr...blic Folder
| Remote Login & mb49l You can't give other users access
| Remote Management [LJmb491's Public Folder to this shared folder because it
| Remote Apple Events .| sn'tavailable
| Xgrid Sharing
Internet Sharing
[ | Bluetooth Sharing

[+]-] [+]-]

n
[{ Click the lock to prevent further changes.

Kliknij przycisk [+] w czesci
[Shared Folder (Shared Folders)].

Zaznacz folder utworzony w kroku 10. i
kliknij przycisk [Dodaj].

16 Zaznacz folder dodany w kroku 15. i
kliknij przycisk [+] w czesci [Users
(Users)].

80 Sharing

> Show All (Q

Computer Name: Admin PC

Computers on your local network can access your computer at. [Edit.
Admin-PC.lacal

On_ | Service © Windows Sharing: On

(L] DVD or CD Sharing Windows users can access shared folders on this computer, and

(] Screen Sharing administrators all volumes, at \\Admin-PC.

(¥ File Sharing | Options...
Printer Sharing
Scanner Sharing Shared Folders: Users:
Web Sharing y! A Administrator Read & Write +

_Co Adiainicrs _hliz Caldar |
Remote Login [ ( msatespev 28 staff Read Only

Remote Management | e TiooST I Everyone Read Only
Remote Apple Events.
Xgrid Sharing
Internet Sharing

| Bluetooth Sharing

] (@

Al _
[{ Click the lock to prevent further changes. Q@)

17 Zaznacz konto utworzone w kroku 8. i

kliknij przycisk [Select (Select)].

Q

T Users & Groups [T REELINETEES

[ Address Book P
(T —

| New Person | | cancel |[{[ Sselect ]}

18 Kliknij trojkatny przycisk po prawej
stronie uzytkownika dodanego w
kroku 17. i wybierz [Read & Write
(Read & Write)].

(-Xs) Sharing

< > || ShowAll Q

Computer Name:  Admin PC

Computers on your local network can access your computer at: I Edit. I
Admin-PC local )
On  Service A Windows Sharing: On
(] DVD or CD Sharing Windows users can access shared folders on this computer, and
[] Screen Sharing ‘administrators all volumes, at \\Admin-PC.
™ File Sharing | options... |
(| Printer Sharing
] Scanner Sharing Shared Folders: Users: R
] Web Sharing (@] Administr...blic Foider | [T LS SR ((FETENEI0NE )
(| Remote Login [_SalesDev X Administrator ReaU S W ™
(] Remote Management I mbag1 21 5taff Read Only
[] Remote Apple Events (1mb491's Public Folder .| fa§Everyone Read Only
()

Xgrid Sharing
Internet Sharing
(] Bluetooth Sharing

[+[-] [+]-]

1l
Li Click the lock to prevent further changes.

19 Kiliknij przycisk [Options (Options)].

aluemoues
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20 Zaznacz pole [Share files and folders OW systemach Mac OS X 10.4.0 do
using SMB (Windows) (Share files and 10.4.11
folders using SMB (Windows))].

W systemie Mac OS X 10.5 zaznacz pole [Share
files and folders using SMB (Share files and
folders using SMB)].

[ Share files and folders using AFP
File Sharing: Off

\' (¥ Share files and folders using SMB (Windows) ' 1
When you enable SMB sharing for a user account, you must enter
the password for that account. Sharing files with some Windows
computers requires storing the Windows user's account
password on this computer in a less se ms
On  Account
(] Administrator 2
8 mb4ol
@

21 Zaznacz pole konta dodanego w kroku

16. 4

22 Wprowadz wartosc z pola C-3 w polu
[Password (Password)] i kliknij przycisk
[OK (OK)].

Authenticate

To enable file sharing using SMB for “mb491",
enter the password for that account.

Password || )

Lo ()

23 Kiliknij przycisk [Done].
24 Zamknij okno [Sharing].

Przejdz do czesci ,,Krok 2-4. Tworzenie profilu dla

funkcji skanowania do komputera sieciowego” 5

str. 79.

e W ponizszej procedurze w celach pogladowych

wykorzystany zostat system Mac OS X 10.4.11. W
zaleznosci od systemu operacyjnego opisywana procedura
moze sie réznic.

Z menu Apple wybierz pozycje
[Preferencje systemowe].

Kliknij przycisk [Accounts].

Kliknij [Click the lock to make
changes.] w lewym dolnym rogu
ekranu i wprowadz hasto administratora.
Nastepnie kliknij przycisk [OK].

Kliknij przycisk [+].
‘880 Accounts 1
G CO—
My Account { Password | Picture | Login ltems Parental Controls -

Administrator
B i o
Name: Administrator

Other Accounts
Short Name: Administrator

Change Password..

Address Book Card:

V| Allow user to administer this computer
£} Login Options

®

1l
L{ Click the lock to prevent further changes. @

Wprowadz wartos¢ z pola C-2 w polu
[Nazwa (Name)].

Namel({ mb4o1 )

Short Name:

Password: (2]

Verify:

Password Hint:
(Optional)

(] Allow user to administer this computer

(el (Crmmatecom)

Wprowadz wartos¢ z pola C-3 w polach
[Password (Password)] i [Verify
(Verify)].

Kliknij przycisk [Create Account].

e Po wyswietleniu sie okna dialogowego
automatycznego logowania, wytacz opcje
automatycznego logowania.
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8 Sprawdz, czy konto zostato dodane w
oknie [Other Accounts] z nazwa jak
w polu C-2, i zamknij okno [Accounts

‘880 Accounts 0
Show All a
[ Wy Account ——[TPassword | Picture | Parental Controls
, Administrator
17 Ad
e Name: mb491
[ .. mb491 Short Name: mb491
R Standard
(] Allow user to administer this computer
(&} Login Options
[+1-]
1l
d Click the lock to prevent further changes. @

9 Utwodrz na komputerze nowy folder, o
nazwie wprowadzonej w polu C-5.

10 Z menu Apple wybierz pozycje
[Preferencje systemowe].

11 Kliknij przycisk [Sharing].

12 Zaznacz pole [Windows Sharing
(Windows Sharing)].

‘@00 Sharing

() (o) C—

Computer Name:  Admin Mac

Other computers on your local subnet can access

5
A e
Services | Firewall Internet

Select a service to change its settings.

©On  Service Windows Sharing On

] DVD or CD Sharing m

O becconoiciochooioo

T, Windows Sharing I Click Stop to preve: from
= accessing shared fer.
=3 = This will also prevent Windows users from
] Remote Login printing to shared printers.
(] FTP Access
[ Apple Remote Desktop Click Accounts to choose which accounts
(] Remote Apple Events | can use Windows Sharing.
] Printer Sharing H
Windows users can access your computer at \}192.168.3.125\Administrator
Enabled accounts: Administrator ®

U
[{ Click the lock to prevent further changes.

13 Kliknij przycisk [Accounts...
(Accounts...)].

14 Zaznacz pole wyboru konta utworzonego
w kroku 7.

Sharing with Windows computers requires storing your
password in a less secure manner. You must enter the
password for each account that you want to enable.

15 Wprowadz wartos¢ z pola C-3 w polu
[Password (Password)] i kliknij przycisk
[OK (OK)].

Authenticate

Enter Account Password

Enter mbd91's password to enable Windows Sharing for this
account.

Password( | «ss] )

Cancel “

16 Kliknij przycisk [Done].
17 Zamknij okno [Sharing].

Przejdz do czesci ,Krok 2-4. Tworzenie profilu dla
funkcji skanowania do komputera sieciowego”
str. 79.

B Krok 2-4. Tworzenie profilu dla
funkcji skanowania do komputera
sieciowego

Zarejestruj dane z formularza informaciji o

konfiguracji na urzadzeniu jako profil. Okreslenie

profilu jest konieczne do wysytania danych

w czasie uzywania funkcji skanowania do
komputera sieciowego.

1 Nacisnij przycisk <SETTING (USTAW)>
na panelu sterujgcym.

| REDIAL
-

L2 Hee
ReseT/Loc Out (@
J

Back

2 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[Profil (Profile)], a nastepnie nacisnij
przycisk (.

Paper Setup
Address Book

Phone Book R
Profile | 3

3 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ numer
profilu do zarejestrowania, a nastepnie
nacisnij przycisk ().

4 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Rejestr.], i nacisnij przycisk (.

aluemoues
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5 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Nazwa profilu], i nacisnij przycisk ».

6 Wprowadz informacje z pola C-4.
a Naciskaj przyciski 4, », ¥, A, aby

wybrac zadany znak, a nastepnie
nacisnij przycisk ().

STATUS SETTING REDIAL
o a» a» @@
| L2 HELp

ReseT /LoG QuT .

- Wybrany znak zostanie wprowadzony w
pole tekstu.

- W przypadku wprowadzenia
nieprawidtowej wartosci nalezy nacisna¢
przycisk <CLEAR (CZYSC)> i wprowadzi¢
poprawng wartosc.

REDIAL
- @06

L2 HELP ABC  DEF

GHI JKL  MNO

@ O 0O

PORS  TUV  WX¥Z

Q06

ToME s

Pause
@ P14

b Powtarzaj krok a, dopoki wszystkie
znaki nie zostang wprowadzone.

¢ Naciskaj przyciski » i ¥, aby wybrad
opcje [Enter], a nastepnie nacisnij
przycisk (ex).

7 Nacisnij przycisk ¥, aby wybraé pozycje
[URL docelowy], a nastepnie nacisnij
przycisk ».

8 Wprowadz wartosci z pél C-1 i C-5 jako
II\\C_ 1\C_5“'

Przyktad: \\PC1l\SalesDev

)

e Jesli w sieci nie ma serwera DNS, nie mozna
wskazac¢ komputera za pomoca jego nazwy (C-1). W
takim przypadku mozna skonfigurowaé ustawienia,
uzywajac adresu IP komputera.

Przykfad: \\192.168.0.3\SalesDev

10

11

12
13

14
15
16

17
18
19

20

/Informacja

e Aby wprowadzi¢ znak ,\" przy uzyciu klawiatury
QWERTY, nalezy nacisng¢ przycisk <CTRL> i nacisna¢
<\>.

Wybierz [Enter] i nacis$nij (x.

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje
[Nazwa uzytkownika], a nastepnie
nacisnij przycisk ».

Wprowadz informacje z pola C-2.

Gowesd)

e Jesli zarzadzanie domeng zostato przeprowadzone,
wprowadz ,C-2@nazwa domeny”.

e Jesli przeprowadzajac zarzadzanie domeng nie
mozna sie potaczy¢ nawet po wprowadzeniu ,,C-2@
NazwaDomeny”, usun ,@NazwaDomeny”.
Ponownie przejdz do strony sieci Web
urzadzenia i ustaw nazwe domeny NetBIOS w
[Workgroup Name] w oknie [Ustaw.admin.] >
[Network] > [NBT/NetBEUI].

*Aby dowiedziec sie, jaka jest nazwa domeny,
skonsultuj sie z osobg zarzadzajaca siecia.

Wybierz [Enter] i nacis$nij (.

Nacisnij przycisk ¥, aby wybraé pozycje
[Hasto], a nastepnie nacisnij przycisk ».

Wprowadz wartos¢ z pola C-3.

Wybierz [Enter] i nacisnij (.

Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[Nazwa pliku], a nastepnie nacisnij
przycisk ».

Wprowadz informacje z pola C-6.
Wybierz [Enter] i nacis$nij (ox.

W razie potrzeby skonfiguruj pozostate
elementy.

Nacisnij przycisk ©x), aby zarejestrowac
ustawienia.

Profile:01

Scan Size : A4
Image Settings N
File Name : ScanData >

-

@Edit Completed

®lancel

Konfiguracja funkcji skanowania do komputera
sieciowego zostata zakonczona.
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Sposob uzywania funkcji

skanowania do komputera
sieciowego

W tej czesci opisano sposdb rozpoczynania
skanowania do komputera sieciowego.
Przed uzyciem funkcji skanowania do komputera

sieciowego nalezy przeprowadzi¢ wstepng
konfiguracje ustawien.

ZInformacja

e W ponizszej procedurze zastosowano fabryczne ustawienia

domysine.

1 Nacis$nij przycisk <SCAN (SKANUJ)> na
panelu sterujgcym.

2 Umies¢ dokument w podajniku ADF lub
na szybie dokumentu, jak ponizej:
e ADF

Dokumenty nalezy wprowadza¢ zadrukiem do
gory, najpierw gorng krawedzig dokumentu.

Dopasuj prowadnice papieru do szerokosci
dokumentdw.

e Szyba dokumentéw
Umies¢ dokument zadrukiem do dotu i wyréwnaj jego

Guwesd

e Wykonujac skan dokumentu z szyby dokumentow,
nie obcigzaj zbytnio szyby dokumentdw.

/Informacja

e Urzadzenie nadaje priorytet dokumentom
wprowadzanym z podajnika ADF w czasie
skanowania. Dlatego w czasie uzywania szyby
dokumentéw nalezy pamietac o tym, aby w
podajniku nie znajdowaty sie zadne dokumenty.

3 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[Komp.siec. (Network PC)], a nastepnie
nacisnij przycisk ().

(S E-mail )
(@ USE Memory ')

4 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Wybierz profil], i naci$nij przycisk (x.

5 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac profil, a
nastepnie nacisnij przycisk (.

6 Nacisnij o@ | lub 3 .

gdrng krawedz wzgledem lewego gornego rogu szyby.

Zamknij ostroznie szybe dokumentdw.

Informacje o wprowadzaniu dokumentéw w orientacji
poziomej znajduja sie w Podreczniku uzytkownika
(Podstawy) w rozdziale , 1. Instalacja” > ,tadowanie
papieru i dokumentéw” > ,Dokumenty” > ,tadowanie
dokumentow”.

Mozna zmieni¢ ustawienia skanowania, takie jak rozmiar i
rozdzielczos$¢ skanu. Informacje szczegdtowe znajduja sie
w Podreczniku uzytkownika (Funkcje zaawansowane) w
rozdziale ,3. Skanowanie” > ,Zaawansowane operacje dla
skanowania, przesytania faksu Internetem, skanowania na
serwer faksu”.

aluemoues
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Skan do komputera lokalnego

W tej czesci opisano wstepng konfiguracje oraz podstawowy sposob uzywania funkcji skanowania do

komputera lokalnego.

Ta funkcja umozliwia skanowanie dokumentéw do komputera za posrednictwem potaczenia sieciowego
lub USB oraz niezbedne przetwarzanie obrazéw. Zadanie skanowania mozna rozpoczg¢ z poziomu

panelu sterujacego.

e Dla Windows

Po nacisnieciu przyciskow &€ lub 3 uruchamiane jest narzedzie ActKey, a zadanie skanowania jest

rozpoczynane automatycznie przy uzyciu sterownika skanera. Skanowany dokument mozna wysta¢ do
okreslonej aplikacji, zapisa¢ go w wybranym folderze lub przesta¢ go faksem.

Dla potaczenia skanowania WSD mozna okresli¢ aplikacje do uruchomienia i miejsca przestfania i

zapisania skanowanych dokumentow.

e Dla Mac OS X

Po nacisnieciu przyciskow &€ lub 3 uruchamiane jest narzedzie Image Capture, a zadanie
skanowania jest rozpoczynane automatycznie przy uzyciu sterownika ICA. Mozna wybra¢ folder do

zapisywania w nim zeskanowanych dokumentow.

Urzadzenie moze by¢ potaczone za posrednictwem interfejsu USB lub sieci, ale w danym czasie

rozpoznawany moze by¢ tylko jeden komputer.

Przed uzyciem tej funkcji nalezy przeprowadzi¢ wstepng konfiguracje.

Wstepna konfiguracja funkcji

skanowania do komputera
lokalnego

W tej czesci opisano wstepng konfiguracje
funkcji skanowania do komputera lokalnego.

Informacje szczegdétowe znajdujq sie w
poszczegolnych procedurach dla réznych
systemow operacyjnych.

e ,W systemie Windows” str. 82
e ,W systemie Mac OS X" str. 96

W systemie Windows

B Opis

O Metoda podtaczania
Mozna wybra¢ jedng z nastepujacych metod
podtgczenia:

e ,Potaczenie sieciowe” str. 83

"

e ,Potaczenie za posrednictwem interfejsu USB
str. 89

e ,Potaczenie skanowania WSD” str. 91

O Wymagania produktu

Urzadzenie obstuguje nastepujace systemy
operacyjne z rodziny Windows.

Potaczenie sieciowe/USB:

e Windows 7/Windows 7 (wersja 64-bitowa)

e Windows Vista/Windows Vista (wersja
64-bitowa)

e Windows Server 2008 R2

e Windows Server 2008/Windows Server 2008
(x64 wersja)

e Windows XP/Windows XP (x64 wersja)

e Windows Server 2003/Windows Server 2003
(wersja x64)

Potaczenie skanowania WSD:

e Windows 7/Windows 7 (wersja 64-bitowa)

e Windows Vista/Windows Vista (wersja
64-bitowa)

e Windows Server 2008 R2

e Windows Server 2008/Windows Server 2008
(x64 wersja)

-82 -
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B Polaczenie sieciowe

Aby skonfigurowac¢ funkcje skanowania do
komputera lokalnego za posrednictwem
potaczenia sieciowego, nalezy wykonac 2
ponizsze kroki:

e ,Krok 1. Konfigurowanie ustawien sieci w
urzadzeniu” str. 83

e ,Krok 2. Instalowanie sterownika i
oprogramowania” str. 87

C! Uwaga)

e Przed przeprowadzeniem tej procedury nalezy
skonfigurowac ustawienia sieciowe na komputerze.

ZInformacja

e Krok 1. mozna poming¢, jesli w urzadzeniu adres IP jest
juz ustawiony.

e Krok 2. mozna poming¢, jesli sterownik skanera
i oprogramowanie ActKey sg juz zainstalowane w
komputerze.

O Krok 1. Konfigurowanie ustawien
sieci w urzadzeniu

Podiacz urzadzenie do sieci za pomocg kabla
sieciowego lub potaczenia bezprzewodowego
(tylko modele MB451w, MB471w) i skonfiguruj
za pomocg panelu operatora adres IP urzadzenia
i inne ustawienia sieciowe. Adres IP mozna
ustawiac¢ recznie lub automatycznie.

Jesli w sieci nie ma serwera DHCP lub BOOTP,
nalezy recznie ustawic¢ adres IP na komputerze
lub urzadzeniu.

Jesli administrator sieci lub dostawca Internetu
okresla niepowtarzalny adres IP dla komputera
oraz urzadzenia, ustaw okreslone adresy IP
recznie.

C! Uwaga)

e W czasie recznego ustawiania adresu IP nalezy zgtosic sie
do administratora sieci lub dostawcy ustug internetowych
z pytaniem o adres IP, ktérego nalezy uzy¢. Jesli adres IP
zostanie ustawiony nieprawidtowo, sie¢ moze nie dziatac¢
lub dostep do internetu moze by¢ niemozliwy.

e Aby skonfigurowac funkcje skanowania do komputera
lokalnego za posrednictwem potaczenia sieciowego, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszg instrukcja.

- Sprawdz zgodno$¢ wersji IP urzgdzenia oraz
komputera.

- Na urzadzeniu w ustawieniu [TCP/IP] wprowadz
wartos¢ [Enable]. (Ustawienie fabryczne to
[Enable].)

- Na urzadzeniu w ustawieniu [TWAIN sieciowy]
wprowadz wartos¢ [WELACZONE]. (Ustawienie
fabryczne to [WLACZONE]. W przypadku wytaczenia
tej funkcji nalezy jg wtaczy¢ w sposéb opisany w
Podreczniku uzytkownika (Funkcje zaawansowane)

w rozdziale , 3. Skanowanie” > ,Uzyteczne funkcje
zwigzane ze skanowaniem do komputera lokalnego lub
zdalnego” > ,Wiaczanie sieciowych ustawien TWAIN".)

Informacja

e W przypadku konfigurowania matej sieci sktadajacej sie
wytgcznie z urzadzenia i komputera adresy IP nalezy
skonfigurowac¢ w ponizej pokazany sposdb (zgodnie z
normg RFC1918).

Dla komputera

Adres IP: 192.168.0.1~254

Maska podsieci: 255.255.255.0

Domyslna brama:  nieuzywane

Serwer DNS: nieuzywane

Dla urzadzenia

Konfiguracj

agres%ulg?a Reczna

Adres IPv4: 192.168.0.1~254
(nalezy ustawic¢ adres inny niz
komputera)

Maska podsieci: 255.255.255.0

Adres bramy: 0.0.0.0

Rozmiar sieci: Mata

e Aby ustawi¢ pozycje [Wielkos$¢ sieci], nalezy nacisng¢

przycisk <SETTING (USTAW)>, a nastepnie wybrac opcje

[Ustaw.admin.] > [Menu sieci] > [Ustawienia sieci]
> [Wielkos¢ sieci].

Podiaczanie urzadzenia za pomoca
przewodowego potaczenia LAN:

1 Przygotuj przewdd Ethernet oraz
koncentrator.

Przygotuj osobno kabel sieciowy (kategoria 5,
skretka, prosta) oraz koncentrator.

2 Przytrzymaj przetacznik zasilania przez
okoto sekunde, aby wytaczyc zasilanie.

aluemoues
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3 Podtacz jeden koniec przewodu Ethernet Podtaczanie urzadzenia za pomoca
do ztacza interfejsu sieci znajdujacego bezprzewodowego potaczenia LAN
sie z tytu urzadzenia. (tylko modele MB451w, MB471w):

Za pomocg funkcji WPS (nacisniecie przycisku)
skonfiguruj bezprzewodowag sie¢ LAN.
Szczegdtowe informacje dotyczace innych metod
nawigzywania bezprzewodowego potgczenia

LAN znajdujg sie w czesci ,,Produktkrav” w
Podreczniku uzytkownika (Podstawy).

1 Zaloguj sie jako administrator.

2 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje
[Menu sieci (Network Menu)], a
nastepnie nacisnij przycisk ».

Y

-
Network Menu

4 Drugi koniec przewodu Ethernet podtacz
do koncentratora.

Management

User Install

3 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje
[Ustawienia sieci (Network Setup)], a
nastepnie nacisnij przycisk ».

Admin Setupshetwork Menu

Network Setup | 3

w

Mail Server Setup
LDAP Server Setting

Secure Protocol Server Setting

4 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje
[Ustawienie bezprzewodowe
(Wireless Setting)], a nastepnie nacisnij
przycisk ».

5 Przytrzymaj przetacznik zasilania przez
okoto sekunde, aby wiaczy¢ zasilanie.

ddmin SetupsfNetwork MenufNetwork Setup

Network Setting | 3

-

Wireless Setting
Factory Defaults

5 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac¢ opcje
[Ustaw automatycznie (WPS) (Set
automatically (WPS))], a nastepnie
nacisnij przycisk ».

-
Wireless reconnection

Set automatically {WPS) > m

Return to Al menu




Skan do komputera lokalnego

6 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje
[WPS-PBC], a nastepnie nacisnij
przycisk (),

Select the WPS implementation method.

WPS-PBC >

b

WPS-PIN

@Previous @mhext

7 Nacisnij przycisk 4, aby wybra¢ opcje
[Tak (Yes)], a nastepnie nacisnij
przycisk (e«

Implement pushbutton method?

(ZInformacja

e Przycisk WPS na bezprzewodowym punkcie
dostepowym nalezy nacisng¢ po wybraniu opcji
[Tak (Yes)] na ekranie z monitem o potwierdzenie.
Jesli przycisk WPS na bezprzewodowym punkcie
dostepowym zostat naci$niety jako pierwszy, mozna
rowniez nacisng¢ przycisk WPS na tym urzadzeniu.

e W przypadku wybrania opcji [Nie (No)] wyswietlany
jest ekran z kroku 6.

8 Jesli w kroku 7. wybrana zostanie opcja
[Tak (Yes)], na ekranie wyswietlony
zostanie komunikat [Uruchamianie
metody przycisku... (Running
pushbutton method...)].

Running pushbutton method...

Gowesd)

e Podczas konfiguracji za pomocg funkcji WPS obstuga
urzadzenia za pomocg panelu jest niemozliwa.

e Wyswietlenie komunikatu [Potaczono. (Connection
successful.)] oznacza pomys$ine podtaczenie
urzadzenia do bezprzewodowej sieci LAN.

Connection successful.
Wired communications disabled.

/Informacja

e W przypadku wyswietlenia komunikatu [Przek.
czasu (Timeout)] docelowy dla nawigzywanego
potaczenia bezprzewodowy punkt dostepowy mdgt
zostac nieznaleziony w dostepnym limicie czasu.
Wybierz ponownie opcje [Tak (Yes)] w kroku 7.

w ciggu 2 minut od uruchomienia funkcji WPS
nacisniecie przycisku dla bezprzewodowego punktu
dostepowego.

e Wyswietlenie komunikatu [Zaktadka (Overlap)]
oznacza, ze funkcja WPS nacisniecie przycisku jest
wykonywana dla co najmniej 2 bezprzewodowych
punktéw dostepowych. Nalezy wtedy chwile odczekac
i ponowic¢ prébe.

Ustawianie adresu IP:

1 Nacisnij przycisk <SETTING (USTAW)>
na panelu sterujacym.

L2 Hee
ReseT/Locout (@)

Back

2 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[Ustawienia zgrubne (Easy Setup)], a
nastepnie nacisnij przycisk (.

Network Scan Destination
Store Document Settings
Yiew Information R

3 Wprowadz hasto administratora.
Fabrycznie ustawione hasto domysine to ,aaaaaa”.

a Naciskaj przyciski 4, », ¥, A, aby
wybraé zgdany znak, a nastepnie
nacisnij przycisk (.

STATUS SETTING REDIAL
o a» a» €

- Wybrany znak zostaje wprowadzony w
pole tekstu jako ,*".

aluemoues
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- W przypadku wprowadzenia
nieprawidtowej wartosci nalezy nacisna¢
przycisk <CLEAR (CZYSC)> i wprowadzi¢
poprawng wartosc.

L2 HELP ABC  DEF

— GHI JKL  MNO

(7 X8 X o)

PORS  TUV  WXYZ

) @00
r ‘3"?1?::

==

b Powtarzaj krok a, dopoki wszystkie
znaki nie zostang wprowadzone.

¢ Naciskaj przyciski » i ¥, aby wybrad
opcje [Enter], a nastepnie nacisnij
przycisk ().

4 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje
[Ustawienia sieci (Network Setting)], a
nastepnie nacisnij przycisk ».

1.DatefTime Setting
Z.Fax Setting

3.Network Setting >
b
iave & Exit

F

5 W przypadku recznego ustawiania adresu
IP sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Manual (Manual)], i nacisnij przycisk (.

3. Metwork Setting

Please select way to set |P Address.

b
Auto

Eietup Menu @Enter

W przypadku automatycznego uzyskiwania adresu
IP nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje [Auto
(Auto)], i nacisénij przycisk (ex). Przejdz do kroku 10.

6 Za pomocq dziesiecioklawiszowej
klawiatury wprowadz adres IP i nacisnij

przycisk (ex.

REpraL
e O & ©

L2 Hellp ABC DEF

] KL MNO

(7 X8 X o)

Please set IP Address.

B[ o[ of[ o]

®Previons @hext

ﬁby przej$¢ do nastepnego pola, nacisnij przycisk

7 Za pomoca dziesiecioklawiszowej
klawiatury wprowadz maske podsieci i
nacisnij przycisk ().

Aby przejs$¢ do nastepnego pola, nacisnij przycisk

8 Za pomocq dziesiecioklawiszowej
klawiatury wprowadz adres domyslinej
bramy i nacisnij przycisk (.

Aby przejé¢ do nastepnego pola, naciénij przycisk P>.

9 Jesli to konieczne, wprowadz serwer
DNS oraz WINS.

Jesli nie jest to konieczne, aby podtaczac serwer
DNS lub WINS do sieci, naciskaj przycisk (ox),
dopdki nie pojawi sie komunikat informujacy o
zakonczeniu konfiguracji.

10 Jesli wyswietlony zostanie ekran menu
konfiguracji, nacisnij przycisk 4, aby
zakonczy¢ konfiguracje.

1.Date/Time Setting >

e

2_Fax Setting
o 3 Network Setting

@5ave & Exit

11 Aby wyswietli¢ komunikat potwierdzenia,
upewnij sie, ze zaznaczona jest opcja
[Tak], i nacisnij przycisk ().
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& Wydrukuj informacje sieciowe, aby sprawdzic¢,
czy adres IP i inne informacje sieciowe zostaty
prawidtowo ustawione.

1 Nacisnij przycisk <SETTING (USTAW)>
na panelu sterujgcym.

STATUS SETTING REDIAL
- e O

L? HeLe

RESET/LOG OuT . 0

GHI

@

PQRS

ToNE
[

BACK

€- -

2 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Raporty], i nacisnij przycisk (.

3 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje
[System], a nastepnie nacisnij przycisk (.

4 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[Informacje sieciowe], a nastepnie
nacisnij przycisk (.

5 Aby wyswietli¢ komunikat potwierdzenia,
upewnij sie, ze zaznaczona jest opcja
[Tak], i nacisnij przycisk (x).

Informacje sieciowe sg drukowane.

U Krok 2. Instalowanie sterownika i

oprogramowania

Ponizsza procedura pozwala zainstalowac
jednoczesnie sterownik skanera i
oprogramowanie ActKey.

1

Sprawdz, czy komputer i urzadzenie sq
wigczone i potaczone, i wtdz ,,Dysk DVD-
ROM z oprogramowaniem” do napedu w
komputerze.

Po wyswietleniu okna [Auto Play] kliknij
opcje [Run Setup.exe].

Jesli pojawi sie okno dialogowe
[Kontrola konta uzytkownika], kliknij przycisk
[Tak].

Wybierz jezyk i kliknij przycisk [Next]. )

Q

Wybierz swoje urzadzenie i kliknij é

przycisk [Next (Next)]. o

T —= o
OK1

Device Selection

Przeczytaj umowe licencyjng i kliknij
przycisk [Zgadzam sie].

Przeczytaj informacje ,Environmental
advice for Users (Environmental advice
for Users)” i kliknij przycisk [Next
(Next)].

......

=<

Environmental advice for Users




Skan do komputera lokalnego

7 Sprawdz, czy pozycje [Scanner driver

(Scanner driver)] i [ActKey (ActKey)]
sq wybrane i kliknij przycisk instalacji

10 Kliknij przycisk [Restart search
(Restart search)], aby ponownie
przeprowadzi¢ wyszukiwanie urzadzenia.

grupowej. T
_ 5evie_v:‘¥ex;:1{inslallalion settings.
e Domyslnie zaznaczone sa nastepujace pozycje: P = =
[PCL driver (PCL driver)], [Scanner driver R
(Scanner driver)] i [ActKey (ActKey)]. Odznacz e
pozycje [PCL driver (PCL driver)], jesli ten sterownik e T oRes1 ) i
jest niepotrzebny lub zostat juz zainstalowany. OKI e

Po wyswietleniu urzadzenia zaznacz je i kliknij
przycisk [Next (Next)].

Software

PCL driver

(‘nstlation settings (=)
" Review your installation settings.

m ps driver

0y
o)
m XPps driver oD ~ Click "Next".
. o B
SEr s o)
('7? Actey &)
Q B PS Gamma Adjuster )
g B Direct Network Printing Utility (LPR) o B . [ ok MB4s1PCL) SR
E B PDF Print Direct Utility i () .
= S ool OKI
3. I
@
8 Jesli pojawi sie okno dialogowe

[Zabezpieczenia systemu Windows],
kliknij przycisk [Zainstaluj ten
sterownik mimo to].

e Jesli urzadzenie nie zostanie wyswietlone
po kliknieciu przycisku [Restart search
(Restart search)], zaznacz opcje
[Printer name/IP Address] i wprowadz adres

L i IP nadany urzadzeniu, a nastepnie kliknij przycisk

9 Kiliknij przycisk [Network (Network)]. [Next (Next)].

Rozpocznie sie wyszukiwanie urzadzenia.

11 Jesli pojawi sie okno dialogowe
[Zabezpieczenia systemu Windows],
kliknij przycisk [Zainstaluj ten
sterownik mimo to].

o =
nstling...
IO o deviess connected locally such as i a USB cable

| Step 1. Withthe device powered off, connect your davics to your
compuer

| Sep 2. Swich on your device S

ol
% & /
o' (&
.
T

connect the device.
cther port”. and continue wih the installation.

12 Kliknij przycisk [Exit (Exit)].
o Seilp =) e e

OKI

Installation Report

» Device Selection > Language Selection

- Jesli urzadzenie zostanie wykryte, jest
instalowane automatycznie. Przejdz do
kroku 11.

- Jesli urzadzenie nie zostanie wykryte,
wyswietlany jest ekran [Review your
installation settings.]. Przejdz do
kroku 10.
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13 Wyjmij z napedu komputera ,,Dysk DVD-
ROM z oprogramowaniem”.
Instalacja zostata zakoriczona.

Odwotanie

e Przy instalacji oprogramowania ActKey, jednoczesnie
instalowana jest aplikacja Network Configuration
(Konfiguracja sieci). Konfiguracja sieci automatycznie
uzyskuje adres IP urzadzenia oraz informacje sieciowe
(adres IP, nazwe komputera, numer portu) komputera.
Jesli adres IP lub inne ustawienia urzadzenia lub
komputera zostang zmienione, nalezy odpowiednio
zmodyfikowac stosowne ustawienia. Informacje
szczegdtowe znajdujg sie w Podreczniku uzytkownika
(Funkcje zaawansowane) w rozdziale ,3. Skanowanie” >
»~Uzywanie sterownikéw i oprogramowania” > ,Uzywanie
oprogramowania ActKey” > ,Uzywanie konfiguracji
sieciowej”.

B Potaczenie za posrednictwem
interfejsu USB

Aby skonfigurowac¢ funkcje skanowania do
komputera lokalnego za posrednictwem
potaczenia USB, nalezy zainstalowac

w komputerze sterownik skanera oraz
oprogramowanie ActKey.

/Informacja

e Mozna poming¢ te procedure, jesli sterownik skanera
i oprogramowanie ActKey sg juz zainstalowane w
komputerze.

1 Przygotuj przewdd USB.

Kabel USB nie jest dostarczany razem z
urzadzeniem. Przygotuj kabel USB 2.0 osobno.

/Informacja

e Uzyj przewodu USB 2.0 Hi-Speed dla ztacza USB 2.0
Hi-Speed.

2 Przytrzymaj przetacznik zasilania przez
okoto sekunde, aby wytaczyc¢ zasilanie.

3

9

Podtacz jeden koniec przewodu USB do
ztacza interfejsu USB znajdujacego sie z
tytu urzadzenia.

Wigcz komputer.

W16z do napedu komputera ,, Dysk DVD-
ROM z oprogramowaniem”.

Po wyswietleniu okna [Auto Play] kliknij
opcje [Run Setup.exe].
Jesli pojawi sie okno dialogowe [Kontrola konta

uzytkownika], kliknij przycisk [Tak].
Wybierz jezyk i kliknij przycisk [Next].

Wybierz swoje urzadzenie i kliknij
przycisk [Next (Next)].

o] ® E=

=

OKI

Device Selection

Przeczytaj umowe licencyjng i kliknij
przycisk [Zgadzam sie].

aluemoues
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10 Przeczytaj informacje ,Environmental
advice for Users (Environmental advice
for Users)” i kliknij przycisk [Next
(Next)].

——
o Setup R |

OKI

Environmental advice for Users

11 Sprawdz, czy pozycje [Scanner driver
(Scanner driver)] i [ActKey (ActKey)]
sq wybrane i kliknij przycisk instalacji
grupowej.

(/Informacja

e Domyslnie zaznaczone sg nastepujace pozycje:
[PCL driver (PCL driver)], [Scanner driver
(Scanner driver)] i [ActKey (ActKey)]. Odznacz
pozycje [PCL driver (PCL driver)], jesli ten sterownik
jest niepotrzebny lub zostat juz zainstalowany.

——
ool Setup R

OKI

® Configuration Tool

12 Jesli pojawi sie okno dialogowe
[Zabezpieczenia systemu Windows],
kliknij przycisk [Zainstaluj ten
sterownik mimo to].

13 Gdy pojawi sie polecenie podiaczenia
urzadzenia do komputera i wigczenia
go, podtacz drugi koniec przewodu USB
do ztacza interfejsu USB komputera, po
czym nacisnij i przytrzymaj przetacznik
zasilania przez okoto sekunde, aby
wiaczyc¢ urzadzenie.

=

vices comnected losally such as with a USB cable

)

e Nie nalezy podiaczac kabla USB do gniazda interfejsu
sieciowego. Moze to spowodowac awarie urzadzenia.

14 Kliknij przycisk [Exit].

15 Wyjmij z napedu komputera ,Dysk DVD-
ROM z oprogramowaniem”.
Instalacja zostata zakonczona.
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B Polaczenie skanowania WSD

Aby skonfigurowac funkcje skanowania do
komputera lokalnego za posrednictwem
potaczenia skanowania WSD, nalezy wykonac 2
ponizsze kroki:

e ,Krok 1. Konfigurowanie ustawien sieci w
urzadzeniu” str. 91

e ,Krok 2. Instalowanie urzadzenia na
komputerze” str. 95

C! Uwaga)

e Przed przeprowadzeniem tej procedury nalezy
skonfigurowac ustawienia sieciowe na komputerze.

ZInformacja

e Krok 1. mozna poming¢, jesli w urzadzeniu adres IP jest
juz ustawiony.

QO Krok 1. Konfigurowanie ustawien
sieci w urzadzeniu

Podtgcz urzadzenie do sieci za pomocg kabla
sieciowego lub potaczenia bezprzewodowego
(tylko modele MB451w, MB471w) i skonfiguruj

za pomocg panelu operatora adres IP urzadzenia

i inne ustawienia sieciowe. Adres IP mozna
ustawiac recznie lub automatycznie.

Jesli w sieci nie ma serwera DHCP lub BOOTP,
nalezy recznie ustawic¢ adres IP na komputerze
lub urzadzeniu.

Jesli administrator sieci lub dostawca Internetu
okresla niepowtarzalny adres IP dla komputera
oraz urzadzenia, ustaw okreslone adresy IP
recznie.

C! Uwaga)

e W czasie recznego ustawiania adresu IP nalezy zgtosic sie
do administratora sieci lub dostawcy ustug internetowych
z pytaniem o adres IP, ktérego nalezy uzy¢. Jesli adres IP
zostanie ustawiony nieprawidtowo, sie¢ moze nie dziatac¢
lub dostep do internetu moze by¢ niemozliwy.

e Aby skonfigurowad funkcje skanowania do komputera
lokalnego za posrednictwem potaczenia skanowania WSD,
nalezy postepowac zgodnie z ponizszg instrukcjq.

- Sprawdz zgodno$¢ wersji IP urzadzenia oraz
komputera.

- Na urzadzeniu w ustawieniu [TCP/IP] wprowadz
wartoé¢ [Enable]. (Ustawienie fabryczne to
[Enable].)

- Na urzadzeniu w ustawieniu [Ustuga sieciowa]
wprowadz wartos$¢ [Enable]. (Ustawienie fabryczne
to [Enable]. W przypadku wytgczenia tej funkcji
nalezy ja wiaczy¢ w sposdb opisany w Podreczniku
uzytkownika (Funkcje zaawansowane) w rozdziale
»3. Skanowanie” > ,Uzyteczne funkcje zwigzane ze

Informacja

W przypadku konfigurowania matej sieci sktadajacej sie
wytgcznie z urzadzenia i komputera adresy IP nalezy
skonfigurowac¢ w ponizej pokazany sposdb (zgodnie z
normg RFC1918).
Dla komputera
Adres IP:
Maska podsieci:

192.168.0.1~254
255.255.255.0

Domyslna brama:  nieuzywane

Serwer DNS: nieuzywane

Dla urzadzenia

Konfiguracj

agres%ulg?a Reczna

Adres IPv4: 192.168.0.1~254
(nalezy ustawic¢ adres inny niz
komputera)

Maska podsieci: 255.255.255.0

Adres bramy: 0.0.0.0

Rozmiar sieci: Mata

Aby ustawi¢ pozycje [Wielkos$¢ sieci], nalezy nacisngc
przycisk <SETTING (USTAW)>, a nastepnie wybrac opcje
[Ustaw.admin.] > [Menu sieci] > [Ustawienia sieci]
> [Wielkos¢ sieci].

Podiaczanie urzadzenia za pomoca
przewodowego potaczenia LAN:

1

skanowaniem do komputera lokalnego lub zdalnego” >

+Wiaczanie skanowania WSD".)

Przygotuj przewdd Ethernet oraz
koncentrator.

Przygotuj osobno kabel sieciowy (kategoria 5,
skretka, prosta) oraz koncentrator.

Przytrzymaj przetacznik zasilania przez
okoto sekunde, aby wytaczyc zasilanie.

aluemoues
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Skan do komputera lokalnego

3 Podtacz jeden koniec przewodu Ethernet Podtaczanie urzadzenia za pomoca
do ztacza interfejsu sieci znajdujacego bezprzewodowego potaczenia LAN
sie z tytu urzadzenia. (tylko modele MB451w, MB471w):

Za pomocg funkcji WPS (nacisniecie przycisku)
skonfiguruj bezprzewodowag sie¢ LAN.
Szczegdtowe informacje dotyczace innych metod
nawigzywania bezprzewodowego potgczenia

LAN znajdujg sie w czesci ,,Produktkrav” w
Podreczniku uzytkownika (Podstawy).

1 Zaloguj sie jako administrator.

2 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje
[Menu sieci (Network Menu)], a
nastepnie nacisnij przycisk ».

Y

-
Network Menu

4 Drugi koniec przewodu Ethernet podtacz
do koncentratora.

Management

User Install

3 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje
[Ustawienia sieci (Network Setup)], a
nastepnie nacisnij przycisk ».

Admin Setupshetwork Menu

Network Setup | 3

w

Mail Server Setup
LDAP Server Setting

Secure Protocol Server Setting

4 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje
[Ustawienie bezprzewodowe
(Wireless Setting)], a nastepnie nacisnij
przycisk ».

5 Przytrzymaj przetacznik zasilania przez
okoto sekunde, aby wiaczy¢ zasilanie.

ddmin SetupsfNetwork MenufNetwork Setup

Network Setting | 3

-

Wireless Setting
Factory Defaults

5 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac¢ opcje
[Ustaw automatycznie (WPS) (Set
automatically (WPS))], a nastepnie
nacisnij przycisk ».

-
Wireless reconnection

Set automatically {WPS) > m

Return to Al menu
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6 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje

[WPS-PBC], a nastepnie nacisnij
przycisk ©,

Select the WPS implementation method.

WPS-PBC >

b

WPS-PIN

@Previous @mhext

Nacisnij przycisk 4, aby wybrac¢ opcje
[Tak (Yes)], a nastepnie nacisnij
przycisk (e«

Implement pushbutton method?

(ZInformacja

e Przycisk WPS na bezprzewodowym punkcie
dostepowym nalezy nacisng¢ po wybraniu opcji
[Tak (Yes)] na ekranie z monitem o potwierdzenie.
Jesli przycisk WPS na bezprzewodowym punkcie
dostepowym zostat naci$niety jako pierwszy, mozna
rowniez nacisng¢ przycisk WPS na tym urzadzeniu.

e W przypadku wybrania opcji [Nie (No)] wyswietlany
jest ekran z kroku 6.

Jesli w kroku 7. wybrana zostanie opcja
[Tak (Yes)], na ekranie wyswietlony
zostanie komunikat [Uruchamianie
metody przycisku... (Running
pushbutton method...)].

Running pushbutton method...

Gowesd)

e Podczas konfiguracji za pomocg funkcji WPS obstuga
urzadzenia za pomocg panelu jest niemozliwa.

e Wyswietlenie komunikatu [Potaczono. (Connection
successful.)] oznacza pomys$ine podtaczenie
urzadzenia do bezprzewodowej sieci LAN.

Connection successful.
Wired communications disabled.

/Informacja

e W przypadku wyswietlenia komunikatu [Przek.
czasu (Timeout)] docelowy dla nawigzywanego
potaczenia bezprzewodowy punkt dostepowy mdgt
zostac nieznaleziony w dostepnym limicie czasu.
Wybierz ponownie opcje [Tak (Yes)] w kroku 7.

w ciggu 2 minut od uruchomienia funkcji WPS
nacisniecie przycisku dla bezprzewodowego punktu
dostepowego.

e Wyswietlenie komunikatu [Zaktadka (Overlap)]
oznacza, ze funkcja WPS nacisniecie przycisku jest
wykonywana dla co najmniej 2 bezprzewodowych
punktéw dostepowych. Nalezy wtedy chwile odczekac
i ponowic¢ prébe.

Ustawianie adresu IP:

=\

Nacis$nij przycisk <SETTING (USTAW)>
na panelu sterujagcym.

StaTuy REDIAL
r (1]

| L7 Hep
ReseT/Locout @)

Back

Nacisnij przycisk ¥, aby wybraé pozycje
[Ustawienia zgrubne (Easy Setup)], a
nastepnie nacisnij przycisk (.

Network Scan Destination
Store Document Settings
Yiew Information .

Wprowadz hasto administratora.
Fabrycznie ustawione hasto domysine to ,aaaaaa”.

a Naciskaj przyciski 4, », ¥, A, aby
wybraé zgdany znak, a nastepnie
nacisnij przycisk (.

STATUS SETTING ReDIAL
o a» a» €
L7 HELP

ReseT/Locout (@)
Back

aluemoues
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- Wybrany znak zostaje wprowadzony w
pole tekstu jako ,*".

- W przypadku wprowadzenia
nieprawidtowej wartosci nalezy nacisna¢
przycisk <CLEAR (CZYSC)> i wprowadzi¢
poprawng wartosc.

RepiaL
=g 1 N 2 X 3]

L2 HELP ABC DEF

GHI JEL MNO

-

PQRS TUV  WXYZ

Tone Pause
@ 21j+3

b Powtarzaj krok a, dopoki wszystkie
znaki nie zostang wprowadzone.

¢ Naciskaj przyciski » i ¥, aby wybrad
opcje [Enter], a nastepnie nacisnij
przycisk (ex).

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje

[Ustawienia sieci (Network Setting)], a
nastepnie nacisnij przycisk ».

1.DatefTime Setting

2.Fax Setting

b

Z.Metwork Setting | 3
b
[5ave & Exit

W przypadku recznego ustawiania
adresu IP sprawdz, czy wybrana zostata
opcja [Manual (Manual)], i nacisnij
przycisk (ox).

3. Metwork Setting

Please select way to set IP Address.

b
Auto

&3etup Menu @Enter

W przypadku automatycznego uzyskiwania adresu
IP nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje [Auto
(Auto)], i nacisnij przycisk (o). Przejdz do kroku 10.

6

10

11

Za pomocgq dziesiecioklawiszowej
klawiatury wprowadz adres IP i nacisnij

przycisk (ex.

REpraL
e O & ©

=TT 1:1 DEF

GHI KL MNO

(7 X8 X o)

PORS  TUV  WXYZ

Please set IP Address.

B[ o[ of[ o]

®Previons @hext

ﬁby przej$¢ do nastepnego pola, nacisnij przycisk

Za pomocg dziesiecioklawiszowej
klawiatury wprowadz maske podsieci i
nacisnij przycisk ().

Aby przejs$¢ do nastepnego pola, nacisnij przycisk

Za pomocg dziesiecioklawiszowej
klawiatury wprowadz adres domysInej
bramy i nacisnij przycisk (.

ﬁby przej$¢ do nastepnego pola, nacisnij przycisk

Jesli to konieczne, wprowadz serwer
DNS oraz WINS.

Jesli nie jest to konieczne, aby podtaczac serwer
DNS lub WINS do sieci, naciskaj przycisk (ox),
dopodki nie pojawi sie komunikat informujacy o
zakonczeniu konfiguracji.

Jesli wyswietlony zostanie ekran menu
konfiguracji, nacis$nij przycisk 4, aby
zakonczy¢ konfiguracje.

1.Date/Time Setting >

e

2.Fax Setting
& 3 _Network Setting

@iave & Exit

Aby wyswietli¢ komunikat potwierdzenia,
upewnij sie, ze zaznaczona jest opcja
[Tak], i nacisnij przycisk ().



Skan do komputera lokalnego

& Wydrukuj informacje sieciowe, aby sprawdzic¢,

czy adres IP i inne informacje sieciowe zostaty
prawidtowo ustawione.

1 Nacis$nij przycisk <SETTING (USTAW)>
na panelu sterujgcym.

Status ReEDIAL
Is

L2 Herp
RESET /LOG QuT .

Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Raporty], i nacisnij przycisk (.

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje
[System], a nastepnie nacisnij przycisk

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje
[Informacje sieciowe], a nastepnie
nacisnij przycisk (.

Aby wyswietli¢ komunikat potwierdzenia,
upewnij sie, ze zaznaczona jest opcja
[Tak], i nacisnij przycisk (x).

Informacje sieciowe sg drukowane.

O Krok 2. Instalowanie urzadzenia na
komputerze

/Informacja

e Ponizsza procedura pozwala automatycznie zainstalowac
sterownik WIA jako sterownik skanera.

1 Kliknij przycisk [Start] i wybierz opcje
[Panel sterowania].

2 \Wybierz [Network and Internet] >
[Network and Sharing Center].

3 Wybierz opcje [Change advanced
sharing settings].

4 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Turn on network discovery].
= Elg

Q) [ = e ey Corter » Aancdshain et [ [ o e 2]

options for different network profiles

< 2 separate network profile for each network you use. You can choose specific options for

5 Zamknij panel sterowania.

6 Kliknij przycisk [Start] i wybierz opcje
[Network].

Wyswietlone zostajg urzadzenia podtaczone do
sieci.

7 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone
MB491 w sekcji [Multifunction Devices
(Multifunction Devices)] i wybierz
polecenie [Instaluj].

Jesli pojawi sie okno dialogowe [Kontrola konta
uzytkownika], kliknij przycisk [Tak].

=) g
& O)=[f Nevor » ] 43| [ Search Network 2]
Organize v Network and Sharing Center ‘Add a printer Add a wireless device ij ~ [ @

4 Computer (1)

1A e

4 Multifunction Devicas (1)

H g’ OKI-MB491-520166 ‘

aluemoues
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8 Po wyswietleniu na pasku zadan W systemie Mac OS X
dymka z komunikatem informujacym o
zakonczeniu instalacji kliknij dymek, aby
wyswietli¢ szczegoty, a nastepnie kliknij
przycisk [Zamknij (Close)].

H Opis

O Metoda podtaczania

Mozna wybrac¢ jedng z nastepujacych metod
podtgczenia:

" ?. Your device is ready to use % *

¥ Device driver software installed successfully.

e Potaczenie sieciowe

1 Driver Software Installation o]
Your device s ready to use e Potaczenie za posrednictwem interfejsu USB

'WSD Print Device +f Readyto use
WSD Scan Device +f Readyto use
OKIMB491(PCL) +f Ready to use

O Wymagania produktu

Urzadzenie obstuguje systemy operacyjne Mac
0S X 10.6 do 10.7.

9 Nacisnij przycisk <SCAN (SKANUJ)> na
panelu sterujacym. 0 Czynnosci do wykonania

Aby skonfigurowac funkcje skanowania do
komputera lokalnego w systemie Mac OS X,
nalezy wykona¢ 3 ponizsze kroki:

e ,Krok 1. Podtgczanie urzadzenia do
komputera” str. 97

e ,Krok 2. Instalowanie sterownika skanera”
str. 102

e ,Krok 3. Rejestrowanie komputera w narzedziu
konfiguracji skanera sieciowego” str. 103

10 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje
[Local PC (Local PC)], a nastepnie e W przypadku potaczenia sieciowego mozna pominaé

naciénij przycisk @ krok 1., jesli adres IP zostat juz ustawiony w urzadzeniu.
e Krok 2. mozna pomingg¢, jesli sterownik skanera jest juz
Scan Menu zainstalowany w komputerze.

(Q Network PC ) e W przypadku potaczenia USB nalezy pomina¢ krok 3.

(ED USE Memory )

B Local PC >

11 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Wybierz podtaczony PC], i nacisnij
przycisk (ox).

12 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje
[From WSD Scan], a nastepnie nacisnij
przycisk (ox).

13 Sprawdz, czy komputer, na ktérym
zostato zainstalowane urzadzenie, jest
wysSwietlany jako komputer docelowy.

C! Uwaga)

e Jedli adres IP urzadzenia zostanie zmieniony po instalacji,
urzadzenie nalezy odinstalowaé z komputera, wykonujac
te sama procedure jak w punkcie ,Krok 2. Instalowanie
urzadzenia na komputerze” str. 95, po czym nalezy
zainstalowac je ponownie.



Skan do komputera lokalnego

B Krok 1. Podtaczanie urzadzenia do
komputera

Wybierz metode potaczenia i wykonaj stosowng
procedure.

e ,Potaczenie sieciowe” str. 97

e ,Potaczenie za posrednictwem interfejsu USB”
str. 101

O Potaczenie sieciowe

Podtacz urzadzenie do sieci za pomocg kabla
sieciowego lub potaczenia bezprzewodowego
(tylko modele MB451w, MB471w) i skonfiguruj
za pomocg panelu operatora adres IP urzadzenia
i inne ustawienia sieciowe. Adres IP mozna
ustawiac¢ recznie lub automatycznie.

Jesli w sieci nie ma serwera DHCP lub BOOTP,
nalezy recznie ustawic¢ adres IP na komputerze
lub urzadzeniu.

Jesli administrator sieci lub dostawca Internetu
okresla niepowtarzalny adres IP dla komputera
oraz urzadzenia, ustaw okreslone adresy IP
recznie.

C! Uwaga)

e Przed przeprowadzeniem tej procedury nalezy
skonfigurowac ustawienia sieciowe na komputerze.

e W czasie recznego ustawiania adresu IP nalezy zgtosic¢ sie
do administratora sieci lub dostawcy ustug internetowych
z pytaniem o adres IP, ktérego nalezy uzy¢. Jesli adres IP
zostanie ustawiony nieprawidtowo, sie¢ moze nie dziatac
lub dostep do internetu moze by¢ niemozliwy.

e Aby skonfigurowac funkcje skanowania do komputera
lokalnego za posrednictwem potaczenia sieciowego, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszg instrukcja.

- Sprawdz zgodno$¢ wersji IP urzadzenia oraz
komputera.

- Na urzadzeniu w ustawieniu [TCP/IP] wprowadz
wartos¢ [Enable]. (Ustawienie fabryczne to
[Enable].)

- Na urzadzeniu w ustawieniu [TWAIN sieciowy]
wprowadz wartos¢ [WLACZONE]. (Ustawienie
fabryczne to [WLACZONE]. W przypadku wytgaczenia
tej funkcji nalezy ja wtaczy¢ w sposob opisany w
Podreczniku uzytkownika (Funkcje zaawansowane)

w rozdziale ,3. Skanowanie” > ,Uzyteczne funkcje
zwigzane ze skanowaniem do komputera lokalnego lub
zdalnego” > ,Wtaczanie sieciowych ustawien TWAIN".)

Informacja

e W przypadku konfigurowania matej sieci sktadajacej sie
wytgcznie z urzadzenia i komputera adresy IP nalezy
skonfigurowac¢ w ponizej pokazany sposdb (zgodnie z
normg RFC1918).

Dla komputera
Adres IP:
Maska podsieci:

192.168.0.1~254
255.255.255.0

Domyslna brama:  nieuzywane

Serwer DNS: nieuzywane

Dla urzadzenia

Konfiguracj

agres%ulg?a Reczna

Adres IPv4: 192.168.0.1~254
(nalezy ustawic¢ adres inny niz
komputera)

Maska podsieci: 255.255.255.0

Adres bramy: 0.0.0.0

Rozmiar sieci: Mata

e Aby ustawi¢ pozycje [Wielkos$¢ sieci], nalezy nacisng¢
przycisk <SETTING (USTAW)>, a nastepnie wybrac opcje
[Ustaw.admin.] > [Menu sieci] > [Ustawienia sieci]
> [Wielkos¢ sieci].

O Podiaczanie urzadzenia za pomoca
przewodowego potaczenia LAN

1 Przygotuj przewdd Ethernet oraz
koncentrator.

Przygotuj osobno kabel sieciowy (kategoria 5,
skretka, prosta) oraz koncentrator.

2 Przytrzymaj przetacznik zasilania przez
okoto sekunde, aby wytaczy¢ zasilanie.

aluemoues



aluemoues

Skan do komputera lokalnego

3 Podtacz jeden koniec przewodu Ethernet O Podtaczanie urzadzenia za pomoca
do ztacza interfejsu sieci znajdujacego bezprzewodowego potaczenia LAN
sie z tytu urzadzenia. (tylko modele MB451w, MB471w)

Za pomocg funkcji WPS (nacisniecie przycisku)
skonfiguruj bezprzewodowag sie¢ LAN.
Szczegdtowe informacje dotyczace innych metod
nawigzywania bezprzewodowego potgczenia

LAN znajdujg sie w czesci ,,Produktkrav” w
Podreczniku uzytkownika (Podstawy).

1 Zaloguj sie jako administrator.

2 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje
[Menu sieci (Network Menu)], a
nastepnie nacisnij przycisk ».

Y

-
Network Menu

4 Drugi koniec przewodu Ethernet podtacz
do koncentratora.

Management

User Install

3 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje
[Ustawienia sieci (Network Setup)], a
nastepnie nacisnij przycisk ».

Admin Setupshetwork Menu

Network Setup | 3

w

Mail Server Setup
LDAP Server Setting

Secure Protocol Server Setting

4 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje
[Ustawienie bezprzewodowe
(Wireless Setting)], a nastepnie nacisnij
przycisk ».

5 Przytrzymaj przetacznik zasilania przez
okoto sekunde, aby wiaczy¢ zasilanie.

ddmin SetupsfNetwork MenufNetwork Setup

Network Setting | 3

-

Wireless Setting
Factory Defaults

5 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac¢ opcje
[Ustaw automatycznie (WPS) (Set
automatically (WPS))], a nastepnie
nacisnij przycisk ».

-
Wireless reconnection

Set automatically {WPS) > m

Return to Al menu
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6 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje
[WPS-PBC], a nastepnie nacisnij
przycisk (),

Select the WPS implementation method.

WPS-PBC >

b

WPS-PIN

@Previous @mhext

7 Nacisnij przycisk 4, aby wybra¢ opcje
[Tak (Yes)], a nastepnie nacisnij
przycisk (e«

Implement pushbutton method?

(ZInformacja

e Przycisk WPS na bezprzewodowym punkcie
dostepowym nalezy nacisng¢ po wybraniu opcji
[Tak (Yes)] na ekranie z monitem o potwierdzenie.
Jesli przycisk WPS na bezprzewodowym punkcie
dostepowym zostat naci$niety jako pierwszy, mozna
rowniez nacisng¢ przycisk WPS na tym urzadzeniu.

e W przypadku wybrania opcji [Nie (No)] wyswietlany
jest ekran z kroku 6.

8 Jesli w kroku 7. wybrana zostanie opcja
[Tak (Yes)], na ekranie wyswietlony
zostanie komunikat [Uruchamianie
metody przycisku... (Running
pushbutton method...)].

Running pushbutton method...

Gowesd)

e Podczas konfiguracji za pomocg funkcji WPS obstuga
urzadzenia za pomocg panelu jest niemozliwa.

e Wyswietlenie komunikatu [Potaczono. (Connection
successful.)] oznacza pomys$ine podtaczenie
urzadzenia do bezprzewodowej sieci LAN.

Connection successful.
Wired communications disabled.

/Informacja

e W przypadku wyswietlenia komunikatu [Przek.
czasu (Timeout)] docelowy dla nawigzywanego
potaczenia bezprzewodowy punkt dostepowy mdgt
zostac nieznaleziony w dostepnym limicie czasu.
Wybierz ponownie opcje [Tak (Yes)] w kroku 7.

w ciggu 2 minut od uruchomienia funkcji WPS
nacisniecie przycisku dla bezprzewodowego punktu
dostepowego.

e Wyswietlenie komunikatu [Zaktadka (Overlap)]
oznacza, ze funkcja WPS nacisniecie przycisku jest
wykonywana dla co najmniej 2 bezprzewodowych
punktéw dostepowych. Nalezy wtedy chwile odczekac
i ponowic¢ prébe.

O Ustawianie adresu IP

-\

Nacisnij przycisk <SETTING (USTAW)>
na panelu sterujgcym.

| REDIAL
-

L2 Hewp
ReseT/Locour @)
V)

BACK

2 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac¢ pozycje
[Ustawienia zgrubne (Easy Setup)], a
nastepnie nacisnij przycisk (.

Network Scan Destination
Store Document Settings
Yiew Information R

3 Wprowadz hasto administratora.
Fabrycznie ustawione hasto domysine to ,aaaaaa”.

a Naciskaj przyciski 4, », ¥, A, aby
wybraé zgdany znak, a nastepnie
nacisnij przycisk (.

STATUS SETTING RepiAL
o a» a» €
L7 HELP

Reser/Locour (@
Back

aluemoues
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- Wybrany znak zostaje wprowadzony w
pole tekstu jako ,*".

- W przypadku wprowadzenia
nieprawidtowej wartosci nalezy nacisna¢
przycisk <CLEAR (CZYSC)> i wprowadzi¢
poprawng wartosc.

RepiaL
=g 1 N 2 X 3]

L2 HELP ABC DEF

GHI JEL MNO

-

PQRS TUV  WXYZ

Tone Pause
@ 21j+3

b Powtarzaj krok a, dopoki wszystkie
znaki nie zostang wprowadzone.

¢ Naciskaj przyciski » i ¥, aby wybrad
opcje [Enter], a nastepnie nacisnij
przycisk (ex).

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje

[Ustawienia sieci (Network Setting)], a
nastepnie nacisnij przycisk ».

1.DatefTime Setting

2.Fax Setting

b

Z.Metwork Setting | 3
b
[5ave & Exit

W przypadku recznego ustawiania
adresu IP sprawdz, czy wybrana zostata
opcja [Manual (Manual)], i nacisnij
przycisk (ox).

3. Metwork Setting

Please select way to set IP Address.

b
Auto

&3etup Menu @Enter

W przypadku automatycznego uzyskiwania adresu
IP nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje [Auto
(Auto)], i nacisnij przycisk (o). Przejdz do kroku 10.

6

11
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Za pomocgq dziesiecioklawiszowej
klawiatury wprowadz adres IP i nacisnij

przycisk (ex.

REpraL
e O & ©

=TT 1:1 DEF

GHI KL MNO

(7 X8 X o)

PORS  TUV  WXYZ

Please set IP Address.

B[ o[ of[ o]

®Previons @hext

ﬁby przej$¢ do nastepnego pola, nacisnij przycisk

Za pomocg dziesiecioklawiszowej
klawiatury wprowadz maske podsieci i
nacisnij przycisk ().

Aby przejs$¢ do nastepnego pola, nacisnij przycisk

Za pomocg dziesiecioklawiszowej
klawiatury wprowadz adres domysInej
bramy i nacisnij przycisk (.

ﬁby przej$¢ do nastepnego pola, nacisnij przycisk

Jesli to konieczne, wprowadz serwer
DNS oraz WINS.

Jesli nie jest to konieczne, aby podtaczac serwer
DNS lub WINS do sieci, naciskaj przycisk (ox),
dopodki nie pojawi sie komunikat informujacy o
zakonczeniu konfiguracji.

Jesli wyswietlony zostanie ekran menu
konfiguracji, nacis$nij przycisk 4, aby
zakonczy¢ konfiguracje.

1.Date/Time Setting >

e

2.Fax Setting
& 3 _Network Setting

@iave & Exit

Aby wyswietli¢ komunikat potwierdzenia,
upewnij sie, ze zaznaczona jest opcja
[Tak], i nacisnij przycisk ().
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& Wydrukuj informacje sieciowe, aby sprawdzic¢,

0 Potaczenie za posrednictwem

czy adres IP i inne informacje sieciowe zostaty

prawidtowo ustawione.

1 Nacis$nij przycisk <SETTING (USTAW)>
na panelu sterujgcym.

STATUS SETTING ReDiaL
|

L2 Herp

RESET /LOG QuT . 6

GHI

PQRS

ToNE
@

2 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Raporty], i nacisnij przycisk (.

3 Nacis$nij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[System], a nastepnie nacisnij przycisk

4 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje
[Informacje sieciowe], a nastepnie
nacisnij przycisk (.

5 Aby wyswietli¢ komunikat potwierdzenia,

upewnij sie, ze zaznaczona jest opcja
[Tak], i nacisnij przycisk (x).

Informacje sieciowe sg drukowane.

3
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interfejsu USB

Przygotuj przewdd USB.

Kabel USB nie jest dostarczany razem z
urzadzeniem. Przygotuj kabel USB 2.0 osobno.

Informacja

e Uzyj przewodu USB 2.0 Hi-Speed dla ztacza USB 2.0
Hi-Speed.

Przytrzymaj przetacznik zasilania przez
okoto sekunde, aby wytaczyc zasilanie.
Wytacz komputer.

Podtacz jeden koniec przewodu USB do
ztacza interfejsu USB znajdujacego sie z
tytu urzadzenia.

aluemoues
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Skan do komputera lokalnego

4 Wi6z drugg wtyczke kabla USB do
gniazda USB w komputerze.

)

e Nie nalezy podtaczaé kabla USB do gniazda interfejsu
sieciowego. Moze to spowodowac awarie urzadzenia.

B Krok 2. Instalowanie sterownika
skanera

1 Sprawdz, czy urzadzenie jest podtaczone
do komputera i jest wigczone. Nastepnie
wtdz do napedu komputera ,Dysk DVD z
oprogramowaniem”.

2 Dwukrotnie kliknij znajdujacq sie na
biurku ikone [OKI].

3 Dwukrotnie kliknij ikony [Drivers] >
[Scanner] > [Installer for Mac OSX].

4 Kliknij przycisk [Kontynuacja
(Continue)].

[ . This package will run a program to
ﬁ determine if the software can be installed.
ﬁl To keep your computer secure, you should only run
programs or install software from a trusted source. If
you're not sure about this software's lich
Cancel to stop the program and the it 3

=

K

5 Kiiknij przycisk [Kontynuacja
(Continue)].

A M M o Install OKI MB461 MB471 MB491 MPS4200mb ES4161 ES4191 Scanner Driver

Welcome to the OKI MB461 MB471 MB491 MPS4200mb ES4161 ES4191
Scanner Driver Installer

© Introduction

® Read Me You will be guided through the steps necessary ta

install this seftware.

® License

® DestinatjoniSelagt
y

@ Installagion Tpe

® Installation

M. Suminary & o
M ¢

GoBack |[(_cContinue )]

4
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6 Sprawdz wyswietlacz i kliknij przycisk
[Kontynuacja (Continue)], jesli
wszystko w porzadku.

™ M M o Install OKI MB461 MB471 MB491 MPS4200mb ES4161 ES4191 Scanner Driver

M Sgmmary S g demarks

Important Information

© Introduction TWAIN driver for Mac S X m

Ver.1.0.0
© Read Me Copyright () 2011 Oki Data Corporation

® License &

® DestinationiSelaft 1. Applicable models
y 2. System requirements.
3. How to install and uninstall
® Instaljation 4. Limitations
Wi 5. Versiens history

@ Installagibn Tipe

1. Applicable models

The driver will provide TWAIN functionality to applications that
require a TWAIN interface for image capture.

( Print ([ Save ( GoBack )J( Continue )

4

7 Przeczytaj umowe licencyjnag i kliknij
przycisk [Kontynuacja (Continue)].

™ M O o Install OKI MB461 MB471 MB491 MPS4200mb ES4161 ES4191 Scanner Driver

 Syminary A8

Software License Agreement

English =]

Software License Agreement m

© Introduction

© Read Me

IMPORTANT
If you do not agree to the terms of this Software License
Agreement, you may not use this software.

o License £
® DestinationSelaft
v
® Installagibn Tigpe
Please read this Agreement carefully before using the
® Installation software and as
Y below (hereinafter "Licensed Software"). By installing the
Licensed Software, you are indicating your acceptance of
these terms and conditions and this Agreement is deemed
effective between Licensor and you (hereinafter "Licensee").

1. Scope of the license
Licensor grants, and Licensee accepts, a non-exclusive license
to install the Licensed Software on multiple computers which
are directly or through network connected to Licensor's MFP
product purchased by Licensee ("MFP") and to use the

(_ Print ) [ Save. ) ( Go Back .|‘ Continue .

A

Jesli wyrazasz zgode, kliknij przycisk
[Agree (Agree)].

To continue installing the software you must agree to the terms
of the software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation
and quit the Installer.

(" Read License ) (“pisagree )((__Agree )

Kliknij przycisk [Instaluj (Install)].

Aby zmieni¢ lokalizacje instalacji sterownika,
kliknij przycisk [Change Install Location
(Change Install Location)].

™ M O o Install OKI MB461 MB471 MB491 MPS4200mb ES4161 ES4191 Scanner Driver

1 Symfnary

Standard Install on “Macintosh HD”

© Introduction
© Read Me This will take 5.7 MB of space on your computer.
o License £ Click Install to perform a standard installation of
© Destination Selfct this software on the disk *Macintosh HD".

13
© Installation Type

® Instaljation

(Change Install Location... )
(_ Customize ) (Gosack [ install )]
- 4

10 Wprowadz nazwe i hasto konta
administratora i kliknij przycisk
[Install Software].
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11 Kliknij przycisk [Continue Installation
(Continue Installation)].

. - When this software finishes installing, you
{ Ei

must restart your computer. Are you sure
you want to install the software now?

( Cancel ){( Continue Installation )]

12 Kliknij przycisk [Restart (Restart)].

® 1D O & Install OKI MB461 MB471 MB491 MPS4200mb ES4161 ES4191 Scanner Driver

The i ion was

© Introduction

e Des!lnallnnsef ct
© Installation Type The installation was successful.

© Installation

A
m‘“apsvmmaw ‘ L \s The software was installed.

Click Restart to finish installing the software.

GoBack 4

L y

B Krok 3. Rejestrowanie komputera
w narzedziu konfiguracji skanera
sieciowego

Aby uzywac funkcji skanowania do komputera

lokalnego za posrednictwem potgczenia

sieciowego, nalezy zarejestrowac¢ komputer
jako miejsce docelowe w narzedziu konfiguracji
skanera sieciowego (Network Scanner Setup

Tool) przed rozpoczeciem zadania skanowania.

ZInformacja

e Narzedzie konfiguracji skanera sieciowego jest
instalowane razem ze sterownikiem skanera.

1 Z menu [Idz] wybierz opcje
[Programy] > [OKIDATA] >
[Scanner] > [Network Scanner Setup
Tool].

2 Wybierz urzadzenie z listy [Device List]
i kliknij przycisk [Rejestr.].

3 Jesli to konieczne, zmodyfikuj ustawienie
[Nazwal], ktore jest wyswietlane jako
miejsce docelowe na urzadzeniu, i kliknij
przycisk [Rejestr.].

4 Jesli wyswietlony zostanie komunikat
potwierdzajacy, kliknij przycisk [OK].

5 KiIiknij przycisk [OK], aby zamkna¢
okno narzedzia konfiguracji skanera
sieciowego.

Sposob uzywania funkcji

skanowania do komputera
lokalnego

W tej czesci opisano sposob rozpoczynania
skanowania do komputera lokalnego. Ponizsza
procedura jest taka sama dla systemodw
Windows i Mac Os X.

Przed uzyciem funkcji skanowania do komputera
lokalnego nalezy przeprowadzi¢ wstepng
konfiguracje ustawien.

Wybierz metode potaczenia i wykonaj stosowng
procedure.

e ,Pofaczenie sieciowe” str. 103

e ,Potgczenie za posrednictwem interfejsu USB”
str. 105

e ,Polaczenie skanowania WSD (tylko system
Windows)” str. 106

B Potaczenie sieciowe

)

e W systemie Mac OS X 10.7, w przypadku skanowania
dokumentdéw za posrednictwem potaczenia sieciowego,
najpierw nalezy uruchomic¢ narzedzie Image Capture.
Nastepnie nalezy wybra¢ urzadzenie z listy wyswietlanej w
lewej czesci okna narzedzia Image Capture.

1 Nacisnij przycisk <SCAN (SKANUJ)> na
panelu sterujgcym.

— MEMORY
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Skan do komputera lokalnego

2

Umies$¢ dokument w podajniku ADF lub
na szybie dokumentu, jak ponizej:
e ADF

Dokumenty nalezy wprowadzaé zadrukiem do
gory, najpierw gérna krawedzig dokumentu.

Dopasuj prowadnice papieru do szerokosci
dokumentdw.

e Szyba dokumentéw

Umies$¢ dokument zadrukiem do dotu i wyréwnaj
jego gorng krawedz wzgledem lewego gérnego
rogu szyby.

Zamknij ostroznie szybe dokumentéw.

)

e Wykonujac skan dokumentu z szyby dokumentdw,
nie obcigzaj zbytnio szyby dokumentdw.

ZInformacja

e Urzadzenie nadaje priorytet dokumentom
wprowadzanym z podajnika ADF w czasie
skanowania. Dlatego w czasie uzywania szyby
dokumentéw nalezy pamietac¢ o tym, aby w
podajniku nie znajdowaty sie zadne dokumenty.
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Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac¢ pozycje
[Local PC (Local PC)], a nastepnie
nacisnij przycisk (.

Sean Menu

( £2 Network PC )

(ED} USE Memory )

Y

B Local PC >

Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Wybierz podiaczony PC], i nacisnij
przycisk (ex.

Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Poprzez siec], i nacisnij przycisk (.

Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac zadany
komputer, a nastepnie nacisnij przycisk

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje
[Wybierz aplikacje.], a nastepnie
nacisnij przycisk ().

Nacisnij ¥, aby wybraé miejsce wysyiki
zeskanowanego dokumentu, a nastepnie
WCisnij (ox.

Mozliwe do wybrania miejsca docelowe:

| Aplikacja Folder  PC-FAX |

Gowesd

e W systemie Mac OS X mozna wybrac tylko
[Katalog].

Nacisnij &€& lub 8. .

Uruchamiane jest oprogramowanie ActKey

(w systemie Windows) lub Image Capture (w
systemie Mac OS X) i zadanie skanowania jest
automatycznie rozpoczynane na komputerze. Po
zakonczeniu skanowania zeskanowany obraz jest
przetwarzany w ponizszy sposoéb:

- W przypadku wyboru opcji [Aplikacja]
uruchamiana jest wybrana aplikacja i
zeskanowany obraz jest w niej otwierany.

- W przypadku wyboru opcji [Katalog]
zeskanowany obraz jest zapisywany w
wybranym folderze.

- W przypadku wyboru opcji [PC-FAX]
uruchamiana jest aplikacja do wysytania
fakséw. Po wystaniu zeskanowanego
obrazu mozna wystac¢ faks za pomoca
oprogramowania do wysytania faksow
zainstalowanego na komputerze.
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EE Odwotanie

e Informacje o wprowadzaniu dokumentéw w orientacji
poziomej znajduja sie w Podreczniku uzytkownika
(Podstawy) w rozdziale ,1. Instalacja” > ,tadowanie
papieru i dokumentow” > ,Dokumenty” > ,tadowanie
dokumentow”.

e Ustawienia przycisku skanowania w oprogramowaniu
ActKey mozna dostosowac do wtasnych potrzeb.
Informacje szczego6towe znajdujq sie w Podreczniku
uzytkownika (Funkcje zaawansowane) w rozdziale
»3. Skanowanie” > ,Uzywanie sterownikdw i
oprogramowania” > ,Uzywanie oprogramowania ActKey”
> ,Ustawienia przycisku skanowania”.

B Potaczenie za posrednictwem
interfejsu USB

1 Nacis$nij przycisk <SCAN (SKANUJ)> na
panelu sterujgcym.

2 Umies¢ dokument w podajniku ADF lub
na szybie dokumentu, jak ponizej:
e ADF

Dokumenty nalezy wprowadza¢ zadrukiem do
gory, najpierw gorng krawedzig dokumentu.

Dopasuj prowadnice papieru do szerokosci
dokumentdw.
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e Szyba dokumentéw

Umies$¢ dokument zadrukiem do dotu i wyréwnaj
jego gorng krawedz wzgledem lewego gdérnego
rogu szyby.

Zamknij ostroznie szybe dokumentow.

C! UwagzD

e Wykonujac skan dokumentu z szyby dokumentow,
nie obcigzaj zbytnio szyby dokumentdw.

ZInformacja

e Urzadzenie nadaje priorytet dokumentom
wprowadzanym z podajnika ADF w czasie
skanowania. Dlatego w czasie uzywania szyby
dokumentow nalezy pamietac o tym, aby w
podajniku nie znajdowaty sie zadne dokumenty.

Nacis$nij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[Local PC (Local PC)], a nastepnie
nacisnij przycisk ().

Sean Menu

(22 Network PC

(@ USE Memory

B Local PC >

Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Wybierz podtaczony PC], i nacisnij
przycisk (ex.

Nacis$nij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[Poprzez USB], a nastepnie nacisnij
przycisk (ex.

aluemoues
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6 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje m Potaczenie skanowania WSD
[Wybierz aplikacje.], a nastepnie (tylko system Windows)
nacisnij przycisk ().
. , . . 1 Nacisnij przycisk <SCAN (SKANUJ)> na
7 Nacisnij ¥, aby wybra¢ miejsce wysyiki panelu sterujacym.
zeskanowanego dokumentu, a nastepnie
wcisnij (ox.

Mozliwe do wybrania miejsca docelowe:
| Aplikacja Folder  PC-FAX |

C! Uwaga

e W systemie Mac OS X mozna wybra¢ tylko
[Katalog].

8 NaCIS,nIJ M.o.%o- |Ub —chtzu b
Uruchamiane jest oprogramowanie ActKey

(w systemie Windows) lub Image Capture (w 2 Umies¢ dokument w podajniku ADF lub
systemie Mac OS X) i zadanie skanowania jest na szybie dokumentu, jak ponizej:
automatycznie rozpoczynane na komputerze. Po

zakonczeniu skanowania zeskanowany obraz jest e ADF

przetwarzany w ponizszy sposob: Dokumenty nalezy wprowadza¢ zadrukiem do

- . . gory, najpierw gorng krawedzig dokumentu.
- W przypadku wyboru opcji [Aplikacja]
uruchamiana jest wybrana aplikacja i
zeskanowany obraz jest w niej otwierany.

- W przypadku wyboru opcji [Katalog]
zeskanowany obraz jest zapisywany w
wybranym folderze.

- W przypadku wyboru opcji [PC-FAX]
uruchamiana jest aplikacja do wysyfania
faksow. Po wystaniu zeskanowanego

obrazu mozna wystac¢ faks za pomoca Dopasuj prowadnice papieru do szerokosci
oprogramowania do wysytania fakséw dokumentow.
zainstalowanego na komputerze. e Szyba dokumentéw
, Umies¢ dokument zadrukiem do dotu i wyrdéwnaj
e Informacje o wprowadzaniu dokumentéw w orientacji jego gbrng krawedz wzgledem lewego gérnego
poziomej znajdujq sie w Podreczniku uzytkownika rogu szyby

(Podstawy) w rozdziale , 1. Instalacja” > ,tadowanie
papieru i dokumentow” > ,Dokumenty” > ,tadowanie
dokumentow”.

e Ustawienia przycisku skanowania w oprogramowaniu
ActKey mozna dostosowac do wtasnych potrzeb.
Informacje szczego6towe znajdujq sie w Podreczniku
uzytkownika (Funkcje zaawansowane) w rozdziale
»3. Skanowanie” > ,Uzywanie sterownikdw i
oprogramowania” > ,Uzywanie oprogramowania ActKey”
> ,Ustawienia przycisku skanowania”.

Zamknij ostroznie szybe dokumentow.
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)

e Wykonujac skan dokumentu z szyby dokumentow,
nie obcigzaj zbytnio szyby dokumentdw.

/Informacja

e Urzadzenie nadaje priorytet dokumentom
wprowadzanym z podajnika ADF w czasie
skanowania. Dlatego w czasie uzywania szyby
dokumentéw nalezy pamietac¢ o tym, aby w
podajniku nie znajdowaty sie zadne dokumenty.

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje
[Local PC (Local PC)], a nastepnie
nacisnij przycisk (.

Scan Menu

(E2 Network PC )

(ED USE Memory )

B Local PC >

Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Wybierz podtaczony PC], i nacisnij
przycisk (ox).

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje

[From WSD Scan], a nastepnie nacisnij
przycisk (ox).

Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac
zdarzenie dla docelowego komputera, a
nastepnie nacisnij przycisk ().

Dostepne zdarzenia:

Skan do wiadomosci e-mail do XXX
Skan do faksu do XXX

Skan do OCR do XXX

Skan do wydruku do XXX

Skan do XXX

XXX oznacza nazwe docelowego komputera.

We wiasciwosciach skanowania w systemie
Windows mozna ustawi¢ dziatania dla
poszczegolnych zdarzen.
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7 Naciénij &0 lub EB5.2 .

Zadanie skanowania jest przetwarzane zgodnie z

dziataniem ustawionym dla wybranego zdarzenia.

Odwotanie

e Informacje o wprowadzaniu dokumentéw w orientacji

poziomej znajdujq sie w Podreczniku uzytkownika
(Podstawy) w rozdziale , 1. Instalacja” > ,tadowanie
papieru i dokumentéw” > ,Dokumenty” > ,tadowanie
dokumentéw”.

Mozna skanowac¢ dokumenty dwustronne. Szczegdétowe
informacje o skanowaniu dwustronnym znajduja sie w
Podreczniku uzytkownika (Podstawy) w rozdziale ,4.
Skanowanie” > ,Metody skanowania” > ,Skanowanie do
komputera lokalnego” > ,Potaczenie skanowania WSD".

aluemoues
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5 Drukowanie

W tym rozdziale opisano wstepng konfiguracje i podstawowg procedure uzywania funkcji drukowania z

komputera.

Urzadzenie obstuguje nastepujace funkcje drukowania.

Funkcja

Opis

~Drukowanie z komputera”

Drukuje dokumenty przestane z komputera podtagczonego za pomocq potaczenia
USB lub sieciowego. Przed uzyciem tej funkcji nalezy zainstalowac sterownik
drukarki na komputerze.

Drukowanie z pamieci USB

Drukuje dokumenty zapisane na pamieci USB podfgczonej do portu USB urzadzenia.
Opis sposobu uzywania funkcji znajduje sie w Podreczniku uzytkownika (Podstawy)
w rozdziale ,5. Uzywanie funkcji drukarki” > ,Drukowanie z pamieci USB”.

Drukowanie z komputera

W tej czesci opisano sposdb instalacji sterownika drukarki oraz podstawowa procedure drukowania

dokumentéw z komputera.

Przed uzyciem tej funkcji nalezy zainstalowac sterownik drukarki.

Instalowanie sterownika

drukarki

W tej czesci opisano sposdb instalacji sterownika
drukarki na komputerze.

Informacje szczegdtowe znajdujq sie w
poszczegolnych procedurach dla réznych
systemow operacyjnych.

e ,System Windows” str. 108
e ,System Mac OS X" str. 117

System Windows

B Opis

0 Metoda podiaczania

Mozna wybrac¢ jedng z nastepujacych metod
podtgczenia:

e ,Potaczenie sieciowe” str. 109

e ,Potaczenie za posrednictwem interfejsu USB”
str. 115

O Wymagania produktu

Urzadzenie obstuguje nastepujace systemy
operacyjne z rodziny Windows:

e Windows 7/Windows 7 (wersja 64-bitowa)
e Windows Vista/Windows Vista (wersja 64-bitowa)
e Windows Server 2008 R2

Windows Server 2008/Windows Server 2008
(x64 wersja)

Windows XP/Windows XP (x64 wersja)

Windows Server 2003/Windows Server 2003
(wersja x64)

QOTypy sterownikow drukarki

Mozna zainstalowac nastepujace typy
sterownikow.

Typ Opis
PCL Sterownik drukarki PCL jest odpowiedni
do drukowania dokumentdw biznesowych.
PS Sterownik PS jest odpowiedni dla

drukowania dokumentéw w tym czcionek
PostScript i danych EPS.

Sterownik drukarki PCL XPS jest odpowiedni
dla drukowania z aplikacji dla XPS.

PCL XPS

* Nie jest obstugiwane przez systemy Windows
Vista/Windows Server 2008/Windows XP/
Windows Server 2003.

ZInformacja

e W zaleznosci od wersji sterownika drukarki lub systemu
Windows opis moze sie réznic.
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B Polaczenie sieciowe

Aby zainstalowac¢ sterownik drukarki na
komputerze za posrednictwem potaczenia
sieciowego, nalezy wykonac¢ 2 ponizsze kroki:

e ,Krok 1. Konfigurowanie ustawien sieci w
urzadzeniu” str. 109

e ,Krok 2. Instalowanie sterownika drukarki”
str. 113

C! Uwaga)

e Nalezy zakonczy¢ ustawianie sieci komputera przez
wykonaniem nastepujacej procedury.

ZInformacja

e Krok 1. mozna poming¢, jesli w urzadzeniu adres IP jest
juz ustawiony.

e Krok 2. mozna poming¢, jesli sterownik drukarki jest juz
zainstalowany w komputerze.

QOKrok 1. Konfigurowanie ustawien
sieci w urzadzeniu

Podtacz urzadzenie do sieci za pomocg kabla

sieciowego lub potaczenia bezprzewodowego

(tylko modele MB451w, MB471w) i skonfiguruj

za pomocg panelu operatora adres IP urzadzenia

i inne ustawienia sieciowe. Adres IP mozna
ustawiac¢ recznie lub automatycznie.

Jesli w sieci nie ma serwera DHCP lub BOOTP,
nalezy recznie ustawic¢ adres IP na komputerze
lub urzadzeniu.

Jesli administrator sieci lub dostawca Internetu
okresla niepowtarzalny adres IP dla komputera
oraz urzadzenia, ustaw okreslone adresy IP
recznie.

(! Uwaga)

e W czasie recznego ustawiania adresu IP nalezy zgtosic sie
do administratora sieci lub dostawcy ustug internetowych
z pytaniem o adres IP, ktérego nalezy uzy¢. Jesli adres IP
zostanie ustawiony nieprawidtowo, sie¢ moze nie dziataé
lub dostep do internetu moze by¢ niemozliwy.

e Sprawdz zgodnos$c¢ wersji IP urzadzenia oraz komputera.

e Na urzadzeniu w ustawieniu [TCP/IP] wprowadz wartos¢
[Enable]. (Ustawienie fabryczne to [Enable].)

ZInformacja

e W przypadku konfigurowania matej sieci sktadajacej sie
wytacznie z urzadzenia i komputera adresy IP nalezy
skonfigurowac¢ w ponizej pokazany sposéb (zgodnie z
normg RFC1918).

Dla komputera
Adres IP:

Maska podsieci:
DomysIna brama:

192.168.0.1~254
255.255.255.0
nieuzywane

Serwer DNS: nieuzywane

Dla urzadzenia

Konfiguracja

adresu IP: Reczna

Adres IPv4: 192.168.0.1~254
(nalezy ustawi¢ adres inny niz
komputera)

Maska podsieci: 255.255.255.0

Adres bramy: 0.0.0.0

Rozmiar sieci: Mata

e Aby ustawi¢ pozycje [Wielko$¢ sieci], nalezy nacisng¢
przycisk <SETTING (USTAW)>, a nastepnie wybra¢ opcje
[Ustaw.admin.] > [Menu sieci] > [Ustawienia sieci]
> [Wielkos¢ sieci].

Podiaczanie urzadzenia za pomoca
przewodowego potaczenia LAN:

1 Przygotuj przewdd Ethernet oraz
koncentrator.

Przygotuj osobno kabel sieciowy (kategoria 5,
skretka, prosta) oraz koncentrator.

2 Przytrzymaj przetacznik zasilania przez
okoto sekunde, aby wytaczyc zasilanie.
Wytacz komputer.

3 Podtacz jeden koniec przewodu Ethernet
do ztacza interfejsu sieci znajdujacego
sie z tytu urzadzenia.
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4 Drugi koniec przewodu Ethernet podtacz 3 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje
do koncentratora. [Ustawienia sieci (Network Setup)], a
nastepnie nacisnij przycisk ».

Admin SetupfNetwork Menu

Network Setup | 3

-

Mail Server Setup
LDAP Server Setting

Secure Protocol Server Setting

4 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje
[Ustawienie bezprzewodowe
(Wireless Setting)], a nastepnie nacisnij
przycisk ».

) A . i fdmin SetupsfNetwork MenusNetwork Setup
5 Przytrzymaj przetacznik zagllanlg przez Netmarkt Sstting =
okoto sekunde, aby wtgczy¢ zasilanie. _

Wireless Setting

Factory Defaults

5 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje
[Ustaw automatycznie (WPS) (Set
automatically (WPS))], a nastepnie
nacisnij przycisk ».

Blireless Setting

Set the wireless communications.

Y

Set automatically (WPS) > |i|

-
Wireless reconnection

Podtaczanie urzadzenia za pomoca
bezprzewodowego potaczenia LAN

(tylko modele MB451w, MB471w): o ] , )
. o _ 6 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje
Za pomocq funkcji WPS (nacisniecie przycisku) [WPS-PBC], a nastepnie naciénij

Return to @ menu

skonfiguruj bezprzewodowaq sie¢ LAN. e
Szczegoétowe informacje dotyczace innych metod przycisk <.
nawigzywania bezprzewodowego potgczenia Biireless Setting

LAN znajdujq sie w czesci ,,Produktkrav” w Select the WPS implementation method.
Podreczniku uzytkownika (Podstawy).
o o WPS—PIN M
1 Zaloguj sie jako administrator.
®Frevious et
2 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac¢ opcje
[Menu sieci (Network Menu)], a 7 Naci$nij przycisk 4, aby wybraé opcje
przycisk (ex).

e

v
Network Menu

Implement pushbutton method?

Management

User Install
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(/Informacja

Przycisk WPS na bezprzewodowym punkcie
dostepowym nalezy nacisng¢ po wybraniu opcji
[Tak (Yes)] na ekranie z monitem o potwierdzenie.
Jesli przycisk WPS na bezprzewodowym punkcie
dostepowym zostat nacisniety jako pierwszy, mozna
rowniez nacisngc¢ przycisk WPS na tym urzadzeniu.

W przypadku wybrania opcji [Nie (No)] wyswietlany
jest ekran z kroku 6.

Jesli w kroku 7. wybrana zostanie opcja
[Tak (Yes)], na ekranie wyswietlony
zostanie komunikat [Uruchamianie
metody przycisku... (Running
pushbutton method...)].

Running pushbutton method...

Guwesd

Podczas konfiguracji za pomocg funkcji WPS obstuga
urzadzenia za pomoca panelu jest niemozliwa.

Wyséwietlenie komunikatu [Potaczono. (Connection
successful.)] oznacza pomysline podtaczenie
urzadzenia do bezprzewodowej sieci LAN.

Connection successful.
Wired communications disabled.

(Z1Informacja

W przypadku wyswietlenia komunikatu [Przek.
czasu (Timeout)] docelowy dla nawigzywanego
potaczenia bezprzewodowy punkt dostepowy mogt
zostac nieznaleziony w dostepnym limicie czasu.
Wybierz ponownie opcje [Tak (Yes)] w kroku 7.

w ciggu 2 minut od uruchomienia funkcji WPS
nacisniecie przycisku dla bezprzewodowego punktu
dostepowego.

Wyswietlenie komunikatu [Zaktadka (Overlap)]
oznacza, ze funkcja WPS nacisniecie przycisku jest
wykonywana dla co najmniej 2 bezprzewodowych
punktéw dostepowych. Nalezy wtedy chwile odczekaé
i ponowic¢ prébe.

Ustawianie adresu IP:

1 Nacisnij przycisk <SETTING (USTAW)>
na panelu sterujgcym.

STATUS SETTING REDIAL
, - &

L2 Hewp

RESET /LOG OuUT .

2 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[Ustawienia zgrubne (Easy Setup)], a
nastepnie nacisnij przycisk (.

Network Scan Destination
Store Document Settings

VYiew Information R

3 Wprowadz hasto administratora.
Fabrycznie ustawione hasto domysine to ,aaaaaa”.

a Naciskaj przyciski €4, », ¥, A, aby
wybraé zgdany znak, a nastepnie
nacisnij przycisk (.

STATUS SETTING REeDIAL
o a» a» O
| L2 HeLp

RESET /LOG OuUT .

- Wybrany znak zostaje wprowadzony w
pole tekstu jako ,*”.
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- W przypadku wprowadzenia
nieprawidtowej wartosci nalezy nacisna¢
przycisk <CLEAR (CZYSC)> i wprowadzi¢
poprawng wartosc.

L2 HELP ABC  DEF

~ GHI JKL  MNO

(7 X8 X ol

PORS  TUV  WXYZ

@ﬁ X o X it

ToNE s Pause

@ 7|.'+:

b Powtarzaj krok a, dopoki wszystkie
znaki nie zostang wprowadzone.

¢ Naciskaj przyciski » i ¥, aby wybraé
opcje [Enter], a nastepnie nacisnij
przycisk (ox).

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje

[Ustawienia sieci (Network Setting)], a
nastepnie nacisnij przycisk ».

1.DatefTime Setting
Z.Fax Setting

3 _Metwork Setting | 3
-
M5awe & Exit

.

W przypadku recznego ustawiania
adresu IP sprawdz, czy wybrana zostata
opcja [Manual (Manual)], i nacisnij
przycisk (ox).

3. Network 3etting
Please select way to set IP Address.

b
Auto

®@5etup Menu @Enter

W przypadku automatycznego uzyskiwania adresu
IP nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje [Auto
(Auto)], i nacisnij przycisk (o). Przejdz do kroku 10.

7

10

11
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6 Za pomocq dziesiecioklawiszowej

klawiatury wprowadz adres IP i nacisnij
przycisk (ex.

REpraL
e @ & ©

L2 Hel ABC  DEF

KL MNO

(7 X8 X o)

PORS  TUV  WXYZ

Please set IP Address.

B[ o[ of[ o]

®Previons @hext

ﬁby przej$¢ do nastepnego pola, nacisnij przycisk

Za pomocg dziesiecioklawiszowej
klawiatury wprowadz maske podsieci i
nacisnij przycisk ().

Aby przejs$¢ do nastepnego pola, nacisnij przycisk

Za pomocg dziesiecioklawiszowej
klawiatury wprowadz adres domysInej
bramy i nacisnij przycisk (.

ﬁby przej$¢ do nastepnego pola, nacisnij przycisk

Jesli to konieczne, wprowadz serwer
DNS oraz WINS.

Jesli nie jest to konieczne, aby podtaczac serwer
DNS lub WINS do sieci, naciskaj przycisk (ox),
dopodki nie pojawi sie komunikat informujacy o
zakonczeniu konfiguracji.

Jesli wyswietlony zostanie ekran menu
konfiguracji, nacis$nij przycisk 4, aby
zakonczy¢ konfiguracje.

1.Date/Time Setting >

e

2.Fax Setting
& 3 _Network Setting

@iave & Exit

Aby wyswietli¢ komunikat potwierdzenia,
upewnij sie, ze zaznaczona jest opcja
[Tak], i nacisnij przycisk ().
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& Wydrukuj informacje sieciowe, aby sprawdzic¢, 4
czy adres IP i inne informacje sieciowe zostaty
prawidtowo ustawione.

1 Nacisnij przycisk <SETTING (USTAW)>
na panelu sterujgcym.

Status 5 RepiaL
= (=) o

L2 Hewe
RESET /LOG QuT .

Back

2 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Raporty], i nacisnij przycisk (.

3 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[System], a nastepnie nacisnij przycisk

4 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[Informacje sieciowe], a nastepnie
nacisnij przycisk (.

5 Aby wyswietli¢ komunikat potwierdzenia,
upewnij sie, ze zaznaczona jest opcja
[Tak], i nacisnij przycisk (x).

Informacje sieciowe sg drukowane.

O Krok 2. Instalowanie sterownika
drukarki

)

e Aby zakonczy¢ tg procedure, trzeba by¢ zalogowanym

jako administrator. 7

1 Sprawdz, czy komputer i urzadzenie sg
wigczone i potaczone, i wiéz ,Dysk DVD-
ROM z oprogramowaniem” do napedu w
komputerze.

2 Po wyswietleniu okna [Auto Play] kliknij
opcje [Run Setup.exe].

Jesli pojawi sie okno dialogowe
[User Account Control], kliknij przycisk [Tak].

3 Wybierz jezyk i kliknij przycisk [Next].
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Wybierz swoje urzadzenie i kliknij
przycisk [Next (Next)].

Przeczytaj umowe licencyjng i kliknij
przycisk [Zgadzam sie].

Przeczytaj informacje ,Environmental
advice for Users (Environmental advice
for Users)” i kliknij przycisk [Next
(Next)].

OKI

Environmental advice for Users

Zaznacz pole wyboru sterownika
drukarki, ktéry chcesz zainstalowad, po
czym kliknij przycisk instalacji grupowej.

/Informacja

e W ustawieniach fabrycznych wybrane sg nastepujace
pozycje: [PCL driver (PCL driver)], [Scanner driver
(Scanner driver)], [ActKey (ActKey)].

= S|

OKI

®

utility (LPR)

0
(&)
(&)
o B
(&)
(&)
(&)
(&)
(&)
)

)
<
c
S
o
=
o
=
o)
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8 Jesli pojawi sie okno dialogowe 11 Jesli pojawi sie okno dialogowe
[Windows Security], kliknij przycisk [Windows Security], kliknij przycisk
[Install this driver software [Install this driver software
anyway]. anyway].

9 Kiliknij przycisk [Network (Network)]. 12 Kliknij przycisk [Exit (Exit)].

Rozpocznie sie wyszukiwanie urzadzenia.

stling... =

For devices connacted locally such 3s win 3 LISB cable

Step 1. Wihthe davics powered o, connect your device to your

Installation Report

PCL driver
PS driver

XPS driver
FAX driver

Scanner driver

ActKey

Color Correct Utility

PS Gamma Adjuster

Direct Network Printing Utility (LPR)

PDF Print Direct Utility

- Jesli urzadzenie zostanie wykryte, jest
instalowane automatycznie. Przejdz do

kroku 11.
- Jeéli urzadzenie nie zostanie wykryte, 13 Wyjmij z napedu komputera ,Dysk DVD-
wyswietlany jest ekran [Review your ROM z oprogramowaniem”.
installation settings.]. Przejdz do Instalacja zostata zakonczona.
kroku 10.

& Wydrukuj strone testowgq, aby sprawdzic,
czy sterownik drukarki zostat poprawnie
zainstalowany na komputerze.

10 Kliknij przycisk [Restart search
(Restart search)], aby ponownie
przeprowadzi¢ wyszukiwanie urzadzenia.

e — 1 Kliknij przycisk [Start] > [Urzadzia i

Gt drukarki ] .

nnnnnnnnnnnnnnn

2 Prawym przyciskiem myszy kliknij
ikone OKI MB491 i z rozwijanego menu

OKI MB4S1PCL)

OKI

wybierz pozycje [Printer properties]
(> wybrany sterownik drukarki —
— = w przypadku zainstalowania wielu

) sterownikow).
Po wyswietleniu urzadzenia zaznacz je i kliknij

przycisk [Next (Next)]. 3 Na karcie [General] kliknij przycisk

— = [Print Test Page].

Review your installation settings.
Click "Next".

. O WBESIFPC) 5
i .
OKI ST

= :cm

(Informacja

e Jesli urzadzenie nie zostanie wyswietlone po
kliknieciu przycisku [Restart search (Restart
search)], zaznacz opcje [Printer name/IP Address
(Printer name/IP Address)] i wprowadz adres IP
nadany urzadzeniu, a nastepnie kliknij przycisk
[Next (Next)].
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B Polaczenie za posrednictwem 5 Wtdz do napedu komputera ,Dysk DVD-
interfejsu USB ROM z oprogramowaniem”.
Aby podfaczy¢ kabel USB i zainstalowac 6 Po wyswietleniu okna [Auto Play] kliknij

sterownik drukarki na komputerze, nalezy

wykonac¢ ponizszg procedure. opcj¢ [Run Setup.exe].

Jesli pojawi sie okno dialogowe [User Account

(t Uwaga) Control], kliknij przycisk [Tak].
e Aby wykonac tq procedure nalezy byc zalogowanym jako
administrator. 7 Wybierz jezyk i kliknij przycisk [Next
(Next)].
e Mozna pomingc te procedure, jesli sterownik drukarki jest
juz zainstalowany na komputerze. 8 Wybierz swoje urzadzenie i kliknij
przycisk [Next (Next)].

1 Przygotuj przewdd USB.

—
i Setup =

Kabel USB nie jest dostarczany razem z
OKI

Device Selection

urzadzeniem. Przygotuj kabel USB 2.0 osobno.

/Informacja

e Uzyj przewodu USB 2.0 Hi-Speed dla ztacza USB 2.0
Hi-Speed.

2 Przytrzymaj przetacznik zasilania przez
okoto sekunde, aby wytaczy¢ zasilanie.

)
=
c
S
o
=
o
=
o)

9 Przeczytaj umowe licencyjna i kliknij
przycisk [Zgadzam sie].

10 Przeczytaj informacje ,Environmental
advice for Users (Environmental advice
for Users)” i kliknij przycisk [Next
(Next)].

——
...... =)o =

3 Podtacz jeden koniec przewodu USB do
ztacza interfejsu USB znajdujacego sie z
tytu urzadzenia.

4 Wiacz komputer.
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11 Zaznacz pole wyboru sterownika 13 Gdy pojawi sie polecenie podiaczenia
drukarki, ktéry chcesz zainstalowad, po urzadzenia do komputera i wiaczenia
czym kliknij przycisk instalacji grupowej. go, podtacz drugi koniec przewodu USB
do ztacza interfejsu USB komputera, po
e W ustawieniach fabrycznych wybrane sg nastepujace czym naCiénij i przytrzymaj przetacznik

pozycje: [PCL driver (PCL driver)], [Scanner driver zasilania przez okoto sekunde, aby
(Scanner driver)], [ActKey (ActKey)]. W’ra_CZV(': urzqdzenie.
OKI _ r‘ : ‘M localy :” with 2 USB cable

Software
PCL driver
B PS driver
B XPS driver

Scanner driver

ActKey

B PS Gamma Adjuster

W Direct Network Printing Utility (LPR)

® PDF Print Direct Utility

® Configuration Tool

12 Jesli pojawi sie okno dialogowe
[Windows Security], kliknij przycisk
[Install this driver software
anyway].

O
=
c
S
o
=
o
=
o

)

e Nie nalezy podiaczac kabla USB do gniazda interfejsu
sieciowego. Moze to spowodowac awarie urzadzenia.

14 Kliknij przycisk [Exit].

15 Wyjmij z napedu komputera ,Dysk DVD-
ROM z oprogramowaniem”.
Instalacja zostata zakonczona.
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& Wydrukuj strone testowaq, aby sprawdzic, System Mac OS X
czy sterownik drukarki zostat poprawnie

zainstalowany na komputerze.

H Opis
1 Kliknij przycisk [Start] > [Urzadzia i
drukarki]. O Metoda podtaczania

Mozna wybrac¢ jedng z nastepujacych metod

2 Prawym przyciskiem myszy kliknij podfaczenia:

ikone OKI MB491 i z rozwijanego menu

wybierz pozycje [Printer properties] e ,Potaczenie sieciowe” str. 117
(> wybrany sterownlk drul_<ark_| N e ,Potgczenie za posrednictwem interfejsu USB”
w przypadku zainstalowania wielu str. 126

sterownikdéw).

3 Na karcie [General] kliknij przycisk U Wymagania produktu

[Print Test Page]. Urzadzenie obstuguje systemy operacyjne Mac
0S X 10.4 do 10.7.

O Typy sterownikow drukarki

Mozna zainstalowac nastepujace typy
sterownikéw.

Typ Opis
PS Sterownik PS jest odpowiedni dla
drukowania dokumentéw w tym czcionek
PostScript i danych EPS.
Moze by¢ réwniez uzyte do
standardowego drukowania.
PCL Sterownik drukarki PCL jest odpowiedni
do drukowania dokumentéw biznesowych.

o)

e W zaleznosci od wersji sterownika drukarki lub systemu
Mac OS X, opis moze sie réznic.

B Polaczenie sieciowe

Aby zainstalowac sterownik drukarki na
komputerze za posrednictwem potaczenia
sieciowego, nalezy wykonac¢ 3 ponizsze kroki:

e ,Krok 1. Konfigurowanie ustawien sieci w
urzadzeniu” str. 118

e ,Krok 2. Wylaczanie trybu uspienia w
urzadzeniu” str. 122

e ,Krok 3. Instalowanie sterownika drukarki”
str. 123

W ponizszej procedurze jako protokdt sieciowy

wykorzystano protokot Bonjour.

)

e Nalezy zakonczy¢ ustawianie sieci komputera przez
wykonaniem nastepujacej procedury.

/Informacja

e Krok 1. mozna poming¢, jesli w urzadzeniu adres IP jest
juz ustawiony.

e Krok 3. mozna pomingg, jesli sterownik drukarki jest juz
zainstalowany w komputerze.
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EE Odwotanie

e Sterownik drukarki PS obstuguje rowniez protokdt
EtherTalk. Informacje szczegdtowe znajdujq sie w
Podreczniku uzytkownika (Podstawy) w rozdziale ,1.
Instalacja” > ,Podtaczanie do komputera” > , Potaczenie
sieciowe” > ,Instalowanie sterownika drukarki (w
systemie Mac OS X)".

QKrok 1. Konfigurowanie ustawien
sieci w urzadzeniu

Podtgcz urzadzenie do sieci za pomocg kabla
sieciowego lub potaczenia bezprzewodowego
(tylko modele MB451w, MB471w) i skonfiguruj
za pomocg panelu operatora adres IP urzadzenia
i inne ustawienia sieciowe. Adres IP mozna
ustawiac recznie lub automatycznie.

Jesli w sieci nie ma serwera DHCP lub BOOTP,
nalezy recznie ustawic¢ adres IP na komputerze
lub urzadzeniu.

Jesli administrator sieci lub dostawca Internetu
okresla niepowtarzalny adres IP dla komputera
oraz urzadzenia, ustaw okreslone adresy IP
recznie.

C! Uwaga)

e W czasie recznego ustawiania adresu IP nalezy zgtosic sie
do administratora sieci lub dostawcy ustug internetowych
z pytaniem o adres IP, ktérego nalezy uzyc¢. Jesli adres IP
zostanie ustawiony nieprawidtowo, sie¢ moze nie dziatac¢
lub dostep do internetu moze by¢ niemozliwy.

e Sprawdz zgodnos¢ wersji IP urzadzenia oraz komputera.

e Na urzadzeniu w ustawieniu [TCP/IP] wprowadz wartos¢
[Enable]. (Ustawienie fabryczne to [Enable].)

ZInformacja

e W przypadku konfigurowania matej sieci sktadajacej sie
wytgcznie z urzadzenia i komputera adresy IP nalezy
skonfigurowac¢ w ponizej pokazany sposdb (zgodnie z
normg RFC1918).

Dla komputera

Adres IP:
Maska podsieci:

Domyslna brama:

Serwer DNS:
Dla urzadzenia

Konfiguracja
adresu IP:

Adres IPv4:

Maska podsieci:
Adres bramy:
Rozmiar sieci:

192.168.0.1~254
255.255.255.0
nieuzywane
nieuzywane

Reczna

192.168.0.1~254
(nalezy ustawi¢ adres inny niz
komputera)

255.255.255.0
0.0.0.0
Mata

e Aby ustawic¢ pozycje [Wielkos¢ sieci], nalezy nacisna¢
przycisk <SETTING (USTAW)>, a nastepnie wybra¢ opcje
[Ustaw.admin.] > [Menu sieci] > [Ustawienia sieci]
> [Wielko$¢ sieci].

Podtaczanie urzadzenia za pomoca
przewodowego potaczenia LAN:

1

3
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Przygotuj przewdd Ethernet oraz
koncentrator.

Przygotuj osobno kabel sieciowy (kategoria 5,
skretka, prosta) oraz koncentrator.

Przytrzymaj przetacznik zasilania przez
okoto sekunde, aby wytaczy¢ zasilanie.
Wytacz komputer.

Podtacz jeden koniec przewodu Ethernet
do ztacza interfejsu sieci znajdujacego
sie z tytu urzadzenia.
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4 Drugi koniec przewodu Ethernet podtacz 3 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje
do koncentratora. [Ustawienia sieci (Network Setup)], a
nastepnie nacisnij przycisk ».

Admin SetupfNetwork Menu

Network Setup | 3

-

Mail Server Setup
LDAP Server Setting

Secure Protocol Server Setting

4 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje
[Ustawienie bezprzewodowe
(Wireless Setting)], a nastepnie nacisnij
przycisk ».

) A . i fdmin SetupsfNetwork MenusNetwork Setup
5 Przytrzymaj przetacznik zagllanlg przez Netmarkt Sstting =
okoto sekunde, aby wtgczy¢ zasilanie. _

Wireless Setting

Factory Defaults

5 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje
[Ustaw automatycznie (WPS) (Set
automatically (WPS))], a nastepnie
nacisnij przycisk ».

Blireless Setting

Set the wireless communications.

Y

Set automatically (WPS) > |i|

-
Wireless reconnection

Podtaczanie urzadzenia za pomoca
bezprzewodowego potaczenia LAN

(tylko modele MB451w, MB471w): o ] , )
. o _ 6 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje
Za pomocq funkcji WPS (nacisniecie przycisku) [WPS-PBC], a nastepnie naciénij

Return to @ menu

skonfiguruj bezprzewodowaq sie¢ LAN. e
Szczegoétowe informacje dotyczace innych metod przycisk <.
nawigzywania bezprzewodowego potgczenia Biireless Setting

LAN znajdujq sie w czesci ,,Produktkrav” w Select the WPS implementation method.
Podreczniku uzytkownika (Podstawy).
o o WPS—PIN M
1 Zaloguj sie jako administrator.
®Frevious et
2 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac¢ opcje
[Menu sieci (Network Menu)], a 7 Naci$nij przycisk 4, aby wybraé opcje
przycisk (ex).

e

v
Network Menu

Implement pushbutton method?

Management

User Install
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(/Informacja

e Przycisk WPS na bezprzewodowym punkcie
dostepowym nalezy nacisng¢ po wybraniu opcji
[Tak (Yes)] na ekranie z monitem o potwierdzenie.
Jesli przycisk WPS na bezprzewodowym punkcie
dostepowym zostat nacisniety jako pierwszy, mozna
rowniez nacisngc¢ przycisk WPS na tym urzadzeniu.

e W przypadku wybrania opcji [Nie (No)] wyswietlany
jest ekran z kroku 6.

8 Jedli w kroku 7. wybrana zostanie opcja
[Tak (Yes)], na ekranie wyswietlony
zostanie komunikat [Uruchamianie
metody przycisku... (Running
pushbutton method...)].

Running pushbutton method...

Guwesd

e Podczas konfiguracji za pomocg funkcji WPS obstuga
urzadzenia za pomoca panelu jest niemozliwa.

e Wyswietlenie komunikatu [Potaczono. (Connection
successful.)] oznacza pomysline podtaczenie
urzadzenia do bezprzewodowej sieci LAN.

Connection successful.
Wired communications disabled.

(Z1Informacja

e W przypadku wyswietlenia komunikatu [Przek.
czasu (Timeout)] docelowy dla nawigzywanego
potaczenia bezprzewodowy punkt dostepowy mogt
zostac nieznaleziony w dostepnym limicie czasu.
Wybierz ponownie opcje [Tak (Yes)] w kroku 7.

w ciggu 2 minut od uruchomienia funkcji WPS
nacisniecie przycisku dla bezprzewodowego punktu
dostepowego.

e Wyswietlenie komunikatu [Zaktadka (Overlap)]
oznacza, ze funkcja WPS nacisniecie przycisku jest
wykonywana dla co najmniej 2 bezprzewodowych
punktéw dostepowych. Nalezy wtedy chwile odczekaé
i ponowic¢ prébe.

Ustawianie adresu IP:

1 Nacisnij przycisk <SETTING (USTAW)>
na panelu sterujgcym.

STATUS SETTING REDIAL
, - &

L2 Hewp

RESET /LOG OuUT .

2 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[Ustawienia zgrubne (Easy Setup)], a
nastepnie nacisnij przycisk (.

Network Scan Destination
Store Document Settings

VYiew Information R

3 Wprowadz hasto administratora.
Fabrycznie ustawione hasto domysine to ,aaaaaa”.

a Naciskaj przyciski €4, », ¥, A, aby
wybraé zgdany znak, a nastepnie
nacisnij przycisk (.

STATUS SETTING REeDIAL
o a» a» O
| L2 HeLp

RESET /LOG OuUT .

- Wybrany znak zostaje wprowadzony w
pole tekstu jako ,*”.
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- W przypadku wprowadzenia
nieprawidtowej wartosci nalezy nacisna¢
przycisk <CLEAR (CZYSC)> i wprowadzi¢
poprawng wartosc.

L2 HELP ABC  DEF

~ GHI JKL  MNO

(7 X8 X ol

PORS  TUV  WXYZ

@ﬁ X o X it

ToNE s Pause

@ 7|.'+:

b Powtarzaj krok a, dopoki wszystkie
znaki nie zostang wprowadzone.

¢ Naciskaj przyciski » i ¥, aby wybraé
opcje [Enter], a nastepnie nacisnij
przycisk (ox).

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje

[Ustawienia sieci (Network Setting)], a
nastepnie nacisnij przycisk ».

1.DatefTime Setting
Z.Fax Setting

3 _Metwork Setting | 3
-
M5awe & Exit

.

W przypadku recznego ustawiania
adresu IP sprawdz, czy wybrana zostata
opcja [Manual (Manual)], i nacisnij
przycisk (ox).

3. Network 3etting
Please select way to set IP Address.

b
Auto

®@5etup Menu @Enter

W przypadku automatycznego uzyskiwania adresu
IP nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje [Auto
(Auto)], i nacisnij przycisk (o). Przejdz do kroku 10.

6

10

11
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Za pomocgq dziesiecioklawiszowej
klawiatury wprowadz adres IP i nacisnij

przycisk (ex.

REpraL
e @ & ©

L2 Hel ABC  DEF

KL MNO

(7 X8 X o)

PORS  TUV  WXYZ

Please set IP Address.

B[ o[ of[ o]

@hext

®Previons

ﬁby przej$¢ do nastepnego pola, nacisnij przycisk

Za pomocg dziesiecioklawiszowej
klawiatury wprowadz maske podsieci i
nacisnij przycisk ().

Aby przejs$¢ do nastepnego pola, nacisnij przycisk

Za pomocg dziesiecioklawiszowej
klawiatury wprowadz adres domysInej
bramy i nacisnij przycisk (.

ﬁby przej$¢ do nastepnego pola, nacisnij przycisk

Jesli to konieczne, wprowadz serwer
DNS oraz WINS.

Jesli nie jest to konieczne, aby podtaczac serwer
DNS lub WINS do sieci, naciskaj przycisk (ox),
dopodki nie pojawi sie komunikat informujacy o
zakonczeniu konfiguracji.

Jesli wyswietlony zostanie ekran menu
konfiguracji, nacis$nij przycisk 4, aby
zakonczy¢ konfiguracje.

1.Date/Time Setting >

e

2.Fax Setting
& 3 _Network Setting

@iave & Exit

Aby wyswietli¢ komunikat potwierdzenia,
upewnij sie, ze zaznaczona jest opcja
[Tak], i nacisnij przycisk ().
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& Wydrukuj informacje sieciowe, aby sprawdzic¢,
czy adres IP i inne informacje sieciowe zostaty
prawidtowo ustawione.

1 Nacis$nij przycisk <SETTING (USTAW)>
na panelu sterujgcym.

Status MNG ReDIAL
= o

L2 Herp
RESET /LOG QuT .

GHI

2 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Raporty], i nacisnij przycisk (.

3 Nacis$nij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[System], a nastepnie nacisnij przycisk

4 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje
[Informacje sieciowe], a nastepnie
nacisnij przycisk (.

5 Aby wyswietli¢ komunikat potwierdzenia,
upewnij sie, ze zaznaczona jest opcja
[Tak], i nacisnij przycisk (x).

Informacje sieciowe sg drukowane.

OKrok 2. Wylaczanie trybu uspienia w
urzadzeniu
W przypadku tgczenia sie z siecig za

posrednictwem protokotu Bonjour nalezy w
urzadzeniu wytaczy¢ tryb uspienia.

1 Nacisnij przycisk <SETTING (USTAW)>
na panelu sterujagcym.

STATUS nll EDIAL
, - &

L2 Hewp

ReseT/Locout @) G

GHI

PQRS

X

Tone
@

2 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[Ustaw.admin. (Admin Setup)], a
nastepnie nacisnij przycisk (.

Store Document Settings
View Information
Easy Setup

3 Wprowadz hasto administratora.
Fabrycznie ustawione hasto domysine to ,aaaaaa”.

a Naciskaj przyciski 4, », ¥, A, aby
wybraé zgdany znak, a nastepnie
nacisnij przycisk (.

STATUS SETTING ReDIAL
a

L? Hewp
RESET [LOG DUT .

- Wybrany znak zostaje wprowadzony w
pole tekstu jako ,*".
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- W przypadku wprowadzenia 4

nieprawidtowej wartosci nalezy nacisna¢
przycisk <CLEAR (CZYSC)> i wprowadzi¢
poprawng wartosc.

REDIAL
=1 X2 X 3)

L2 HELP ABC  DEF 5

GHI JKL  MNO

@ 0O o0

PORS  TUV  WXYZ

P coo 6

Towe <. _ Pause
U+

— Mono

b Powtarzaj krok a, dopoki wszystkie
znaki nie zostang wprowadzone.

¢ Naciskaj przyciski » i ¥, aby wybraé
opcje [Enter], a nastepnie nacisnij
przycisk (ox).

4 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje
[Instalacje uzytkownika], a nastepnie
nacisnij przycisk (.

5 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac¢ pozycje

Dwukrotnie kliknij katalogi [Drivers]
> [PS] lub [PCL] > [Installer for
MacOSX].

Postepuj wedtug instrukcji na ekranie, aby
dokonczy¢ instalacje.

Z menu Apple wybierz pozycje
[Preferencje systemowe].

Kliknij [Print & Scan] (w systemie Mac
0S X 10.5i 10.6: [Print & Fax]).

Kliknij przycisk [+] i z rozwijanego menu
wybierz pozycje [Add Other Printer or
Scanner].

W systemie Mac OS X 10.5 lub 10.6 kliknij
przycisk [+].

000 Print & Fax

[ <[> || showan | C)

Click + to add a

printer or fax No Printer Selected

[Oszczedzanie energii], a nastepnie (@3
naciénij przycisk os. R —"—
6 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje o okt s @
[USpienie], a nastepnie nacisnij
przycisk (. 8 Kliknij przycisk [DomyslIne (Default)].

7 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac pozycje
[OFF], a nastepnie nacisnij przycisk (.

8 Naciskaj przycisk 4, dopdki nie zostanie
wyswietlony pierwszy ekran.

U Krok 3. Instalowanie sterownika
drukarki

& System Mac OS X 10.5 do 10.7

1 Sprawdz, czy komputer i urzadzenie sg
wiaczone i potgczone.

2 W16z do napedu komputera ,,Dysk DVD-
ROM z oprogramowaniem”.

3 Dwukrotnie kliknij znajdujaca sie na
biurku ikone [OKI].
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Location: No Selection

Print Using:
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9 Wybierz nazwe urzadzenia, dla ktérego
opcja [Rodzaj] ma wartos¢ [Bonjour],
i sprawdz, czy na liscie [Drukuj przy
uzyciu (Print Using)] wyswietlana
jest pozycja [OKI MB491(PS)] lub
[OKI MB491(PCL)].

Wyswietlona zostanie nazwa urzadzenia ,OKI-
MB491- (the last six digits of the MAC
address) (OKI-MB491- (the last six digits of the
MAC address))”.

8eno Add Printer

B0 s -

Default| Fax P Windows Search

OKI-MB491-529152 Bonjour ‘

Name: |OKI-MB491-529152

Location:

'[mn: Using: [ OKI MB491(PS) ¢) ]

[ Add |

10 Kliknij przycisk [Dodaj (Add)].

11 Jesli pojawi sie okno dialogowe [Opcje
do zainstalowania], kliknij przycisk
[Kontynuuj].

12 Sprawdz, czy drukarka jest wyswietlana
w polu [Drukarki (Printers)] i czy
wartos¢ [OKI MB491(PS)] lub [OKI
MB491(PCL)] jest wyswietlana w polu
[Rodzaj].

800N Print & Fax

4| > || ShowAll Q
== OKI-MB491-529... Ve p OKI-MB491-529147
+ idle, Default _—
W | (IShare this printer
Location:
Status: Idle, Default
(" Open Print Queue... ) ( Options & Supplies... )
Default Printer: [ Last Printer Used (=]
Default Paper Size in Page Setup: | A4 2]
n
[{ Click the lock to prevent further changes. @
@D

e Jesli wartos¢ [OKI MB491(PS)] lub [OKI
MB491(PCL)] nie jest wyswietlana prawidtowo w

polu [Rodzaj (Kind)], kliknij przycisk [-], aby usuna¢
urzadzenie z pola [Drukarki (Printers)], a nastepnie

wykonaj ponownie kroki od 8. do 12.

13 Zamknij okno [Print & Scan] (w
systemie Mac OS X 10.5i 10.6:
[Print & Fax]).

14 Wyjmij z napedu komputera ,,Dysk DVD-
ROM z oprogramowaniem”.
Instalacja zostata zakonczona.

& Wydrukuj strone testowgq, aby sprawdzic,
czy sterownik drukarki zostat poprawnie
zainstalowany na komputerze.

1 Z menu [IdZ] wybierz pozycje
[Programy] > [Edycja tekstu].

2 Kliknij menu [Plik] > [Druk].

3 Z listy [Printer] wybierz nazwe
urzadzenia.

4 Kliknij przycisk [Druk].

& W systemie Mac OS X 10.4.0 do 10.4.11

e W ponizszej procedurze w celach pogladowych
wykorzystany zostat system Mac OS X 10.4.11. W
zaleznosci od systemu operacyjnego opisywana procedura
moze sie réznic.

-\

Sprawdz, czy komputer i urzadzenie sq
wigczone i potaczone.

2 Z menu Apple wybierz pozycje
[Preferencje systemowe].

3 Wybierz opcje [Siec].

4 Z menu [Wyswietl (Show)] wybierz
pozycje [Network Port Configurations
(Network Port Configurations)] i
sprawdz, czy ponizej zaznaczona jest
pozycja [Built-in Ethernet (Built-in
Ethernet)].

000 Network

CO—

Location: | Automatic v

Show: = Network Port Configurations ¥

Check a configuration to make it active.
Drag configurations into the order you want to try them when
connecting to a network.

] New...
Rename

A ———————
\L{ Click the lock to prevent further changes. Assist me... ( Apply Now )

5 Zamknij okno [Sie€].
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10

W16z do napedu komputera ,, Dysk DVD-
ROM z oprogramowaniem”.

Dwukrotnie kliknij znajdujqcq sie na
biurku ikone [OKI].

Dwukrotnie kliknij katalogi [Sterownik]
> [PS] lub [PCL] > [Installer for Mac
0SsX].

Postepuj wedtug instrukcji na ekranie, aby
dokonczy¢ instalacje.

Z menu [Idz] wybierz pozycje
[Narzedzia], a nastepnie dwukrotnie
kliknij narzedzie [Program
narzedziowy drukarki].

Gowesd)

e Jesli narzedzie [Program narzedziowy drukarki]
jest juz uruchomione, zamknij i uruchom je
ponownie.

Kliknij przycisk [Dodaj (Add)].

ke Default § Add  fJelete umlity Colorsync Show Info

Y

Jesli pojawi sie okno dialogowe [Nie ma
dostepnych drukarek (You have no printers
available)], kliknij przycisk [Dodaj (Add)].

J You have no printers available.
ﬁ s

11 Wybierz nazwe urzadzenia, dla ktérego
opcja [Potaczenie (Connection)]
ma wartos$¢ [Bonjour], i sprawdz,
czy na liscie [Drukuj przy uzyciu
(Print Using)] wyswietlana jest
pozycja [OKI MB491(PS)] lub
[OKI MB491(PCL)].

Nazwa urzadzenia wyswietlana jest w postaci
,OKI-MB491- (the last six digits of the MAC
address) (OKI-MB491- (the last six digits of the
MAC address))”.

Q QO . Printer Browser (=]
8 1)
ey {® a-
e

—
Default Browser IP Printer Search

Printer Name 4 | Connection
Adohe PDE I .'y| S—

| § oxi-mB491-529152 Bonjour |

Name: OKI-MB491-529152

Location:

((Print using: [ oki MBag1(Ps) )

ré) ( More Printers... ) ( Add )

12 Kliknij przycisk [Dodaj (Add)].

13 Jesli pojawi sie okno dialogowe [Opcje
do zainstalowania], kliknij przycisk
[Kontynuuj].

14 Sprawdz, czy w oknie [Printer List
(Printer List)] wyswietlana jest nazwa
urzadzenie, a nastepnie zamknij okno.

eoce Printer List (=]
=

Name. &]status Kind

= OKI-MB491-529147 OKI MB491(PS)

4

15 Wyjmij z napedu komputera ,,Dysk DVD-
ROM z oprogramowaniem”.
Instalacja zostata zakonczona.

& Wydrukuj strone testowgq, aby sprawdzic,
czy sterownik drukarki zostat poprawnie
zainstalowany na komputerze.

1 Z menu [Idz] wybierz pozycje
[Programy] > [Edycja tekstu].

2 Kiliknij menu [Plik] > [Page setup].
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3 Zlisty [Format dla] wybierz nazwe B Polaczenie za posrednictwem
urzadzenia. interfejsu USB
Aby podfaczy¢ kabel USB i zainstalowacd

sterownik drukarki na komputerze, nalezy
wykonac ponizszg procedure.

4 Sprawdz, czy pozycja [OKI
MB491(PS)] lub [OKI MB491(PCL)]
jest prawidtowo wyswietlana na liscie

[Format dla (Format for)].
QSystem Mac OS X 10.5 do 10.7

Gowesd)

e Wylacz program anty-wirusowy zanim rozpoczniesz
procedure.

1 Przygotuj przewod USB.

Kabel USB nie jest dostarczany razem z
©) (cancel) urzadzeniem. Przygotuj kabel USB 2.0 osobno.

Scale: 100%

5 Kiliknij przycisk [OK (OK)].

6 Kliknij menu [Plik] > [Druk].

7 Zlisty [Printer] wybierz nazwe o Uzyj przewodu USB 2.0 Hi-Speed dla ztacza USB 2.0
urzadzenia. Hi-Speed.
8 Kiliknij przycisk [Druk]. 2 Przytrzymaj przetacznik zasilania przez

okoto sekunde, aby wytaczy¢ zasilanie.
Wytacz komputer.

3 Podtacz jeden koniec przewodu USB do
ztacza interfejsu USB znajdujacego sie z
tytu urzadzenia.
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4

10

W16z drugg wtyczke kabla USB do
gniazda USB w komputerze.

)

e Nie nalezy podtaczaé kabla USB do gniazda interfejsu
sieciowego. Moze to spowodowac awarie urzadzenia.

Przytrzymaj przetacznik zasilania przez
okoto sekunde, aby wiaczy¢ zasilanie.
Wiacz komputer.

W16z do napedu komputera ,, Dysk DVD-
ROM z oprogramowaniem”.

Dwukrotnie kliknij znajdujacq sie na
biurku ikone [OKI].

Dwukrotnie kliknij katalogi [Drivers]
> [PS] lub [PCL] > [Installer for
MacOSX].

Postepuj wedtug instrukcji na ekranie, aby
dokonczy¢ instalacje.

Z menu Apple wybierz pozycje
[Preferencje systemowe].

Kliknij [Print & Scan] (w systemie Mac
0OS X 10.51i 10.6: [Print & Fax]).

11 Kliknij przycisk [+] i z rozwijanego menu
wybierz pozycje [Add Other Printer or
Scanner].

W systemie Mac OS X 10.5 lub 10.6 kliknij
przycisk [+].

66 Print & Fax

<[> | [ showall Q

Click + to add a

printer or fax No Printer Selected

)

Default Printer: | Last Printer Used )

Default Paper Size in Page Setup: | A4 )

N
[{ Click the lock 1o prevent further changes. @

Guwesd

e Jesli w obszarze [Drukarki (Printers)] urzadzenie
jest juz wyswietlane, zaznacz je i kliknij przycisk [-],
aby je usunac¢. Nastepnie kliknij przycisk [+].

12 Wybierz nazwe urzadzenia, dla
ktérego opcja [Rodzaj] ma wartosc
[USB], i sprawdz, czy na liscie
[Drukuj przy uzyciu (Print Using)]
wyswietlana jest pozycja [OKI
MB491(PS)] lub [OKI MB491(PCL)].

8 06
Boea -
Default| Fax

P Windows Search

'Prinl Using: [ OKI MB491(PS) 1))

[ Add |

13 Kiliknij przycisk [Dodaj (Add)].
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14

15

16

Sprawdz, czy w oknie [Drukarki
(Printers)] wysSwietlana jest nazwa
urzadzenia i [OKI MB491(PS)] lub
[OKI MB491(PCL)], a nastepnie
zamknij okno.

enn Print & Fax
O
[ 4[> ][ ShowAl Q
Printers
%5 OKIDATA CORP ... e OKI DATA CORP MB491
= Idle, Default —
=,

M, Share this printer

Location: Admin Mac

(Cicinc: ot weasiees)

Status: Idle, Default

(" Open Print Queue... ) ( Options & Supplies... )

Default Printer: | Last Printer Used s
¥

Default Paper Size in Page Setup: | Ad

n
[ '{ Click the lock to prevent further changes. r

(! Uwaga)

e Jesli wartos¢ [OKI MB491(PS)] lub [OKI
MB491(PCL)] nie jest wyswietlana prawidtowo,
kliknij przycisk [-], aby usuna¢ urzadzenie z pola
[Drukarki (Printers)], a nastepnie wykonaj ponownie
kroki od 11. do 13.

Zamknij okno [Print & Scan] (w
systemie Mac OS X 10.5i 10.6:
[Print & Fax]).

Wyjmij z napedu komputera ,Dysk DVD-
ROM z oprogramowaniem”.
Instalacja zostata zakonczona.

& Wydrukuj strone testowaq, aby sprawdzic,
czy sterownik drukarki zostat poprawnie
zainstalowany na komputerze.

1

2
3

Z menu [Idz] wybierz pozycje
[Programy] > [Edycja tekstu].

Kliknij menu [Plik] > [Druk].

Z listy [Printer] wybierz nazwe
urzadzenia.

Kliknij przycisk [Druk].

O W systemie Mac OS X 10.4.0 do
10.4.11

/Informacja

e W ponizszej procedurze w celach pogladowych
wykorzystany zostat system Mac OS X 10.4.11. W

zaleznosci od systemu operacyjnego opisywana procedura

moze sie réznic.

1 Przygotuj przewdd USB.

Kabel USB nie jest dostarczany razem z
urzadzeniem. Przygotuj kabel USB 2.0 osobno.

/Informacja

e Uzyj przewodu USB 2.0 Hi-Speed dla ztacza USB 2.0

Hi-Speed.

2 Przytrzymaj przetacznik zasilania przez
okoto sekunde, aby wytaczyc¢ zasilanie.

3 Podfacz jeden koniec przewodu USB do
ztgcza interfejsu USB znajdujacego sie z
tytu urzadzenia.
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4 Wi6z drugg wtyczke kabla USB do

gniazda USB w komputerze.

)

e Nie nalezy podtaczaé kabla USB do gniazda interfejsu
sieciowego. Moze to spowodowac awarie urzadzenia.

Przytrzymaj przetacznik zasilania przez
okoto sekunde, aby wiaczy¢ zasilanie.
Wiacz komputer.

W16z ,Dysk DVD-ROM z
oprogramowaniem”.

Dwukrotnie kliknij znajdujacq sie na
biurku ikone [OKI].

Dwukrotnie kliknij katalogi [Sterownik]
> [PS] lub [PCL] > [Installer for Mac
0SX].

Postepuj wedtug instrukcji na ekranie, aby
dokonczy¢ instalacje.

Z menu [Idz] wybierz pozycje
[Narzedzia], a nastepnie dwukrotnie
kliknij narzedzie [Program
narzedziowy drukarki].

o)

e Jesli narzedzie [Program narzedziowy drukarki]
jest juz uruchomione, zamknij i uruchom je
ponownie.

10

11

12
13

14
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Kliknij przycisk [Dodaj (Add)].

8886 Printer List =

Jesli pojawi sie okno dialogowe

[Nie ma dostepnych drukarek

(You have no printers available)], kliknij przycisk
[Dodaj (Add)].

| You have no printers available.
h e

o G

Guwesd

e Jesli nazwa urzadzenia, dla ktérego [connection]
to [USB], jest juz wyswietlana, zaznacz jg i kliknij
przycisk [Usui], a nastepnie kliknij przycisk [Dodaj
(Add)].

Wybierz nazwe urzadzenia, dla ktérego
opcja [Potaczenie (Connection)]

ma wartos¢ [USB], i sprawdz, czy

na liscie [Drukuj przy uzyciu

(Print Using)] wyswietlana jest

pozycja [OKI MB491(PS)] lub

[OKI MB491(PCL)].

8066 Printer Browser =)
. )
s 8 a-
—p b —
Default Browser IP Printer Search
Printer Name 4] Connection
————————— = )

Name: MB491

Location: Admin Mac

[ Print Using: | OKI MB491(PS) =

©) ( MorePrinters... ) ( Add )

Kliknij przycisk [Dodaj (Add)].

Sprawdz, czy w oknie [Printer List
(Printer List)] wyswietlana jest nazwa
urzadzenie, a nastepnie zamknij okno.

eoce Printer List (=]
&0 W ®

Name. &]status Kind

= MB491 OKI MB491(PS)

4

Wyjmij z napedu komputera ,Dysk DVD-
ROM z oprogramowaniem”.
Instalacja zostata zakonczona.
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& Wydrukuj strone testowaq, aby sprawdzic,
czy sterownik drukarki zostat poprawnie
zainstalowany na komputerze.

1 Z menu [IdZz] wybierz pozycje
[Programy] > [Edycja tekstu].

2 Kliknij menu [Plik] > [Page setup].

3 Zlisty [Format dla] wybierz nazwe
urzadzenia.

4 Sprawdz, czy pozycja [OKI
MB491(PS)] lub [OKI MB491(PCL)]
jest prawidtowo wyswietlana na liscie
[Format dla].

5 Kiiknij przycisk [OK].
6 Kliknij menu [Plik] > [Druk].

7 Z listy [Printer] wybierz nazwe
urzadzenia.

8 KiIiknij przycisk [Druk].

Rozpoczynanie zadania
drukowania

W tej czesci opisano sposob konfigurowania
ustawien druku, takich jak format, zrédto
oraz gramatura papieru, oraz rozpoczynania
drukowania z uzyciem kazdego sterownika
drukarki.

Przed rozpoczeciem zadania drukowania nalezy
zainstalowac sterownik drukarki na komputerze.

ZInformacja

e W tej czesci w celach przyktadowych w systemach
Windows i Mac OS X wykorzystano odpowiednio programy
Notatnik i TextEdit. Wyswietlane elementy i opisywane
procedury moga réznic sie w zaleznosci od uzywanego
systemu operacyjnego, aplikacji oraz wersji sterownika
drukarki.

e Wiecej informacji o konfigurowaniu ustawien sterownika
drukarki mozna znalez¢ w pomocy do niego.

Dla sterownika drukarki Windows
PCL/PCL XPS

1 Otwdrz w aplikacji plik, ktéry chcesz
wydrukowac.

2 Z menu [Plik] w aplikacji wybierz
polecenie [Druk].

3 Wybierz sterownik PCL lub PCL XPS.

= Print
General

nnnnnnnnnn

= OKI MBA91(PCL)
% OKI MBA491 (PS)

[ W 3
Status: Ready [ Print to il
Location

o,

Page Range

@A Number of copies: 1 =
Selection Curent Page
Pages: Colte

1 22 5Pl

4 Kliknij przycisk [Preferences
(Preferences)].
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5 Na karcie [Konfiguracja (Setup)] z 3 Wybierz sterownik PS.
listy [Rozmiar (Size)] wybierz format = -
papieru. ==
T - s
\\Sh::) [pazi0x297om <] Lo S:alus Ready mel‘:me
- st
P:-S];\RWE Number of copies: 1
[‘m—v}m - Pages Collte FEED
‘?‘PBVIVEVI gmﬂ:
* Landscape  [[]180° =
;5;::1: Printing (Duplex) -
4 Kiliknij przycisk [Preferences
(Preferences)].
OKI Defaut
e o 5 Wybierz karte [Paper/Quality].
i 6 Z listy [Zrodlo papieru (Paper Source)]
6 Z listy [Zrédto (Source)] wybierz wybierz podajnik.
po d aJ n I k " (= Printing Preferences =

Odwotanie Paper/Qualty [ Job Options

Tray Selection

e W przypadku ustawienia wartosci [Auto (Auto)] w
opcji zrédta papieru automatycznie wybierany jest
podajnik z papierem wybranego typu. Informacje o
automatycznym wybieraniu podajnikow znajduja sie
w Podreczniku uzytkownika (Funkcje zaawansowane)
w rozdziale ,4. Drukowanie” > ,Przydatne
funkcje dotyczace drukowania z komputera” >
~Automatyczny wybodr podajnika”.

7 Zlisty [Weight (Weight)] wybierz
gramature papieru.
e Do ogdlnych zastosowan w opcji gramatury Cancel
wystarcza warto$¢ [Ustawienie drukarki]. W
przypadku wyboru wartosci [Ustawienie drukarki]

uzywane jest ustawienie gramatury papieru

wprowadzone na panelu sterujacym urzadzenia. e W przypadku ustawienia wartosci

[Automatyczny wybor (Automatically Select)] w
opcji zrodta papieru automatycznie wybierany jest

8 Kiliknij przycisk [OK]. podajnik z papierem wybranego typu. Informacje o
automatycznym wybieraniu podajnikow znajdujq sie
e R w Podreczniku uzytkownika (Funkcje zaawansowane)
9 K“ka pI‘ZYCISk [DrUk]' w rozdziale ,4. Drukowanie” > ,Przydatne
. . . funkcje dotyczace drukowania z komputera” >
Dla sterownika drukarki Windows ~Automatyczny wybor podajnika”.
PS

7 Kliknij przycisk [Zaawansowany

1 Otwoérz w aplikacji plik, ktéry chcesz (Advanced)].

wydrukowac.

2 Z menu [Plik] wybierz polecenie
[Druk], aby otworzy¢ okno dialogowe
drukowania.
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8 Kiliknij przycisk [Format papieru
(Paper Size)] i z rozwijanej listy wybierz
format papieru.

‘OKI MB491(PS) Advanced Options

5 OKI MBA91(PS) Advanced Document Seftings

fouce. TrueType Font: Substitute with Device Fon
£ @ Document Options
fue Advanced Printing Features: Enabled
i Pages per Shest Layout: Right then Down
tuwe Booklet Binding Edge: On Left Edge
o8 PostScript Options
(59 Printer Features
Check paper in any other tray: On
Check paper in the multi-purpese tray: Off

Media Type: Printes Setting
Tray Switch: On

Multipurpose tray is handled as manual feed: No
Page Rotate: Normal

9 Kiliknij przycisk [Media Type

(Media Type)] i z rozwijanej listy wybierz

typ nosnika.

(Z1Informacja

e Do ogdlnych zastosowan w opcji gramatury
wystarcza warto$¢ [Ustawienie drukarki]. W
przypadku wyboru wartosci [Ustawienie drukarki]
uzywane jest ustawienie gramatury papieru
wprowadzone na panelu sterujgcym urzadzenia.

10 Kliknij przycisk [OK].
11 Kliknij przycisk [OK].
12 Kliknij przycisk [Druk].

Dla sterownika drukarki Mac OS X
PS

1 Otwdrz w aplikacji plik, ktéry chcesz
wydrukowac.

2 Z menu [Plik] wybierz pozycje
[Page setup].

3 Z menu [Format For (Format For)]
wybierz sterownik drukarki PS.

Settings: | Page Attributes 3|

\l Format For: | MB491 D) J'

Paper Size: | US Letter |

216 by 279 mm

Orientation:

Scale: | 100 %

[camel | 06

4 Z listy [Format papieru (Paper Size)]
wybierz format papieru i kliknij przycisk

[OK (OK)].
5 Z menu [Plik] wybierz pozycje [Druk].
6 Z menu panelu wybierz pozycje

[Podajnik papieru (Paper Feed)].

Printer: | MB491 3]

Presets: | Default Settings 3)

Copies: |1 (L] Two-Sided
Pages: (=) All
()From: |1 tor |1

Paper Size: | US Letter +] 216 by 279 mm

o
—————————{[{ PaverFeed

() All Pages From: | Auto Select B

(OFirst Page From: | Multi-Purpose Tray

(e =) 1of1 (> owi) Remaining From: | Multi-Purpose Tray

==n

@) [PoF v) [ Hide Detais |

ZInformacja

e Jesli okno dialogowe drukowania zawiera tylko dwa
paski menu bez oczekiwanych opcji, w systemie Mac
OS X 10.7 kliknij przycisk [Show Details] lub w
systemie Mac OS X 10.5i 10.6 — trojkatny przycisk
rozwijania obok menu [Printer].

7 Na panelu [Podajnik papieru
(Paper Feed)] wybierz podajnik.

EE Odwotanie

e W przypadku ustawienia wartosci [Auto Select
(Auto Select)] w opcji zrodta papieru automatycznie
wybierany jest podajnik z papierem wybranego typu.
Informacje o automatycznym wybieraniu podajnikéw
znajdujq sie w Podreczniku uzytkownika (Funkcje
zaawansowane) w rozdziale ,4. Drukowanie”
> ,Przydatne funkcje dotyczace drukowania z
komputera” > , Automatyczny wybodr podajnika”.
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8 Z menu panelu wybierz pozycje
[Printer Features].

9 Zlisty [Features Sets (Feature Sets)]
wybierz pozycje [Insert Option
(Insert Option)].

Printer: | MB491 l

Presets: | Default Settings B

o | () Two-Sided
Pages: (3) All
O From: |1 to: 1
Paper Size: | US L 4] 2166y 279 mm
orientation: [T7]
| Printer Features +)
( Feature Sets: | Insert Option )
(™ Paper Size Check
(eal ) 1of1 (> 1w Media Type: | Printer Setting ™
& Tray switch
(| Multipurpose tray is handled as manual feed
(2) [PDF v [ Hide Details | [ cancel |

10 Z listy [Media Type (Media Type)]
wybierz typ nosnika.

Informacija

e Do ogdlnych zastosowan w opcji gramatury
wystarcza wartos¢ [Ustawienie drukarki]. W
przypadku wyboru wartosci [Ustawienie drukarki]
uzywane jest ustawienie gramatury papieru
wprowadzone na panelu sterujacym urzadzenia.

11 Kliknij przycisk [Druk].

Dla sterownika drukarki Mac OS X
PCL

1 Otwdrz w aplikacji plik, ktéry chcesz
wydrukowac.

2 Z menu [Plik] wybierz pozycje
[Page setup].

3 Z menu [Format For (Format For)]
wybierz sterownik drukarki PCL.

Settings: | Page Attributes B

[(Forma: For: | oxi DATA CORP MB491 )
e
‘OKI MB491(PCL)
Paper Size: | A4 gl

210 by 297 mm

Orientation: rl

Scale: | 100 %

Cancel |

4 Z listy [Format papieru (Paper Size)]
wybierz format papieru i kliknij przycisk
[OK (OK)].

5 Z menu [Plik] wybierz pozycje [Druk].

6 Z menu panelu wybierz pozycje

[Konfiguracja].

Informacja

e Jesli okno dialogowe drukowania zawiera tylko dwa
paski menu bez oczekiwanych opcji, w systemie Mac
0S X 10.7 kliknij przycisk [Show Details] lub w
systemie Mac OS X 10.51i 10.6 — trojkatny przycisk
rozwijania obok menu [Printer].

7 Z listy [Zrédio papieru (Paper Source)]

wybierz podajnik.

Printer: | OKI DATA CORP MB491 B

[ Paper Source: [ Auto :\] 7
Weight: | Printer Setting :] -
[ <] 1ofi [ » 3] - %h ‘
| Printer Options..
Duplex
| off DAL
OKI [ About... | [ Default |
(2) [PDF ~| [ Hide Details | | Cancel |

Odwotanie

e W przypadku ustawienia wartosci [Auto (Auto)] w
opcji zrédta papieru automatycznie wybierany jest
podajnik z papierem wybranego typu. Informacje o
automatycznym wybieraniu podajnikow znajdujq sie
w Podreczniku uzytkownika (Funkcje zaawansowane)
w rozdziale ,4. Drukowanie” > ,Przydatne
funkcje dotyczace drukowania z komputera” >
~Automatyczny wybdr podajnika”.

8 Z listy [Weight (Weight)] wybierz typ

nosnika.

Printer: | OKI DATA CORP MB491 D)

Presets: | Default Settings 3

Paper Source: | Auto il 7
r —
Weight: [ Printer Setting :\)
e ( ) =i
| Printer Options.. N
= —
[off :\‘.‘
OKI | About... | [ Default |
(@) [PDF -] [ Hide Details | [ Cancel |

/Informacja

e Do ogdlnych zastosowan w opcji gramatury
wystarcza wartos¢ [Ustawienie drukarki]. W
przypadku wyboru wartosci [Ustawienie drukarki]
uzywane jest ustawienie gramatury papieru
wprowadzone na panelu sterujagcym urzadzenia.

9 Kiliknij przycisk [Druk].
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